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a§  ©t)ri(^tDDrt  gel)!  au§  bem  pradifd^eu  ßebcn  tieröor,  e§  ent* 
l^ölt  ßeben§ti)ei§f)eit.  ^)  9?idöt  uiipaffeiib  toeiben  iuii"  barum 
mit  einer  ber  bier  ßarbiiinltitgeiiben  bcr  practifd^eu  ©toifcr, 
filugl^eit,  beginnen. 
3)er  finge  SWann  üerfleljt  \i(i)  auf  ben  2)?arft  bc§  ßebcn§  (seit  uti 
»ro  Phorm.  79),  er  gibt  fid)  feineu  SÜnnonen  l}in,  fouberu  nimmt  bie 
iJcufd^en,  lüie  fie    finb  (ut  homost,    ita  morem  geras  Most.  3,  2,  36    uub 

Kd.  431).*)  yiii^tö  nii^t  ein  Sobrebncr  vergangener  3eitfu,  man  mu^, 
öcuu  Qud^  ni(^t  o^ue  f(|nieräIi(J)e§  ©effii)!,  mit  bcr  ©cgeuiuart  redeten  (ut  nunc 
mnt  homines  Merc.  *2,  3,  75).  ^)  SSoui  B^wfrfi'ifi'Ii'JKn  t)eu  StUtgcu  ju 
ibergeugen,  genügt  e  i  n  SBort,  dictum  sainenti  sat  est  Ters.  4,  7,  19 ; 
Pborra.  541.    3u  oltem  trifft  er  bog  Oiid^tigc,  ben  9^agcl  auf  beu  f^opi 


')  Senilst  tourbc  junäci^ft  ba§  tiovtvcfflicf)c  SBcvt  hei  Erasmus  von  Kotterdam 
Basel  1542);  bann  ia^  Lexicon  üon  Forcelliui  (1835);  Terentii  comoediae  ed.  Fleck- 
dsen  (a;cnbncr  1874),  Bentleys  31ii«ga6c  Oon  Vollbelir  (Siel  1846),  Westerhovii  editio 
inm  interpretatione  Donati  cur.  Stallbauin  (ijfipäig  1831);  Plauti  comoediae  ed.  Fleck- 
lisen  2  voll.  (2:cubner  1803),  für  bic  fc^knbcn  äcf}n  (Stiidfc  eine  Bipontiner  JlnSgabc 
b.  3.  1779),  mel^rerc  9(u8gabcn  eiiiäelner  ©tiicfc  (Mil.  nnb  Most.  o.  Lorenz,  Trin.,  Capt., 
Hen.  ö.  Brix,  Andria  t).  Spengel,  Klotz.)  SÄaitd)c§  ift  beut  Donat  jugefc^ricben,  löoS 
lieHeidjt  bem  Calphurnius  ober  einem  onbcren  ©raninintifer  geljört;  mir  ffanb  nnr  bie 
Hallbaum'sche  3lu8gQbe  bcä  Xercnj  jn  ©ebote.  SBicttjeit  ber  Äommentor  ju  2;crcnj  bem 
Donut  gcf)ört,  ift  eine  f(j(in)ierige  %xaqe,  bie  nid^t  Icidjt  ju  löfen  ift. 

(Singcfel^en  würben  ferner  Zells  jjerienfd^riften  2.  SBb.  (jjreiburg  1829),  Buethmanns 
{eflitgelte  SBorte  (SPerlin  1871),  Binders  medulla  prov.  (Stnttgart  1856)  unb  thesaurus 
kdag.  lat.  (Stuttg.  1861),  Faselius  Latium  (SBcimar  1865),  Gossmann  777  loteinifc^e 
Sprid^lDörtcr  (jnm  grofecn  J^eil  ©entcnsen  ober  nad)  bem  3)cutfd&cn  geformte  SBörter) 
fionbau  1844),  Eiselein,  @pn(^töÖrter  bc?  beutfd^en  S^olfeä  (grciburg  1840).  @c^r 
ictüünfd^t  t)ätte  id)  Seybolds  Viridarium  nnb  eine  grantfurtcr  StuSgabe  bc§  Erasmus.  3)a 
6)  aber  in'Sorlicgenbcm,  Wenn  audj  mit  Slnfprud)  anf  einige  SBoüftänbigfeit ,  borf)  bfoS 
inen  SSerfud)  geben  unb  naci^  eigenem  Urteile  gefammeltc  ©prtc^njörtcr  liefern  toolfte,  fo 
tanb  id)  für  je^t  üon  weiteren  2?cmü^ungen  ab.  —  ©ine  (5infeitung  über  SBefcn,  9Werf' 
nfl[e  nnb  Sebeutung  bc8  ©pric^wortcg  fcfjide  id)  nid)t  öoraitg,  quid  de  pusillis  magna 
)rooemia  ?  ?Jnr  eineS  fei  bcmerft,  boß  eine  ©djeibnng  in  ©pridjmortcr  nnb  fprid^toörtlidÖc 
üebenf-artcn  für  baö  lateinifd&e  Sprichwort  mir  ungeeignet  fc^eint;  id)  fel^e  bieg  als  rein 
formell  unb  für  bie  Soc^e  jiemlid^  gleidigiltig  an.  Sei  ber  9ln§waf){  bcacfitetc  id)  3  Sßnnfte. 
Int  Weber  fvnnäcic^net  ber  Slutor  felbft  ein  ©pridjwort  bmd)  ben  Jöcifaö  vetus  verbum, 
it  aiunt,  ut  vulgo  dici  seiet  etc.,  ober  e§  Wirb  ba§  SiJort  bon  anbern  Sinteren  (@rajn= 
natifern)  bejeugt,  ober  e»  befnnbet  brittena  fdion  bic  fjorm  ein  'Spridjwort.  ©o  mand^eS 
Döre,  wie  wir  fagen,  mit  paaren  öcr^eigeäogen,  Wenn  Wir  nid)t  annel^men  müßten,  baß  eS 
|I8  fprid^wörtlid^  im  3Wunbe  beS  SSoIfeä  feiert  alten  Dcrftänblid^  warb.  —  ')  conf.  Bacch 
159  ff.,  HaTjlont,  666;  geläufige  ®ntfcf)iilbigung  ift  itast  homo  Ad.  143  n.  a.  —  ')  conf. 
orm.  55,  Hautont.  524,  Bacch.  437,  Trin.  1032,  Cure.  299,  Pers.  3,  1,  57 ;  ita  tempus  fert 
889;  bergl.  novi  hominnm  mores  Truc.  1,  2,  4,  hoc  saeculum  Trin.  283  unb  baS  fo 
e  novi  in  biden  OHbtren  SJerbinbiingen. 


(tetigisti  acu  sc,  punctum  Rud.  1306),  ^)    tDÖ^retib  ber  S^ötfdjffi 

ri^tfgen  SBege  abirrt  (tota  erras  via  Eun.  245).    S)cr  ^luge  loe^- 

nichts  D^IIC  (Sruilb  ift  (nunquam  temere  ^)  tinnit  tintinnabulum  Trin/jt 
flamma   fumo  proxumast    Cure.  53);   barum    mac^t   er    ©d^lüffe    ÖOtt, 
SBIrfung  auf  ble  llrfad)e,  »oBet  er  nid^t  erft  ber  Sele^ruiig  anberer  & 
wie  Simo  in  ber  Andria,  fonbern  felber  burciö  3)enfen  jur  rid^tigen  ® 
bc§  ®runbe§  gelaugt  «üb  fi(5  fageu  fauu :  hinc  iUae  lacrimae  Andr.  l! 
Uub  lüic  er  ben  rid^tigen  @ruub  eiuer  (Srfc^einung  errät,  fo  ertoögt  er 
im  umgefe^rteu  ^^aüt  bei  23egiun  jeber  §anblung  bie  ijolgeu;  infofern 
ber  S'Iuge  uid^ts  tbut,  loa»  er  fpäter  bereuen  inüfete,  ift  rid^tig  be£;.| 
römifc^eu  ©d^riftftellern  in  üerfd^iebenen  SBenbungen  lüieberfel^renbe  ©Jäw 

sapiens  ipse  fingit  fortunam  sibi  Trin.  363.  *)  ®icfeut  äbulic^  ift  bd 
sapiens    divinat,    bn§  Donat  gu  Hec.    696    aH  ©Jjrid^tüOrt    ber  Sitten  at 

ffibrt.  ^)  —  SBeun  nud)  ber  alte  Philto  im  Trinummus ")  meint,  bafe  nt| 
crft  burd)  2llter  ber  SSerftanb  fomme,  fonbern  angeboren  fein  muffe,  j 
bebält  ficfierlid^  and)  ber  2^erens'fd)e  Demea  ^)  SRec^t,  "'lüenn  er  behaupte; 
bafe  man  nie  auslernen  fönnc  uub  Umftäube,  3al)re  unb  ©rfabrung  imm« 
toieber  ettoaS  neue»  bräd)ten.  ^ur^  ©rfabrung  toirb  man  fing  *)  unb  i\aa 
am  beften,  lüenn  man  nidit  felber  ben  S)Srobeftein  abgeben  nmfe:  felicite 
sapit,  qui  periculo  alieno  sapit  Merc.  (supp.)  4,  7,  40  unb  ber  glei(^e  ©ebaul 
bei  Terenz  Ilautont.  210  (221)  periciura  ex  aliis  facito,  tibi  quid  e: 
usu  Biet. ")  3ln  fid)  felber  aber  obef  ben  Seinen  buri^  ®rfabrung  gu  lernen 
ift  I)art.    2)er  SSerg  (Andr.  566)  istuc  periclum  in  filia  (nad^  Umftänbei 

in  sc,  in  suis  etc.)  fieri  gravest  loirb  ÜOn  Donat  au§brüdlid^  al§  ein  dictum 
quod  merito  in  proverbium  cesserit,  begeid^uet.  '")  311»  fprid^toörtlid^  mß 
audj  gelten  ber  SluSbrud  de  se  conjecturam  domi  facere  Gas.  2,  3,  8 
Cist.  2,  1,  2;  Ilautont.  574  u.  a. 

SBelebrung  foü  nicmanb  üerfd^mäben;  lüenn  man  nidit  loeife,  wie  ma 
jum  3'cle  fömmt,   fo  nuife  man  ben  33eften  folgen,   bie  bcm  gleid^en  S^el 


')  3tel)nliciö  As.  M  rectam  instas  viam,  (Amph.  429,  Poen.  3,  3,  85.);  in  rectal 
redii  semitam  Cas.  2,  8,  33,  (2,  6,  17);  redire  in  viam  Andr.  190,  nad)  Donat  fjjvtd^tt'ötl 
lid^.  —  ')  conf.  Eun.  291,  Hautont.  620,  Phorm.  998  (802),  Hec.  727  (non  hoc  de  nilost) 
As.  262;  Aul.  2,  2,  7  iinb  4,  3,  1;  Ep.  5,  2,  49;  Most.  3,  2,  5  (non  forte).  —  »)  Ci 
pro  Caelio  25  unb  Hör.  ep.  I,  19,  41 ;  conf.  Phorm.  1012.  Hoc  est  quod  :  As.  864 
Men.  f>,  9,  75;  Merc.  4,  3,  12;  Cas.  2,  8,  26.  *)  omnes  res  perinde  ut  agas  Pseud.  577 
proinde  ut  quisque  fortuna  utitur,  ita  praecellet  Pseud.  679;  proba  materia  data  est,  t 
probura  adhibes  fabruni  Poen,  4,  2,  93.  —  '')  conf.  Ad  386  f.  25a8  öoit  Cicero  TaiH 
III,  23  angcfüf;rte  dictum  Caecilianum  „saepe  sub  palliolo  sordido  sapientia  fltbt  Plairt| 
Capt.  165  saepe  summa  ingenia  in  occulto  latent,  jebenfaffS  SSartaticn  etneä  ©|)ri(| 
Wortes.  —  «)  V,  367.  —  ')  Ad.  855  ff.  —  »)  jam  pedum  visast  via  Phorm.  326  »fj: 
Don  Erasmus  aU  gpri(^mort  ongefü^rt ;  bobiird^  bafe  ber  SBauberer  ouf  imbefanntem '. 
öfter  ben  ^nfe  anftöfet,  lernt  er  \i)n  für  ein  2.  Tlai  fenncn.  —  °)  S)erfe[be  @eboiri| 
onberer  ^otm  Pers.  4,  3,  70;  Andr.  812.  —  '»)  bergt,  bie  brol^enbe  fjotmel  ipse 
Ad.  139,  (Bauton.  331)  etc.,  baS  fo  f)äuftge  res  ipsa  indicabit  (tibi)  u.  ä. 


•5f*:? 


-^^Ttf 


fe».    3>ie8  wirb  Poen.  3,  3,  14  bcgcicSÖnet  mit  viam  qui  neacit,  qua 
It   ad    mare,  eum  oportet    amnem   quaerere  comitcm  sibi,  toelt^c 

i  qmifi  \px\Öirobxtliäit  t^orm  auf  ©elf  cn.  ;?!*;'- 

ftlug^eit  im  fdölimmcn  ©inne  ift  ©d^lau^eit.    ®er  ©d^taue  läfet  ftdö 
fangen,  ofine  toentgftenS  einen  SluSlucg  offen  ju  Bel^aCten:  aliquam 

re  rimam  ')  Cure.  510 ;  mus  pusillus  sapiens  beetia,  aetatem  qui 
lübili  nunquam  committit  suam  Truc.  4,  4,  15.  SSon  einem,  bem 
;S  cntgel^t,  fagten  bie  Sitten:  in  occipitio  quoque  habet  oculos*) 
^_.  1,  1,  25;  im  ©ried^ifd^cn  xp^ww  /.a\  o^ww  (Hom,  Jl.  3,  109  unb  ö). 
paf  einen  fcl^Iauen  9Jknfd^en,  ben  man  nic^t  padcn  fann,  pafet  ba§  Sprieß* 
febrt  cauda  tenes  anguillam,  ba§  Erasmus  oI)ne  OueHenangoöe  anfül^rt; 
4m  ßoteinifdien  üieüeic^t  richtiger  bie  "^oxm  anguillast,  elabitur  Pseud.  747. 
©(i^tangeulift  loar  ben  SRömern  fo  gut  tt)te  un§  fpridiwörtlid^ ;  bie§  gel^t 
tru§  Truc.  4,  3,  6  colubrino  ingenio  esse  fotüie  Poen.  5,  2,  74  unb  Pers. 
2,  4,  28  i)txbov.  ^)  Sn§  SRepräfentant  ber  ©dilau^eit  gilt  Ulysses  Pseud. 
1063  (1244),  ber  ^ug^eit  Thaies  (sapit  plus  quam  Thaies  Baccli.  122).*) 

(Sin  biötier  nid^t  bead^teteö  ©pric^ttort  ©ifl  id^  au^  Epid.  3,  4,  87  f. 
flufüfiren:  malleum  sapientiorem  .  .  .  manubrio.     3)ie  Stelle    ift    COrrupt, 

bod^  fefien  loir  auf  ben  erften  Slidf,   "ba^  mir   e»  mit   einem  ©prid^tüortc 
ju  tl)un  ^oben.    '^ad)  Forcellini  finbet   fid^   in   PI.  fr.    edit.   ab  A.  Maio 

ber   33er§    boUftänbig : malleum   Sapientiorem    vidi    excusso 

jnanubrio.  2e^tere§  fann  btoB  »bl.  absol.,  nid^t  comp,  fein,  alfo:  ,Sm\ 
labe  id)  gefe^en,  bafe  ber  Jammer  (malleus  ber  ^otäfiammer)  flüger  ift, 
üoenn  ber  Stiel  fet)It."  Ot}ne  auf  bie  ^ritif  ber  Stelle,  namentlich  be§ 
"»apientior  in  einem  an  felicior  ftreifenben  Sinn  einjugel^en,  ift  folgenbeS 
ber  Sad^üerlalt.  3)er  alte  Periphanes  mirb  Don  feinem  pfiffigen  Sflabcn 
Epidicus  ganä  abfdiieuiid^  geprellt  unb  gtoar  ge^t  er  in  bie  ^Jalle,  inbem 
fein  i5«wub  unb  SHatgeber  Apoecidcs  i^m  ba^u  rät.  9hmmel)r  ba  er  gur 
^infid)t  fommt,  fagt  er:  „Um  ba»  öerforcne  (Selb  will  id)  mid^  nid^t 
grömen,  aber  eine  Sd^anbe  ift  e?,  fo  Don  einem  Sflaöen  fiel)  anfül^ren  ju 
loffeu.  ßincy  nur  tröftet  mid),  bo^  mein  ^^reuub,  ber  feine  ÜRed^tgfcnner, 
nod^  al§  größerer  2;ölpel  erfc^eint  al§  id^.  kennen  gelernt  i)abt  id^  bie 
SBolir^eit  beS  Sprnd^e§,  ha^  ber  §ii"iwer  ftüger  t^ut,  wenn  er  o&tie  Stiel 
bleibt."  2Ber  etwa§  rigfiert  (malleus),  foHte  lieber  allein  mit  fid^  ju  State 
gelten,  al§  einen  fd^ledtiten  $8eil)elfer  (manubrium)  fud^en.    2)a§  Sprid^Wort 


')  captiones  As.  790;  Ep.  2,  2,  112  iilib  5,  2,  36.  —  ^)  mnsca  est  pater  mens 
Merc.  2,  3,  26;  Argns  oculeus  Aul.  8,  6,  19.  Sotftd^t  ift  aud)  üonnötcii,  saepe  cautor 
.eaptus  est  Capt.  256,  Ep.  3,  2,  23.  —  ')  3lnbere  SBcnbuitflcn  für  ©d)Iauf)cit:  vorsutior 
;||BBm  rota  figularis  Ep.  3,  2,  35;  turbo  non  aeque  citust  Pseud.  745;  pro  rota  me  uti 
Cspi  869;  aleator  nnllus  est  sapientior  Rud.  359;  plebiscituiu  non  est  scitiu 
.  748,  (Cas.  3,  1,  U).  —  ■•)  coaf.  Capt.  274;  \xmx\i)  salve  Thaies  Rnd.  1003.' 


malleus  sapicntior  exeusso   manubrio   cntl&ält    nad||    btcfer  6r!Iän!( 
äRat}nung  3ur  SSorftcftt  bei  ber  3Bal)I  üon  SRatgebeni. 

S)a§  SQ3ort   manubrium   begegnet   un§    nod^   in   einem  ©ptlc 
(Aul.  3,  4,  12)    exemi    e  manu  manubrium;    id^    l^abc    bett  3)iebetl 
$eft  au§  ber  §aub  gebre^t,  bie  ©clegeii^eit  3U  ftel^teii   benommen, 
ber   alte  @etäl^aI3  Euclio.    3n   nod^   ftärfcrem  2tu»brudfe   für   entt 
©clegcn^eit  fagte  man  bolus »)  (fetter  93iffen)  eripitur  e  fauclbus  Haut 
673.  —  S)a  bie  ©clegen^eit  oft  nur  feiten  fid^  bietet.  *)   fobalb  flc 
unbenüfet  entfd^Iüpft  ift,  bcrgeblic^  mebr  Ijerbeigctoüufd^t  toirb,  *)  fo 
ber  tüd^tige  9Kann  angreifen,  folange  fid^  ber  rid^tige  SlngenblicC  5eigt  *)  uttJ*-; 
ba§  ©fen  fdimieben,  e^e  e§  crfaltet.  ^)   Sf^imm  bie  ©tnnbe  gctua^r  (yvöjsi  «up<j»^> 
ift  ein  alte§  Sßort,  beffcn  SSaterfd^aft  jurücfaefüljrt  löirb  auf  einen  ber  flebe«. 
SBcifen.    3)er  richtige  Slugcnblid  ^)  ift  nad^  Sopbocles  (El.  76)  ber  loi^tigfie 
iJactor  jebiüebcr  §anblung. 

SlUöbrüdte  für  @clcgent)eit  bieten,  fnd()cn  finb  Ilautout.  481  fenestram 
patefacere  (2;l)ür  unb  2;i}or  öffnen);  quaerere  ansam  Pcrs.  4,  4,  120* 
palumbem    ad   aream    usquo    adducerc    Poen.    3,    3,  63,    bie  2^aubc    bi8 

äum  aSogeir)crb  bringen,  m  man  fie  fangen  fann. ')  ©clegeulieit  jum 
Sd^Ici^ten  geben,  babor  Juarut  bo§  Sbrid^lnort  ber  ©ricd^en:  „(Sib  bcm 
S^inbe  fein  3Weffcr",  ba§  jebcnfall§  McgaronidcM  im  Trinummus  129  oor 
Singen  r)at,  menn  er  ^n  feinem  S'i'fui'^c  Callicles ,  ber  einem  Verliebten 
(Selb  gab,  fagt  dedisti  gladium,  qui  sc  occiderct.  —  gür  ücrunglüdtt  mu§ 
man  galten  be§  Erasmus  ©rfiäuuiig  üon  capore  crines  (Most.  1,  3,  69) 
„pro  arripeie  occasionem  oblatani  et  arreptam  retincre",  bie  ©elegeubett 
beim  iöd^opfc  padfcn.  Siubcr  u.  a.  folgen  iOm,  iDictoüljI  fd^oit  Lipsius  unb 
nad)  i^ni  Gronovius  bie  rid()tige  ©rflärung  üon  bor  <ööai'ti^fl<$t  ber  ,$ranen 
unb  if)rcm  Unterfc^iebc  oon  ber  ber  9){äb(^eu  gegeben  b^bcn.  *) 

SBcnn  fc^on  $?tngl)eit  nub  SScrftanb  üonnötcn  ift,  nm  ben  güuftigen 
3eilpunft  einer  §aiiblnng  jn  erfpäl)cn  nnb  3u  benutzen,  fo  bcbarf  e§  ooIlenbS 
ber  ollergrofeten  S8orfid)t  unb  ©eifteögegeninart  in  ber  ©efabr.  !J)er  ^luge 
mcrft  bie  9?äbc  ber  ®efal)r  unb  mirb  fofort  flicl;cu  (al§  SSarnuiig  ba§  fd^on 
erlüÖl)nte  flamma  funio  proxuma  unb  folia  nunc  cadunt  ....  tum  arbores ' 
cadcnt,  je^t  tröpfelt  es,  balb  föivb  e§  regnen  Men.  2.  3,  24  nub  25.)  SBer 
ftd^  in  ©efabr  begibt,  fomuit  barin  um  ;  berlei  2öarnungcti  finbeu  loir  bäufig, 


^,  ')  conf.  Pers.  i,    4,    106;    Tiuc.  4,    2,  12;    üoit    ber  a»itgift  Truc.   i,   3,  70.  — 

"  «)  Bacch.  676.  —  ^)  As.  278,  Aul.  2,  2,  71.  Ucbel  ift  boä  Slacfifcl^en :  nuculenm  amisi, 
retinui  pignori  putamina  Capt.  Obb  toirb  OOti  Erasmus  als  fprid)toßrtlicf)  an9cfüf>rt,  üerfll.  Merc. 
3,  4,  5,  (Pseud.  685,  Capt.  142  f.)  —  *)  Pers.  2,  3,  16.  —  »)  Poen.  4,  2,  92  nihil  est, 
nisi,  dum  calet,  hoc  agitur;  Ad.  233  nil  est,  refrixerit  res;  aufecrbem  jetgen  nod^ 
©tcHen  tote  Ep.  2,  2,  71  (1,  2,  39)  unb  Most.  3,  1,  136,  ba^  „Warm  fein  imb  trMten" 
tote  bei  uns  fpric^toörtlid)  luar.  -  -  ')  conf.  Hautont.  364.  —  ')  SBoii  flihiftioer  ©elegeu^eil 
intra  praesepis  suas  Rud.  1038,  Cas.  prol.  bl.  —  »)  conf.  ©jcurS  ju  bicfer  @teBe  tf^ 
bei  SfuSgabe  bet  Mostellaria  bini  Lorenz.  .-<M 


^^pil($  fein  cntf))re(l^cnbe§  lateinifd^eS  Bpxid^mxt  un§  befannt  ift.  SKtt 
^^Kt  ßcbeiiSöcfa^r  einen  SSorteil  fud^en  ift  Mil.  581  e  nassa  escam 
Hk«  (öon  ber  glfd^cret),  Bacch.  792  ab  transenna  turdus  lumbricum 
■wt  (bom  Sogelfang),  enblitt)  ba§  e  flamma  petere  cibum  Eun.  4^1,  U)0 
Ä^"@flaöe  Parmeno  Don  einem  S|Jarafiten  [agt,  bafe  er  einer  guten  SKa^Ijett 
H^en  burd^S  treuer  läuft.  ße^tcreS  pa^t  borjügltd)  auf  Ströeiter,  bie  unter 
Bno:  ßebenggefa^r  fid^  iljr  ÜBrob  öerbienen  muffen  (Sergleute).  —  ®cnji§ 
Jltig  ift:  „Sßcr  nid^t§  »agt,  gewinnt  ni(öt§",  e§  foll  ia  ber  SWenfc^  immer 
Hb  Seffereni  unb  SoKfommncrem  ftreben ; ')  aber  eben  fo  richtig  ift  aud^ : 
^Kx  ^odf)  fteigt,  fäüt  tief".  ^)  Siefe  SBorfteHung  finben  toir  in  einem  ent» 
Plreben  ftjrldönjörtlid^en  Slugbrudte  für  ^ödtifte  (Sefa^r  im  Mil.  1152  haec 
,  res  aput  summum  p  u  t  e  u  m  geritur.  S)er  ©Habe  Palaestrio  f prid^t  fid^ 
:^in  Pleusicles  gegenüber  bal)in  m^:  „SBci^t  bu  nid^t,  toenn  man  auS  bc§ 
'S9runnen§  2;iefe  cm})orgeftiegen  ift,  ba§  bann  bie  (Sefa^r  am  größten,  man 
■nißd^te  üon  ber  ^'öf)e  wicber  binabfaüen?  So  fte^t  aud^  unfere  ©ad^e  am 
^Srunnenranb." 

gür  böc^fte  ©efabr  fageu  wir:  „ba§  aWeffer  ftebt  bereits  an  ber  ^cble". 

[  2)cm  äbnlidö  ift  inter  sacrum  saxumque  sto  Capt.  617.  *)  ^ergeuomtncn  ift 

ibüS  6))rldött)ort  öon  ben  @ebräud)en,  nad^  Wellen  bie  f5ctialen   mit  auS» 

»Bärtigen  23ölfern  iBerträge  abfd)(Dffen.    Livius  erjäfilt  I,  24  bie  Slrt  unb 

SBeife  eine§  folcbeu  unb  ätüar  be§  erften  flefc^id)tlicf)en  3Sertrage§  ber  9flömer 

mit  ben  Sllbanerii.    3)ie  Sorm  fcf)Iicfet  bautit,  bajj  ber  al§   pater  patratus 

'fungierenbe  jjetiat  nad)  öorauSgcgangeneu  o-ragen  unb  ©ebeten  bem  Dpfer« 

i  ticre  (einem  ©d^Wetne)  mit  einem  ^iefelfteiue  ben  ^opf  serf^mettert.    S)a§ 

Dpfertier  ift  in  ber  bM)ften  ©efabr,  wenn  es  äWifdieii  beni  9irtore  (sacrum) 

unb  bem  ^tefelfteine  (saxum)  ftebt. 

Sie  bö<i)fle  (Sefabr  bringt  SSergweiflnntj  mit  fict).    äBenn  fein  2lu§weg 

mebr  offen  ^ttf)t,  fagten  bie  Sitten  ad  restim  res  redit  Phorm.  686  analog 

■  bem  aflbefannten  römifd^en   ©prid^iworte  ber  SJJilitärfprad^e  res  rediit   ad 

r  triarios.  *)    3)a  Wirb  bir  ber  ©trief  gebrel)t,  I)eifet  e§   bei  Plautus  in  ber 

Mostellaria  ^)  in  figürlid()er  SQSeife,   wie  wir  fagen   „ea  ge^t  bir  an  ben 

;  flragen".    S)ie  2:obe§art  be§  (Sr^ängenS  war  für  SSerjweifeInbe  bie  gewöhn* 

Ud^e;  bie§  mag  gefolgert  werben   au§  ben  fo  häufigen  SSerwünfd^ungen : 


')  conf.  Capt.  184  venare  leporem,  nuuc  ictiin  tenes;  Trin.  486  f.;  Hautont  314: 
,  non  fit  sine  periclo  faciuus  maguum  nee  memorabile.  —  '')  Pseud.  prol.  (supp.)  22 :  qui 
j  quaerit  alta,  is  maluni  videtur  quaerere  fül)rt  Binder  alö  ®pnd)tPOrt  an.  —  ^)  2in^  inter 
\labra  atque  dentes  Tiin.  925  jc^cint  an  ein  Sprid^Wort  (inter  os  et  offam  ob.  ä.)  an5n= 
v  {piclcn.  —  '')  Hantont.  669 :  in  angustum  nunc  meae  coguntur  copiae  üon  Erasmns, 
Ander  n.  a.  alg  ©prii^töort  genommen;  cö  ift  eben  einer  ber  bielen  SluSbrücfe  au8  bcra 
SHtUärleben ,  fo  centuriati  sunt  manuplares  mei  Mil.  815;  ineonciliare  copias  meas 
-Bacch.  551 ;~  collatis  signis  Gas.  2,  5,  44;  pilum  iniicere  Most.  3,  1,  43  u.  b.  a.  — 
Ms,  2,  55:  ffti  Chorda  tenditur. 
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^adc  btdö  «ab  erränge  blc§,  fauf  bir  einen  ©trief  unb  ä^nll^cm 
weiterer  2lu§brucf  ber  SScrjWeiflung  tft   ad  incitas  redactus   Trin.  5! 
Poen.  4,  2,  85,  too  ber  barauffolgcnbe  SSerS  quin  prius   disperibit, 
quam  unam  calcem  civerit  auf  ble  (Srflärung  I)intöet§t ;  redactus  ad  m 
seil,  calces-calculos,  in  citus  auv  in  privativum  itnb  citus  (cieo)  linbette! 
3)ic  ©ac^e  erflärt  fic^  üom  röinifdien  93rettfple(;  tucr  burij^  Serluft 
©tcinci^cu  mit  ben  nod^  übrigen  fo  eingcüemmt  toar,   bafe  er  feinen 
gießen  fonntc,  toax  fdiac^inatt.    3unö<^ft  toivb  alfo  bamit  ble  öerjtoc 
Sage  bejelc^net,  in  ble  »ir  burd^  brücfenbe  Slrmut  fommen   fönnen.    (5r: 
fertig,  tDie  gu  bu^enb  3Wal  ble  2Iu§rufe  ber  SSersttelffung  iu  ber  ^omÖ' 
lauten.  -)    9?od)  eine  f^ormel  WIH  id)  nl§  bolfstümll^  bemerfen  :  Salus 
si  cupiat,  servare   rion  potest  (nnrettbor  oerloren).    3)a  biefe  SBeni 

nit^t  blofe  bei  Plautus  (Capt.  529,  Most.  2,  1,  4)  unb  Terenz  (Ad.  7^! 

fonbern  aud^  bei  Cicero  ^)  loieberfe^rt,  fo  bürfen   toir   ml)l  mit  S^le^t 
Raupten,  bafe  fie  al§  fpric^mörtlid)  im  SDZunbe  be§  35oIfe§  mar. 

©onftigcr  ©dömerj,  ber  audö  für  ben  Slugenblirf  ber  IBerätoeiftung  unl 
nal^e  bringen  mag,  fann  get)ellt  merbcn  bnrd)  ble  3eit-  Dies  adimit  aegritu- 
dinem  hominibus  (Hautont.  422)  ein  Spmd),  ber  üon  Xerenj  felbft  burdd 
bie  2Borte  vulgo  audio  diel  n(§  (Spri(!^mort  bcjeld^nct  mirb. 

^iex  follen  noc^  nnbcre  fprid)mörtlld)e  ?lu§brü(fe  für  3eit  folgen.  3)aS 
befanntc  ad  oalendas  graecas  (solvere),  meld^cS  uacb  Bueton  bcr  Golfer 
2luguftu§  häufig  gebrand)t  ^oben  foll,  entfpri($t  niifereni  oolfe^tümlidien  „mann 
$lSfinßften  üor  Dftcrn  fömmt" ;  bcr  gviec^ifc^e  aj?ouat  fannte  feine  calendae. 
S8on  5piautn§  toivb  bic§  Poen.  1,  2,  131  alfo  anSgcbvürft:  quo  die  Orcus 
ab  Acheronte  mortuos  amiserit.  3)er  Sldjerou  aber  läßt,  ma§  er  in  feine 
©etoalt  befommen  ^at,  nimmer  lo».  *)  gür  bie  3eit  ber  allgemeinen  (Sc* 
fdöäftsftille  l^at  man  Cas.  prol.  26  ba§  fprii^mörtlid^e  alcedonia  sunt,  beffen 
©rflärung  au§  Poen.  1,  2,  143  fic^  ergibt.    2)ie  ^alct)onifc^en  SCage  iDareoj 


ü 


nämlicb  nad)  Plinius  tu  ber  Seefproc^e  ber  91lten  ble  14  2^age  be^  S93inter3>; 
toä^renb  meld)er  ber  (SiSüogel  (iXxü<.'.v)  brütet  nnb  bie  gang  ftnrmlo§  finb.  ©fe? 
iDurben  fcfion  bei  ben  @rie(!^en  bilblld)  für  3elt  bcr  3iu^e  gebrauci^t.  Sd^liefelidb  fei 
nod^  bcmerft,  bafe  ber  §al)nenruf  al§  3ci^cn  be§   grauenbcu  3Jiorgen§,  mie 

')  Poen.  1,  2,  184  capias  restim  ac  te  suspendas;  Andr.  255  u.  Q.,  namentlich 
ber  @pa^  Aul.  1,  1,  38  unam  facere  litteram  longam  (ethja  ein  I)  für  tjängen.  — 
')  actum  est  (mit  ünb  of)nc  iöci|oö  de  me),  perii,  üccidi,  interii,  nullus  sum  ,  sepultus- 
sum,  vixisse  satios  quaui  vivere  etc.;  bcnierfcnättJert  Ad.  134  profundat  perdat  pereat 
(fterbe  unb  ocrbcrhc)  iinb  namentlicf)  bie  fpric^luörtUcfie  Sluäbrucfeloctic  Eun.  73  vivua 
vidensque  pereo  (Ampli.  supp.  i,  5,  48).  —  ")  pro  Font.  c.  6;  in  Verr.  II,  3,  57. 
*)  Sergl.  Truc.  4,  2,  3«  f.  Acheron  fonft  no($  fefiv  f)äufig:  ein  übter  Ort  Trin.  5Ö5, 
Bacch.  868,  198;  im  'ildjaon  aüt  gfeicf)  Trin.  494;  ®ammclp(aö  üon  oHen  niöglidöeit 
SRenfc^en  Poen.  4,  2,  !);  4)ößenqunlcu  Capt.  999;  Acherunticus  2'obeScanbibot  Mil.  627 
unb  Merc.  2,  2,  19;  ütä  Scfiimpfmort  ulmorum  Acheruns,  auf  beffen  Stücfen  bie  Ulinei|^ 
fterten  (jerbrec^en)  Amph.  1029;  Acheruntis  pabulum  (Jjöttenaoä)  Cas.  2,  1,  12.         ;;ji 


ber  S3t6el  befannt  ift,  un§  au^  Bei  bcu  9fiömm!  begegnet  (Mil.  689 

quam    galli  cantent).')    3ii  Segug  auf  SBettcrangeidien  toill  td^  We 

t3anf(l)auung    anfü[)reil:   bibit   arcus,    hercle    hodie    pluet   Cure.    129. 

(fanntli^  Wirb  arcus  (b.  afteflenbogen)  mit  ber  golbbeflügelten  (Sötterbotin 

g  ibentificiert.    3laä)  Ovid  Met.  I,  271  nimmt  fie  ba§  äBaffcr  auf  unb 

ä}i  e»  alg  S^oljruiig  beu  äBolfen.    2Bie  aber  ber  SRegeubogeu  tommenbc« 

,en  anäci^eii  fann,  ba§  äu  üerfteljeii,  fe^lt  mir  bie  rechte  püetifd^e  ^^an« 

:« ;  i(|  erfläre  arcus  al§  @Diinen=  ober  DJJoiibringe,  bie  au^  uu§  aI0  Sin» 

4en  fd)Ied§ten  2Better§  gelten. 

dlaä)  biefer  2lbfc^ü)etfniig  WüIIcu  loir  sur  2BnIjrt)cit  uiib  i^rem  grofecn   • 
'  iScfoIge  übergeben.    211g  9ftepräfeutant  ber  äßoljr^eit  gilt  Apollo,  ^)  beffcn 
'rsS3o|nfi^  in  ®elj)f)i  bcn  grageftcüer  nid)t  unbefriebigt  Don  bannen  geljen  lä&t. 
^ür  ba^,  tDa§>  gang  lauter  unb  rein,   md)t  burd)  23eimii(^uug  ober  S3etrug 
'ftefälfd^t  ift,  Ratten  bie  Stömcr  tia^  fprii^lüijrtli^e  purus  putus  (Pseud.  989 ; 

'1200).    Putus  =  purgatus  (baljer  audj  ba§  Vb.  putare  (vites)  =  purgare  1)0111 

■JScfd^ueibeu   be»  SBeiuftodfe»)  erflärt  Doederlein  al§  Particip  öon-  einem 

-Verb  PUO,  IÜ03U  puto  (putamina)  boS  Sutciifioum  bilbe.    2Bie  bem  fei/ 

:  .flcbraud^t  tourbc  e§  ddu  ©egenfiäubcii,  bcncn  ni^t»  abgebt,  um  al§  untabcl* 

^aft  SU  gelten.    Erabiuus  meint,  bafj  ber  Slnäbrud  putus  an§  ber  SSerfftSttc 

ber  ©olbfdimiebe  ftaninic,  bie  oon  purus  putus  fpiädjen,  mie   bie  Suriftcn 

bon  i^rem  sarta  tecta.    Sc^tcreS  fiuben  mir  Trin.  317.    3)er  SSer§  bfi&t 

sarta  tecta  tua  praccepta  usque  liabui  mea  modestia.     2)0(^  loaS  foU  ^icr 

.  earta  tecta?  Sartum    ift  Particip  DDU  sarcio,  auspideu,    iuenu  etlDOS  fe^It,     ; 

>jDie§  mieber  gut  madieu.    Um   auö   laugen  Strtifelii  löi^niber  iu§  SReine  gu  ^ 

'fomnien,    sartum   tecium  tuurbc  3uuäc^ft  Dou  ©ebäuben  gebraud^t,   bie  in 

gang  .orbentlic^em  ,3uftantie  erljalteu  maren,  iubem,  iüa§  ihm  feljlte,  gehörig 

.  Te})oriert  marb.   3?ou  beu  Dielen  begüglid^eu  ©teilen  f)alte  id)  für  bie  tpicöti#c 

;■  «nb  belebreubfte  Cic  in  Yerrem  II,  1,  50  tf,  mo  Verres   alö  praetor  ©in* 

~  fi^t  nimmt  Dom  aedes  Castoris.  äöicmo^I  aEes  sartum  tectum  integrumque  == 

'omni  opere  integrum  (§  132  a.  @.)  War,  tüoEte  er  boc^  mal  fiubeu,  um  bcn 
unmünbigen  Knaben  be»  oerftorbeueu  3uniug,  bem  hk  @orge  für  htn  Tempel 

:  obgelegen  l^atte,  au§plnnbcrn  su  föuneu.  ^urj  sartum  tectum  habere,  tueri  j^cifet 

.  etmag  in  beftem  3"ftaiibe  (uiet*  niib  uagelfeft)  erl)alten;  locare,  conducere  in 
Äccorb  geben  ober  nelimeu  unter  ber  ^ebinguug,  bafe  etmag  in  gel)i)rigem  DerlragS» 
gemä&eu  Bufto»^  geliefert  merbe ;  exigere  in  ©iufidit  nehmen  unb  gegen 

,t>tn  fe^lenben  Slccorbautcn  gerid)tlidö  DorgeI)en  bur($  eine  ©ntf^äbigungSflage. 

'2ln  Dielen  ©telleu  Ciceros  unb  fonft  mirb  eS  übertragen  gebrandet,  äJ^nlid^ 
bem  f)äufigen  examussim  (nadj  ber  ©d)nur  Amph.  843;  Most.  1,  2, 19  u.  a.); 
an  unferer  ©tetle  fagt  ßi)fitele§  an  feinem  SSater  SP^ilto:  „3inmer  ^ah  idö 

')  Silie  pi'overbieUe  Hyperbel  für  langes  S^Ö'^'I  'f^  ^^^  annu.s  est  (dum  moliuntur,    ; 

conantur)  .Hautont.  240.   —   '■*)  Non   Apollinis   rnagis    verum   atc^ue   hoc     respon-    * 

Andr.  698;  Pseud.  480  (Cic.  ad  Brutum  I,  2  a.  g.)  j 


beine  ßel^rcn  befolßt;   löenn  bii  üon  meinem  Xf)mi  unb  treiben 
ntmmft,  tüirft  bu  fe^en,  ba&  idö  ftet§  beinen  ße^ren  gemöö  gelebt  ^al 
»irft  lagen  approbo,  bin  gufrieben.  —  2)o3  Sßaljre  unb  @utc  empfiehlt 

felbcr,  proba  merx  facile  emptorem  reperit  Poen.  1,  2,  129.  *)  SctrÜbcÜ 
aber  nur  aUgUtoallV  ift  \)a§  SBort:  obsequium  amicos,  veritas  odium  p«^ 
Andr,  68.    3la(i)  ber  gangen  ort  unb  SßJeife  aber,  mie  Cic.  Lad.  24  bfefi^ 
aSer§  Gittert  unb  erörtert,  balte  id)  \fy\  für  ein  geflügeltes  SQßort  be§  Xitttq^j 
eine  Wa^re  ©entenj,  aber  ni(f)t  für  ein  ©pric^iüort.    ®in  fi(5ere§  @prit^tt)ort| 

ift  toieber  Truc  2,  6,  8  pluris  est  oculatus  testis  unus  quam  auriti  decem^ 

ganj  natürlid),  mä)  e^er  glaubt  man,  wenn  man  felber  Stugeiijeuge  toor.  *^ 
5llg  ©egenteil  tiieüon  mag  gelten  \>a^  per  nebulam  scimua  Pseud.  463  ;1 
Capt  1024  (oon  bunfleiL  SJteminiScengen).  ^ß 

Snv  SBa^r^eit   gel)ört  bte  Steue.     Sßa§  man  öerfprid^t,  mu§  mottj 
galten. »)    2luf  einen  2Wann,  ber  fofort  fein   gegebene^  SOßovt  einlöft,  pa^t 
haS  dictum  ac  factum  (reddidi),  gefagt,  gett)an.    @D  finbet  e§  \1<S)  Hautont. 
760,  toä^renb  e§  Andr.  381  unb  Hautont.  904  ganj  abDerbieO  al§  ©pric^*  ' 
»ort  ber  ©döneHigfeit  für  cito  ftebt,  mie  fd)on  Donat  bemerft. 

Wlt^x  eine  ©entens  als  ein  ©pricbmort  fdieint  gu  fein  (Most.  1,  3,  70) 
ut  fama  est  homiui,  exin  solet  pecuniam  invenire ;  mijglid^  bafe  bie  Stömer 
ein  ©prid^mort  gehabt  ^oben  äbnlid^  unferem  beutfd^cn  „guter  9lame  ift 
beffer  al§  9tci(^tum".*)    dagegen  fidjer  fpricl)ttörtlid)   »ar  in  Jöejug  auf 

§anbel  unb  SSerfcfir  die  caeca    unb    oculata  '")    die    emere    (vendere)    auf 

33org  unb  gegen  bar  faufen  Pseud.  301.  3"  eiflären  ift  caecus  paffiö, 
Jüobei  ber  3ot)Itag  nid)t  gefeben  »irb.    Sßeiter  beifet   eS  As.   199   graeca  i 
mercamur  fide,  ttir  muffen  mit  grte(t)ifi^em  (Frebit  (=  bar)  beja^Ien.    Dl 
bie  graeca  fides  bei  ben  ^Römern  in  gutem  ©iune  =  ber  bei  ibnen  (Vellejus  | 
Paterc.  2,  23)  gerühmten  attica  fides  ober   im  fdiled^ten  =  punica  fides  j 
genommen  tourbe,  ift,  fotoeit  id)  bierüber  orientiert  bin,   immer  not^  eine 
offene  ^xaQt.    3lüx  foüiel  toill  id^  anführen,  bafe  uod)  Cicero  pro  Flacco 
cap.  4  u.  ff.  ben  ©ried^en  in  SSejug  auf  §eiUgfeit  beS  ©tbcS  unb  @Iaub» 
JDÜrbigfcit  ein  fdilimmeS  ScugniS  auSgefteUt  »irb,  jugleid^  aber  au(^  bemerfcn,  ' 
ha^  biefer  SSorionrf  m'i)l  gunäd^ft  bie  in  SRom  fo  ücräddtlid^c  ©orte  ber 
Graeculi  trifft.    3Ke^r  toürbc  ju  meit  fübren,  fd^eint  mir  audb  für  unfcrc  i 
©teHe  gleid^giltig  gn  fein.    2)enn  fidler  ift  bicr  ba§  graeca  fide  im  actioen  ' 
©innc  3U  erflaren,  tubem   man  annimmt,  bafj  jur  3eit  bc§  3)ibr)ilu§,  oon  . 

')  conf.  Mil.  728  f.;  tua  merx  est,  tua  indicatio  est  Pers.  i,  4,  37  (jf^fr 'Ärämct "' 
bietet  feine  SSoarc)  »oärc  id)  geneigt,  für  ein  Spridjmort  aii5U)c^en.  —  ')  conf.  Bacch.  469,  | 
Amph.  757 ;  jum  (&(3ri(f)ttiort  ücrgl.  Truc.  2,  6,  G.  a)JancI)mal  finb  toir  leichtgläubig,  tDeJl  . 
Wir  baS  I)8ren,  h)a§  öon  unS  gcnjiinfd^t  »irb ;  biefer  Saii  (Caesar  b.  c.  2,  27)  begegnet  mi  ^ 
Trnc.  1,  2,  89.  Sin  einen  betaiintui  iöibclfprud)  erinnert  ferner,  mea  dicta  ex  factis  nosce  < 
Most.  1,  3,  42.  —  ")  Most.  4,  3,  29.  —  ■•)  3tuf  bie  Söcbcutung  be§  gut««  ^^Ui  Weist ., 
l^in  hominura  immortalis  est  infamia  Pers.  3,  1,  27.  —  ^)  oculatae  manus  As.  202;  berflU 
Truc.  5,  9.  .it 


»T^^F 


jvaY<S5  bie  Asinaria  Bcfanntli(|  eine  Sfiadöbilbung  tft,  in  ©ried^cnlanb 

öicier  ©c^ttlnbeleien  tDeiiig  ober  gar  fein  ©rebit  getoä^rt  tourbe. 

■gen  l^at  man  nici^t  gerne,  fagt  ein  alte§  ©prid^ttiort  Ab.  203,  bcffen 

rlicferung  Pd^ft  corrujjt  auf  un§  gefontmcn  ift.    Fleckeisen  Iic§t  vetus 

,,nihili  coctiost",  anbete  nihili  cociost,  si  caecus  (iebenfaU§  im  @inne 

caeca  die),    anbete  coactio  (coactor) ,    toiebet  anbete  cotio   =    cautio 

Analogie  öon  aurum  =  orum.    3)ie  ©ntfd^eibung  übetlcffe  id^  anbeten, 

öBtus  fdieint  coctio    unb  cocio  für  "oa^  ©leid^e  gu  nefiraen,  cocio  ift  aber 

ÜOd^  Festus  unb  Gellius  (Forcellini)  foöiel    al§  arrilator,  biefct  tiJicbet  ein 

Ääufer  ouf  Sotg,  (üon  arra)  ber  pd^ftenS  ein  2)tangelb  {)etgibt.    Sorgen 

Jmad^t  Sorgen,  fagen  toir  unb  bo§  ift  ber  Sinn  be§  6j)ri(j^toorteg.    3)iefem 

!r  Sl&nlidö  ift  spem  pretio  non  emo   Ad.   219,    e  t  n  SSogel  in  ber  §anb  ift 

^beffer  al§  ge^u  in  ber  ßuft.    Std^er  ift  fidler,   prt  map  oft  M  un§;  bie. 

^  f J)tld()ö}öttIidOen,  au§  bet  (Sd^iffetfprod^e  entlel^nten  Slugbrüdfe  in  vado  esse 

Andr.  845  unb  in  portu  navigare  Andr.  480  mögen  l^ier  angefüpt  fein. ') 

;.  aSertrauen  fd^enfen  einem  fdfiled^ten,  ungetreuen  SÄeufd^en  pifet  Pseud.  319 

;  adligare  canem  fugitivam  agninis  lactibus ;  fo  mentg  man  einen  unfolgfamcn 

p  ^unb,  bet  gctne  baöonlouft,  geBuuben   an  ßämmetbörme  feftpitcn  fann, 

:  ebenfowcnig  lann  man  eine»  fc^Ied^ten  äJienfdöen,  bem  toir  in  üöelangebrad^ter 

f  SaScife  ettoaS  anbertraut  pbeu,   pbpft  toerben.    2)a§   SQ3iefeI  namcntlid^ 

>'  galt  beu  Sllten  al§  ein  uusuöerläffigeS  2;ier  unb  barum  fein  Scgcgnen  alS 

ein  fdf)Ied^te§  Omen  (Stich.  500  f).    Sie  ©ried^en  ptten  ba§  @prid|lDort 

i  yax^v  iyiii.  —  ®er  SCßopkit  unb  Streue  »iberfttebt  bie  ßüge.    Unfetm  Saget« 

latein  entf))ridöt  ba§  centones  farcire  Ep.  3,  4,  19.  *)    SBenu  man   aber 

lügt,  fo  meint  ber  ©flaue  Tranio,  bürfe  man  fid^  nic^t  berlegen  geigen,  man 

müffc  fo  Ingen,  ha^  bie  ßeute  e§  glauben :  calidum  (anbete  callidum)  est 

Optimum  mendacium  Most.    3,   1,    136.     ®in    alte§   ti)mifd^e§   ©ptid^iOOtt 

ift  memorem  mendacem  esse  oportet,  ba§  nad^  Donat  gu  Andr.  778  bcm 

fallacia  alia  aliam  trudit ")  §u  ©runbe  liegt.  —  S)ie  S33appit  ju  befräftigen 

■  unb  ba§  SScrmögen  gu  fd^ü^en,  baju  pben  tülr  ben  ®ib.  *)    3WcntaIteftrictton 

.  beim  ®ibe  ber  2llten  begegnet  un§  pufig ;  ^)  bieö  barf  un§  um  fo  tocniger 

tonubern,  al§  e§  audt)  unter  ßpiften  nod^  ßeute  gibt,  bie  burd^  allerlei 

=  üKani^JuIationen  ben  ®{b  abfd^möreu  gu  fönneu  glauben. 


')  in  vado  Aul.  4, 10, 73;  [Worttoörtlid)  gu  nel^mcn]  Rud.171  ;  in  portu  Merc.[8upp.]  4, 
,'  7,  49.  2luc^  in  tranquillo,  tuto  esse  Merc.  2,  3,  48;  5,  2,  50;  Eun.  1038;  Hantont.  696; 
^Ad.  267  u.  ö.  a.  Merc.  I,  2,  83  ff.  unb  Most.  3,  2,  50  bo8  SSilb  Dom  ©d^iffe  erflärt; 
|in  tnto  [o!^nc  Sßal^runggfotgcn]  Phorm.  734.  —  '')  sarcinam  imponere  Most  2,  1,  83  unb 
-3,  2,  94  habeo  homines    clitellarios.  —  ^)  compositis  mendaciis   [consutis  dolisj  Aniph. 

866 ;  Poen.  3,  5,  29 ;  de  conpecto  rem  agere  quasi  in  Velabro  olearii  Capt.  489  [484]  etc. 

*)  Rnd.  1374;  Jpciltgleit  bc8  ®tbcS  Hec.  751;  conceptis  verbis  jurare  [ber  6ib  tourbe 
\  öorgefprodKn]  Bacch.  1028;  Cist.  1,  1,  100;  Merc.  4,  4,  50;   Trnc.  4,  2,  54;   periorare 

V.  c.  As.  562;  Pseud.  353,  1056  [1077]  u.  0.  —  *)  Kud.  1355;  Andr.  729;  öergl. 
>,Curo.  706.  '  '  -j;a;-a'.Lv-v;^-v 


3)fn  SWcInclblgen  »erfolgt  bcv  Sovn  bcr  ©ötter  uiib  ble  Sevd 
b«  aWciif^en.  9hir  iu  ßlcbeSfad^cii  gibt  e§  na(!ö  bcr  2ln[(!^amtiig  bcr- 
feliicn  9Keineib;  nihil  amori  injuriumst  Cist.  1,  1,  105  l^altc  iä)  für 
©prid^toort,  ii)euigften§  für  eine  im  SSolfe  gcitciibc  3luf($auung. ') 
bem  gried^tfd)cii  «oprid^luortc  [xii<r,  -ivii^va  w[i;c(5Tav  (Luc  Hymp.  3)  eil 
Erasmus  bell  ©ciinr:  -m  yätp  y"^«"'''^?  ¥''«'^  -■?  '^'^o^  yp*?"»!  Srnueneib  fd^retbc 
bem  SQJeiiie  gu ;  luaS  aber  beim  S93eine  gcfprocficn  ober  i)erfl)rod)en  hJirb, 
nid)t  fo  criift  511  iie.I}men.  ^iiv  bie  grauen  ift  frcili(]ö  foldöcS  wenij^l 
f(i^meidöen)aft,  bod)  e§  waren  I)alt  fo  bie  böfen  9IIten.  —  Dfunmcin'  lüill  iäji'^; 
2::üd)tigfeit,  ©icg,  a)?ad)t  uub  @clüalttl)nt  folgen  laffen.  Virtus  omnia  in^ 
sese  habet  (Amph.  652),  ^)  tuenn  andö  fein  ©prici^tüort,  "boä)  eine  I)errIt(|M 
©cutenj.  ©ine  nic^t  minber  beaci^tenölucrtc  (Sentenj  erinnert  an  bie  ewlflll 
3)ancr  ber  2i^ngenb,  Capt.  6!)0  qui  per  virtutcm  perit,  at  non  inter^ 
(perire  oom  Slörpcr,  ii)tenic  Dom  3tnl)nie  be§  @eifte§  Doederlcin).  ^ea^ 
2;üd)tigen,  OJhitigcn  fte[)cii  anrf)  bie  ©iJtter  I)ilfreid)  bei,  ba§  oUbcfaimt!^ 
fortes  fortuna  adjuvat  •^)  finbet  fid)  Pliorm.  203.  8l)rid)iUÖrt(id)  tOat3 
ferner:  Tlc'm  ift  bcr  Sieg,  mca  pila  est  (ooni  23anfpiel)  Tmc.  4,  1,  8.*>1 
3«^  ergebe  mid^  al«  bcfiegt  I)icf}  manus  do  rer«.  5,  2,  72  ober  herbaml 
do  (fragni.  Fl.  ine.  IJip.  2(n§gabe  100).  (5riuäl)ncn  Uiiil  id^  I)icr  nud^  ha&*j 
de  manu  in  nianuni  daro  (Trin.  902),  hd^!  Cicero  ad  fain.  VIT,  5  bltvcl^ 
ut  aiunt  al§  fprid^toiJrtlid)  (oon  (5nipfc[)Inng)  bcseid^nct.  fsn  bcr  Andria 
fogt  PamphiluR  ])0\\  bcr  ftcrbcnbcn  Ohrysis  :  lianc  (Glyecrium)  nii  i^ 
manum  dat. 

3n  Scjng  anf  ÜJiad)t  fdficint  mir  Tmc.  4,  3,  38  plus  potcst,  qnjis 
plus  valet,  ber  S^iräd^ere  ninfj  nachgeben,  einem  ©pridimorte  ä^nlidö"|^ 
fein,  ©in  gcfdfiid^tlic^  bcnfmürbigcS  a\5ort  ift  baS  vao  victis  Pseud.  13S 
®r3äl)lt  iuirb  bie  Sac^e,  mcnn  nnd)  etwa»  non  einanbcr  ablueidjenb,  üot^ 
Plutaroh,  Livius  ^)  unb  Festus.  Sic  Stiimcr  mnf?tcn  fid)  ben  Stbjng  bet^ 
©aßier  um  1000  Spfb.  ®oIb  erfanfcn.  3(I§  nnn  biefe  beim  9(btiiägen  biJ<5fl^ 
unreblid)  unb  überniiitig  fidj  geigten,  führten  bie  3JDmcr  I)ierüber  bei  BrennusJ 
aSefd^tücrbe.  S)a  foü  biefer  nod^  fein  <3d)mcrt  3U  ben  ©emi^ten  getoorfcd 
unb  ausgerufen  Ijabcn:  \ae  victis.  Festu«  crjäfilt  weiter,  F.  Camillus  fct^ 
beu  ©aüiern  gefolgt  unb  Ijabe  fie  an§  einem  .^intcrl^altc  überrumpelt.  3119^' 
nun  Brennus  über  2?ertrag§ticrlc^nnfl  fid)  bcflagtc,  tjabc  er  mit  bcni^ 
gleichen  SBorte  vae  victi.s  f)eimgc3al)lt.  —  ©in  ^mcite?  SBort,  ba§  gu  etneijf! 
gefdfiid^tlid^en  ^Dictum  würbe,  ift:  Yis  haec  quidem  o&t ")  Capt.  750 ;  Ad.  943^J 

')  Amph.  836  miilit'r  es,  andacter  Juras,  ücifli.  Mil.  4l>();  nls  fpri^trortltcl^  gfll 
bic  fides  lenonia  Rud.  .346,  1386;  Pers.  2,  2,  62.  (5in  leno  ift  bcr  Inbegriff  aller  ©^ted^l 
ttflfcit  Rud.  653,  Ad.  161,  188;  ber  'Jlamc  Ballio  [Pseud.J  toirb  Don  Cicero  ijftcrS  oi^ 
einen  rud^lofen  SKcnf^jcu  angeWcnbet.  —  ^)  9Scrg(.  Amph.  G49  virtus  omnibus  rebnä^ 
anteit.  —  ')  ®ine  Slnfpicliing  Poen.  5,  2,  13.  —  ■*)  Sgk^cx  gefiijrt  aurf)  bic  oftmals  bor»  "* 
fornmenbc  SP^rafe  palmam  possidere  [ferre]  Most.  1,  1,  31  etc.,  foluie  ba?  ^äuftge  res  eÄ'^ 
in  manu  Amph.  80  u.  a.  ö.  <Bt.  —  *;  V,  48.  —  *)  SJergl.  Truc.  4,  2,  40. 


f  iKSfar  bie  aSerfd^löorenen  cinbrangeu,  foÜ  bteffv  ausgerufen  l^ööen: 
^uidem  vis  est  (Sueton  im  Caesar). 
'  ©tue  für  bie  ©rflärung  fd^toierige  ©teile  ift    -    '•     -  -'; 

Poen.  3,  4,  19 :  Ag.  si  pultem,  non  recludet.   .  :  ^i> 

Adv.  panem  frangito.  ^) 

Agorastocles  lüiK  in  ba§  .^an§  be§  Kuppler»  Lycua,  bnki  brürft  er 

üBefürdfitung   au§,   man   miJdEite  il^«'   toenn   er  tlop^c,  nid^t  cinlaffcn. 

auf  geben  bie  SiüQtn  bcn  3ftat  panem  frangito.    Offenbar  liegt  un§ 

SBorttui^   bor,   lüic   ja  fold^e  Plautus   fe^r   gerne  mad)t.  '■')    2öa^rcnb 

fUltem  Conj.  Fr.  üon  pultare   ift,   nehmen   e§  bie  3£"ÖC"   fif^  A.CC.  öon 

Is.    Puls  toar  aber,   tuie   jebeS  ßei'tfon  ongibt,  ber  bicfe  23rei  au§  Wlif)l, 

;ffen  ftd)  bie  alten  Sflömci  (f^jäter  nod)   bie    ärmeren  ßente)   alS  ^Jal^rung 

[Bebientcn,  clje  fie  bQ§  2>rDb  fcnnen  lernten.    ?^affcn  tüir  alfo  puls  (al§  alte 

■^peife)  unb  panis  (al§  neuere)  im  ©egenfa^,  fo  fönntc  man  bie  Stelle  er= 

Hären :  Senn  bn  auf  bigl)er  üblid)e  Seife  bnrd)  Slnflopfcn  bir  nidjt  Gingang 

öerfc^affen  fannft,  mcnbc  ein  neueres  Wiitd  an.    S>n  bie  3ci'9C"  ^oö)  fügen 

»ollen  „bann  ftofjc  bie  Xtiim  ein",  fo  nui)^  in  bcm  pnnem  frangcre  luciter 

•iWc  ©einalt  liegen,    ^sebenfaüö   barf  mau  bei  biefcr  ©rflärnng  nid}t  bloB 

an  bcn  Uiitcrfd)icb  Don  alter  unb  neuer  9lal)rung  benfen,  fonbern  man  mu^ 

äugleid)  and)  ben  llntcifd)icb  in  2?etra^t  siefjen,  lüic  puls  unb  panis  gcgeffcn 

hjirb.    3d)   bermute,    baB   in   bcm  panem  frangito   mcl)r   al§  ein  äiemlid^ 

froftiger  2ßi^    be»  Plautus    jn    fm^en    ift.     Erasnms    füljrt    au§  Diogenes 

Laertius  an,  bafj  Pythagoras   ücrbotcu  l^abe,  ba§  Sörob  gu  bred^en,  bamit 

nid)t  ba§  2?anb  ber  j^-rennbfctiaft  gerriffen   werbe.    SSorausgefe^t    baf?    bie§ 

rid^tig,    fo    fönnte    man    panem    frangcre     f^mbolifc^     nel^men:    Wt 

einem  brechen.  ^) 

Sßanbelbar  ift  beö  Ü)?cnf($en  @cfd)icf,  omnium  rcrum  vicissitudo  est 
Eun.  276,  eine  SBa^r^eit,  wogu  faft  jcbcr  @d)riftftcller  Selcgftcllen  liefert. 
Seid^t  ift  ber  Unifd^Iag  üom  ©lüdf  gum  Unglürf,  barum  bcrglcid)t  treffcnb 
ber  bloutinifd)e  Calydorus  *)  fid)  mit  einer  93lume  im  ^"»odijfommer,  bie  an 
einem  SCagc  fc^ijn  anfblüljt  unb  am  näd)ften  bereits  bcrlüelft  ift.  itein  @ut 
ift  bem  3Wenfdöcn  bon  ewiger  3?aucr,  ")  oft  ftürmen  im  ßeben  an  Hebel  über 
Itebel, ")  33erge  bon  Unglücf.  Montes  mali  Merc.  3,  4,  32  ift  eine  fpridö* 
mörtlid^e  .^^be^^ßfl  für  magna  moles,  ebenfalls  Ep.  1,  1,  78  irruunt  montes 


•)  aSergl.  Bacch.  580  f.  —  '')  (Sin  fc^öncr  3BortiDt(5  Capt  88S  Boius  est,    boiam  terit,' 
0  er  ben  bie  boia  [§afefeffelj  tragciibcn  ®f[al)en  Stalagmus  bariim  fdjerJtocifc  einen  Bolus 
nennt.  —  ')  Cist  2,  1,  27  confregisti  tesseram ;  tessera  liospitalis  ioav  ba&  ßifcnnitng^äcid^en, 
befftn  ^  entfernte  ©aftfrennbe  bcbienten  [Poen.  5,  2,  88].    2)iefe  3e'<^eii  lourbcn  in  ber 
^.^^omtlie  fortüererbt ;    confringere  t.  ift  alfo   ftimboltfd^   „bie   ©oftfreunbfc^oft  füiibcn"  — 
*)  Pseud.  38.'  —    ^)  nil  proprium  quoiquam  Andr.  71  (i;   Cure.  181);    Cist.  1,  3,  46,  Hec. 
(."'466;  Dergl.  Amph.  635,  Truc.  2,  1,  9.  —   «)    aliud    ex   alio   maluni    Eun.   987;    öetgL 
i^iwidt.  424,  Men.  1,  1,  6,  Aul.  4,  10,  71,  Eun.  995,  Hec.  570,   Ad.  357. 


inali,  (Mosf.  2,  1,  5  mali  moeroris  mons  maximus.  ^)  2)aniit  P^9H 
fllei^en  ift  ba»  im  ©ricd^if^cn  fprid&toörtlid&e  thesaurus  mali  Mens.  1/ 2^^B 
(3,  i,  56)  unb  ba§  bon  Cicero  ad  Att.  8,  11,  3  angeioenbete  xoxcüv^fiufl 
(Dem.  ntp\  Traparpsaßs.:«;  148).  S^rcffcnb  ftefit  on  ber  tierborbcnen  ©teile  M^ 
743  in  ber  ßorenj'fdien  2(Uögabe  odionim  Jlias.  —  3n  ber  größten  SSerteg^fl 
l&eit  fein  ffd^  Pars.  4,  3,  66  in  iuto  haerere  (iö)  fijje  in  ber  $atf(l^|9 
in  medio  lutost  Pseud.  984.*)  SEßer  in  einen  ©mn|)f  gerät,  fu(!^t  f« 
l^craugguarbetten ;  inbem  er  ober  babei  ben  einen  ijwfe  l^erau^jugie^en  fu^t^ 
gerät  er  mit  bem  anbern  immer  nod)  tiefer  in  b£n  ÜÄoraft.  2)ic[e  SSorfteHun^l 
liegt  3n  ©runbe  bem  in  eodem  Iuto  haesitare  Phorm.  780,  tDObei  hü^Ji 
intensivum  Don  haerere  Seod^tnng  öcrbient.  SBä^renb  in  bie[en  ®l)rid&i<J 
iDörtern  ber  Dladibrnd  auf  lutum  liegt,  fo  ift  in  ben  bon  Erasmus  angej| 
fül^rten  haeret  in  vado ,  h.  in  ealebra  unb  bem  Ciceronianischen  aqua^ 
haeret  ^)  ber  ©d^werbunct  auf  haerere.  (Sicher  lourbe  biefe§  Söort,  äunöc^ft  ,j 
bom  SSogelfaug  hergenommen  ,  iprid^mörtlidö  gebraud^t ,  unb  h)ir  toerben  -j 
faum  fel^Igelöen,  toenn  mir  ha^  haeret  haec  res*)  (ba  ^ängt,  !^aj)pert  e§) 
Trin.  904,  Amph.  814  unb  Pseud.  985  für  ba§  urfprünglidje  Spri^llDort 
anfe^en,  au§  bem  fei  c§  im  3)lunbe  beö  SBoIfc§  ober  öou  einjelnen  ©d^rift* 
fteHeru  obige  Sßariationen   gebitbct  mürben. 

S5en  J^roft,    bafe  man  nid)t  ber  einzige  tlnglürfii(^e  fei,  fonbern  no^ 
ßeiben§gefä^rten  I)abe,  mag  bo§  'Bpxiäitooxt   bieten   eodem   poculo   bibere 
Gas.  b,  2,  52,  •■*)    mobon   gang    üerfcbicbcn   genommen  werben  mufe  ba§  ; 
Hec.  203    ung    begegnenbe    in    eodem   ludo    docti.     S)a§    ßefetcre   ift 
gcfagt  öon  l^raucn,  öon  benen   ber    alte  Laches  meint:    „@inb    aUe    bon 
ber    gleid^en  6orte."     ®§    ift    alfo    ä^nlic^   bem    meiften»     beräc^tUd^en 
de    grege    illost   Ad.    362.     ?iod)    am    leid^tcften   3u    ertragen   ift   baS 
Uebel,  bog  man  fennt,  benn  e§  fönimt  nichts  befferc§  nad^,  fagen  mir.    3ni 
Trinummus  mad^t  ber  alte  Callicles  feinem  (^veuubc  Megarouides,  ber  auf 
feine  tJrau  ni^t  gut  ju  fpred^en  ift,  ben  SBorfdilng:  9iun  wenn  bu  miüft,  fo 
taufdfien  wir»  idt)  nelime  beine  %xaü,  bu  bie  meine ;  glaube  babei  nic^t  fd^led^t 
mcgäufonmicn.    Sabon  will  aber  Meg.  nid^tS   miffen  unb  fagt:  nota  mala 
res  optumast  (Tr.  63).  —  SBeun  Wir  auf  einen  Uebelftanb  aufmcvffam  mad^en,  -^ 
fo  f)ti^t  ba§  bei  ung  „in  ein  SBe§b«nneft  ftedjen"  im  Sinuc  be§  ulcus  tangere  j 
(einen  muuben  ^Jledf  berübreu)  Phorm.  690,  ba§  fd^on  Donat  al»  ©b^iöiwort  I 
anfül)rt.    aWc^r  ein  i)orI)anbeneg  Ucbcl  üergröfeern  ift  burd^  ba§  Amph.  707 


')  montes  auri  Phorm.  G8;  argenti  Mil.  1065;  frumenti  Pseud.  189  —  ")  21ltfpiclltnfl ^\ 
Anl.  2,  2,  53.  —  '')  de  off.  III,  33.  --  •*)  haeret  lioc  negotium  Pseud.  423,  fonft  hae^eo^^ 
oftmals  Capt.  531,  Merc.  4,  3,  38,  Eun.  848,  Phorm.  963,  Ad.  403  u.  0.  a.  ')  contj 
Eud.  363;  bergt,  aiic^  bo§  ibidem  una  trahere  [on  bcmfclben  ©tridfc  jicl^cn]  Trin. 
412,  too  c2  aber  mc^r  „mithelfen"  bebeutet.         .  _>,  -„    ;  .     .  i 
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|tc  irritare  crabrones  ^)   begeid^iiet.    2)ie  Se§p€n  Werbe«  babur0 

f'vitin  fie  aötte^rt,  nur  iiod)  melir  gcreigt.    3)tefem  ä^nlic^  ift  Phorm.  78 

äum  htimulum  calces  (sc.  iactas),  ba§  öoii  3::ieren   Ijergenommen  ift, 

|en  e§  nl(^t§  nü^t,  gcflen  ben  ©tac^el  au§3ufc^(agen,  »eil  fie  i^n  {)ieburd^ 

tiefer  in§  S^eif«^  treikii. '')   2Bie  leid)t  felbft  ba§  ®ute  gum  ©d^limmcn 

erben  fann,  geigt    ba§   ^mmum  jus  summa  injuria.    Cicero  Derfte^t   de 

I,  10  biefeS  tritum  proverbium  üoii  bcr  JHec^tSüerbrc^ung,  f^cop^auten* 

tigen  2lu§Iegung  be§  9te(f)te§.    Terenz  gibt  Hautont.  796   bie  «Jorm  jus 

immum  saepe  summast  malitia.  ^)    SIngetoenbet  lourbe  unb  toirb   e§  auf 

»I<^e,  bie  fic^^au  beu  toten  23ud&ftaben  galten,   o^ne   auf  ben  @inn  be§ 

'"efe^e§,  bie  Slbfid^t  be§  iegisktor  ju   achten.    3»  entfernterer  2luö)enbung 

lag  e§  gelten  für  ba^  frangöfifdöe  les  extremes  se  touchent.  —  9iur  gu 

geraten  toir  burc^  eigenes  2Serfd)uIben  in  llcbel.  *)    21I§  fprid^tijörtlit^ 

Jfrb  ÖOn  Erasmus  uub  onberen  ba§  sibi  malam  rem  arcessit  jumento  suo 

Lmph.-327   angeführt.    Senn  id^  aber  meinem  ©efü^Ie  trauen  barf,  fo 

leifet  ba§  eigentlidfie  SpridjÖJOrt  ipsa  sibi  avis  mortem  creat  (fragm.  ine, 
^Bipont.  190.  '^)  3»i«  SpridölDorte  mürben  ferner  bie  Bellerophontis  tabellae 
[  (Bellerophontem  me  fecit  Bacch.  810).  ®r3äl)lt  ttirb  bie  ©a(t)e  Hom  Jl.  6, 
.155  ff.  Bellerophon,  ein  fd^öncr  Süngling  fam  gum  SlrgiDerfönig  Proetus,  bei 
bem  er  gaftfreunbli^e  3Iufnat)mc  faiib.  33Dn  beffen  grau  aber  öerleumbct 
(ö^nlic^  ber  ©efd^ic^te  üon  ber  ^Jrau  be§  $]8utipi)ar)  fdiidttc  i^n  biefer  gum 
ßtiferfönig  SobateS  mit  einem  äJegleitfdireibcn,  in  bem  bie  (Srmorbung  be§ 
3üngling§  öerlangt  mar.  Slucft  3obate§  moQte  i^n  nidöt  felber  ermorben, 
fonbern  trug  itim  auf,  mit  ber  6t)iniära  gu  fämpfen.  9Jact)bem  B.  biefc  ge» 
tbkt  unb  nod)  anbere  §elbent^ateu  üoIlfü()rt  ^otte,  morb  3obate§  erftaunt, 
ierfannte  feine  göttlic&e  Slbfunft  unb  gab  i^m  eine  feiner  Xöd^ter  gur  grau. 

©prid)mörtlic^e  2lu§brüde  „mit  eigenen  SBaffen  fc^lagen"  finb  suo 
sibi  gladio  jugulare  Ad.  958  unb  telo  suo  sibi  pellere  Amph.  269  ®). 
S3on  einem,  ber  fi(^  felbft  berrät,  felber  an  feinem  SSerberben  fc^ulb  ift,  gilt 
\iaS  quasi  sorex  periit  Eun.  1024,  ba§  ÜDU  Donat  al§  ©pric^mort  begeid^nct 
unb  Dom  ^Pfeifen  ber  ©pi^mauS  erflärt  mirb,  bie  ^ieburd^  bie  ßcutc  auf* 


')  Scf)On  Er.  citiert  Amph.  703  Bacchae  bacchanti  si  vis  advorsarier ,  ex  insana 
insaniorem  facies.  Pentheus  ein  Warncnbca  SScifpiet  Merc.  2,  4-,  1.  —  ")  si  stimolos  pagnis 
;  caedis,  manibus  plus  dolet  Truc.  4,  2,  55,  Dergl.  Psend.  137 ;  quaerere  iu  malo  crucem 
Phorni.  544.  —  ^)  3Iiiber§  Rnd.  1138  ius  nierum  ...  Gr.  summam  iuiuriam.  —  *)  conf. 
MiL  1888,  Aul.  4,  9,  14  ii.  a.  —  ^)  suo  suit  capiti  Phorm.  491  (Fleck,  suat,  Bentl.  fuat) ; 
^tcr  fei  aud)  angeführt  tute  pone  te  latebis  Trin.  663,  100311  bie  ®tt(ärung  fid)  ergibt  a«8 
bem  Pocn.  3,  2,  35  angebeittetcn  Sraiid;,  nad)  toddjcm  bei  ©clagcn  bie  umbrae  ifinta  bem 
-ftanbcii,  bcr  fie  einführte.  —  ")  3Ie()nltdje  2Iu§brü(fe  meo  me  ludo  lamberas  Pseud.  743; 
fmeo  me  lacessis  ludo  Poen.  1,  2,  83;  ganj  anberS  ift  ber  (Sinn  von  me  meae  latrant 
fies  Poen.  5,  4,  64;  JooS  muffen  mir  oon  Scinben  ertparten,  toenn  bie,  meiere  unferc 
eunbe  ju  fein  behaupten,  folc^eg  t^un?  ,  ,^/j, 
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mcrffain  mac^t  unb  fo  felbft  i^v  SScrbcrbeii  ^etaufbcfd)tt)i)rt.  0  3«;  i^| 
auf  <Sd)itIbDen)ufetfctii  ftuben  toir  eine  f)übfd^e  ©cntciiä  Most.  3,  1'  ^^°^^B 
est  miserius  quam  animus  conscius,  ble  mOfllid^CV  SBcife  mit  belli  ©)H^B 
JDDvte  conscieutia  mille  testcs  gufammeu^änflt.  j| 

23iQig   ift   eS,  *)  ha^  beii   bie  ©träfe  trifft,   auf  »eld^ein  bie  ©(^fl 

laftet:  tute  hoc  intiisti,  tibi  omnest  exedendum  Pborm.  318.  3n  ßlct^^^l 
6innc  nc^Uie  Id}  md)  Most.  3,  2,  112  sibi  quisque  ruri  metit.  *)  >^H 
fd^eint  e§  nämltd),  bafe  e§  eine  ^Ibfürjung  be§  öon  Cicero  de  or.  2,  jfl 
erlüäljnteu  ut  sementem  fcceris,  ita  metes  ift,  unb  biefe  2lnual)me  a>iM 
abflcfeficn  üont  äufaiT'ueu^ange  ber  Stelle  aiic^  burdb  ben  3ettunift(BH 
unterftüfet,  bafe  ber  bei  Cicero  ertoäljute  SSorfaü  siüifd^en  Pin.  lluscus  wn 
M.  Servilius  älter  ift  al§  Plautus.  —  3)a6  aber  f)äufig  aud^  beu  ^ratjgM 
<Sct)uIbigeu  bie  Strafe  trifft,  baüon  fönnten  bie  SflaDeu  ber  ^omöbie  t>|H 
trgä^Ien*),  in  me  cudetur  faba  Eun.  381,  [^  Werbe  ba§  23ab  ait^trinl^ 
muffen.  Sie  erfläruiig  biefe?  SBortCü  ift  fo  ütelfältig  uiib  unfid^er,  bafe  ta| 
nid)t  nod)  neue  (Sonjectureu  ba3ufügcii  luiü  unb  uiid)  begnüge,  auf  Doaafl 
unb  aubere  ßonimcntare  3ur  treffeubeu  Stelle  3u  üeriueifeu.  Bifw^d^  fic^d 
ift.  me  alö  Ablativ  5u  ueljuieu.  ^'    -  ', 

d^oä)  ein  gefdöid)tli(t)cs  Spridjlüort,  ba§  allerbiug»  nief)r  auf  fd)ucU« 
igaublung  pa^t  ,  will  i^  anfül)rcn :  quasi  eant  Sutrium  Cas.  3,  1,  lOi 
ctttae  fdineü  auf  eigene  Soften  für  einen  aubein  au§fül)ren.  ■')  %l%  bie 
©tabt  öutrium  Mm  beu  (Stru0fcrn  gcnoniuieu  warb,  iDurbc  (Liv.  6,  3) 
JFur.  Camillus  beauftragt,  fie  lüicbcr  ju  geioiunen.  Um  nun  bie  ^Jeiubt 
burd^  Sd)uelligfeit  ju  überrafcf)en,  befaljl  er,  bafe  jebcr  oon  feinem  eigenert 
aWnnbüorrat  ^4Jroüiaut  auf  3  ^^age  mitnehme.  So  würbe  burd^  Sd^nelligi 
feit  Sutrium  bcn  S^iJniern  luiebergcwonueu. 

S)a§  i^ermögcn  ift  e§,  )iaS>  im  Sebeu  eine  bebcutenbc  Atolle  fpielt. 
2Ba§  uic^t  ba§  ®elb  alleu  nmdit,  ruft  ber  ©eigljaly  Euclio  au§,  lücld)er 
meint,  bafj  au§  @icr  wad)  feinem  iüol)lüertt)al)rten  Scf)ai3  ber  gutfitniertc 
Megadorus  il}n,  beu  profcdbierteu  Slrmen,  3um  Sc^wiegerDatev  ^abeii 
tüDÜc.  9ieid)tum  ober  SIrmut  ift  bie  ^^arole  be§  materiellen  meufd^lid^nj 
2eben§.  —  3u23ejug  auf  Dtei^tum  war  bei  ben  ©ried^en  fpridjwöitlic^Croesus^ 
bei  ben  9tönurn  Crassus,  ber  befanutlid)  nur  ben  für  reidl)  erflörte,  bell 
üou  feinen  3al)rc§cinfünfteu  eine  gange  Segtou  unterl)alten  tonnte.    Plautusj 


')  Donat  Derlüciät  Oiif  Plautus  :  confossioreui  te  faciam  soricina  uenia.     2)ic  ©tcße, 
ift  Bacch.  889;   icf)    crtlärc  =  confossior   sorice,    (jui    neniam    tantat.     Siatürlic^  pffift 
bo§  %\tx ,    Wenn  cS   bcn  Schmers   füftit;   I)icniit  ift  ä"  lH'rg(cicf)cn   bie  in  bcn  nfoJ)if(fcen 
gabeln  öflnfifl  üortonnncnbe  2hiöbrnct§lüci)c  corvi  Stupor  =  corvus  stupidus.  —  ^)  Phorm. : 
673  u.a.  —  "j  ©inige  ncljmen  cä  im  Sinne  beä  suam  quisque  rem  meminit.  —  ■•)  Amph.  4,| 
4,  38  (supp.)  n.  a.  —  "i  SSerfll.  bnä  suo  sibi  suco  vivont  Capt  81  (tiou  ber  ©d^nccfc  Jjers'. 
flcnommcn)  im  ti5cgcnfa(}  besS  quasi  mures  ^ooii  einem  ^ßarafitcni  ettlärt;  ferner  baä  PÄßt<L 
lic^e  meo  rem  remigio  gero  Mil.  747.     ,i-^iiiT:i'*,'^.-t  .  a 
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einem  reid^en  Äöiitgc  Safoii  (Paeud.  193)  u«b  $)orlu8  (Aul.  1, 

nümcntlldö  einen  reichen  ^^iUpp  (Dorige  ©teile  uub  Aul.  4,  8,  4). ') 

;-^<5t  filofe  ^öntg  SjS^iltj))),  fonbern  auc^  fein  Sii^aömelfter  Stratonicus 

932  imitari  Stratonicum)  galt  üjegen   felnc§  Stelc^tum^    für  fj}rl(^* 

(5.    S3on  einem  fteinreli^en  SÄanne  fagt  er  in  bcn  Bacchides   „fogar 

;e   ©\§u^fo^Ien   finb   üon   ©olb"^);    im  Miles   (1065)  „er   bat   ni(^t 

.'^I6ernumt«n,  gange  SBerge  bort  Silber."    S)a§  argenti  montes  mag  al§ 

l^id^toörtli^  gelten.    —   Slelc^tum  ^at  oft  fc^Ilmme  3)inge  im  (Befolge. 

v-^e^   eine   fjub^ä^t   ©entenj   fci^elnt   ju    fein   Capt.    328    aurum    multa 

ctteultis  saepe  suasit  perperam,    5)en  ®rei§  mad^t  bcr   Steicbtum   geijtg, ') 

ij  iwige  ßeute  üerfdjmenberif^  unb  üppxQ.  *)    ©nrdö  Ueppigfelt   aber   fönnen 

^i\t  größten  Slcid^tümer  in  fürsefter  3eit  aufgeae^rt  toerben.  ^)    äSon   einem, 

?3>ö  baS  ®elb  bur^jupn^en  »erfte^t,   bei&t  e§  Most.  4,  2,  68:  Herculis 

k:  oonterere  quaestum   potest.    2)em  ©erfule§  ))flegten  bie  Otiten  im  ©lauben, 

71|t«burdö  für  i^r  SSermögen  Segen  unb  SBad^Stnm  gu  ermirfen,  ben  10.  2:eii 

ifom  ©eminne  gn  opfern ;    ble§   ift  bie  pars  Herculanea  Truc.  2,  7,  11 ; 

-Stich.  233  (386) ;  Bacch.  666.    210   biefer  Oon   ben  9tei(öen   be§  Slltcr^ 

tum§  gefpenbete  3e^ent  mürbe  natürli(!^  ein  ^bfci^eS  ©ümmd^en  aüSmad^cn ; 

fo  -ftebt  Herculis    quaestus    für   eine   ungebeuere    @elbfumme,    iebenfaD» 

jpvi(^mörtlii^.  ^)  —  3)te  luxuria  ift  bie  2Wutter  ber  inopia,  meint  Plautus  im 

^rolog  gnm  Trinummus.    gür  nufelofe  9teue    eine§  SSerfc^toenbcrS  bßben 

/■  toir    ba§    bittere  2Bort  habuisse  et  nihil   habere  ^)   Rud,  1321    unb    baS 

quöd  dedi,  datum    non   vellem    Cist.  2,   1 ,  30,    ba§  Plautus    felbft    burdb 

bcn  23eifa§  verbum  vetus  oI§  ©prii^tDort  ausgibt,    ©benfo  ift  al§  ©prlt^»  : 
»ort  gefenngeid^net  Trin.  351  bie  SScrmünfd^ung,  bie  man  einem  öermöglid^en 
:  JBürger  gegenüber,  ber  fein  Dpfer  bringen  miß,  gu  gebrauchen  pjlegte :  Quod 

babes,  ne   habeas  et,  nunc  quod  non  habeSj^habeas  velim, 

^rofee  Slrmut  begeld^neten  bie  ©prid^Wörter :  animam  debet  Phorm. 
661  ^)  unb  zonam  perdidit.  (SrftereS  gilt  gunädbft  oon  folcben,  bie  bIS 
über   ben  §al§   in  6dbulben  ftedfen.     Donat   fübrt   bagu    bo§   gricc^ifd^e 

xa\  aüT^jv  T^jv  (!/uxr,v  oeEÄet  ati]  Über  blc  ©ntftcl^nng  bcS  lefetercn   üerroeife  id^  ; 

ÜUf   Horaz    ep.    2,  2,  26  ff.     93ei   Plautus    ^t\^t    C§    zonam     non    habet 

Poen.  5,  2,  48.    2)er  ©flaue  Milphio  fragt  ben  Hanno  in  oeräc^tlid^er 

SEBelfe:    tu    qui   zonam    non    habes,   quid   in   hanc   urbem    venihti?    2Ber 


')  Stiidö  Attalus  hJtrb  ertoä^itt  Pers.  3,    1,  11,   Motürlidö  nidft  ber,  »on  bcm  bie 

Äömtt  bie  fette  (Srbfc^aft  machten.     (Srft  feit  biefer  3cit  ftiib  Attali  opes  fpric^toörtlid^. 

Terenz  nimmt   al8  K-Ecmpel  für  einen  reid^en  9Kann  satrapa  Hautont,  452,   rex  (Werfet» 

tSaig)  Phorm.  70  unb  pufig  bei  Plautus  Capt.  825,  Eud.  931    u.  a.  —  *)   habet  auro 

soocis  snppactum  solum  Bacch.  332;   tiergt.  334,  712;   Pers.  5,   2,  5.  —   *)  Capt.  320. 

— *) .Hautont.  483  deteriores  omnes  sumus  licentia  u.  a.  —  ^)  Trin.  410  non  minus  cito  quam 

^  ßi  formicis  tu  obicias  papaverem.  —  *)  SKöglic^er  SBctfe  ift  unter  Herculis  quaestus  baS 

"-  dMfcro  Hercule  erwbrbene  SSerraögen  gemeint.  —  ')  Hautont.  94  habeo  .  .  .  immo  habui. 

'ä^*)P^?f-  Truc.  proL21  is  cum  anima;  Trin.  1092;  rem  fidemque  Cure.  504;  Ep.  2, 
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in  eine  grofee  @tabt  reigt,  mu^  einen  ©elbfacf ')  bei  fid^  'iiaUn,  taat 
aüä)  ba§  allbefanntr,  üon  Erasmus  njcitlänfig  bcfprodöcnc  non  cuiTi8'}f 
tirigit  adire  Corinthum  bejeidineu  foK.    9lod)  bcrfd^iebene  anbete  Senbi 
für  SIrmut   ttei§t  Plautus   auf,   fo   „er    I)at  ntci)t  foüiel,  um  fi(^  @dHlN^' 
machen  gu  laffcn^),  I)arte§  39rob  effen  in  ßnnipcn  gelaunt;*)  Terenz  fajt' 
„au§  aufgciDörmter  $8rü[)e  ba§  fdjftarje  ©rob  öcrfdölingen."  *)   3lat)xvin0* 
forgcn  finb  nod)  am  bvücfenbften,  ber  §ungerige  »iE  D^neSJerjug  JBrob  ^abc«; 

fames  et  mora  bilem  in  nasum  conciunt  Amph.   (supp.)  4,  4,  40.  ^)    S® 
fpri^mörtlid)  für  Slrmnt  gilt  bie  Hecale,  eine   olte  Settlerin   ber  9Wötöp* 
logie  (nunquam  Hecale   fies  Cist.  1,  1,  50).  ^)    -  SQßie  fd^on  ber  ©olbot 
bei  Horaz  ep.  2,  2,  40  feinem  S'Clb^errn   entgegnet :  Ibit  eo,  quo  vi», 
qui  zonam  perdidit,  bie  Dlot  ift  e§,   tt)cI(Se  beu  3}?enfci)en  jn  ädern  mög/ 
liefen  treibt,  bie  i^n  ouf  2Rittel  unb  SBege  finnen  läfet,  toie  er  i^r  gu  ent« 
gc^en  üermöd^te.    Quidvis  egestas  imperat  I)ei§t  ba§  iSpridittJort  As.  671/; 
ba§   in  öcrfd^iebcner  %^xvi\  bei    üerfd^iebeuen  SdjriftftcÜern  »icberfe^rt. ') 
3)crfelbe  ©ebanfe  ift  f(t)öner  unb  eblcr   anSgebrüit  Stich.  178  paupertas 
artes  omnes  perdocet,   ein  2Bort ,   bcffen  2öa^rf)cit  5)Slautu§    an  fidö  felfect  * 
erfuhr,  alS   er   nad)   SSerluft   feiner   fämtltd^en   ^(x\)Z  bei  einem  2RüIIef  in 
S)ienft  trat  unb  in  biefer  brücfenben  Stellung  feine  erften  3  Stomöbien  \^x\t\i 
(Gell.  III,  3).    —  9(0tn)enbtg  ift  bor   allem  3"!^'^^»^"^"^ '    ©leid^mut   unb 
©ebulb,  fie  madicn  bie  23ürbe   be§  ßeben§  Ieid)ter,  bonus  animus  iu  mala 
re  dimidiumst  mali  P.seud.  454   unb  in  ettuaS   anberer  ^orm  in  re  mala  ■ 
animo  si  bono  utare,  adjuvat  Capt.  202  **)  entl)alten   getülfe   einen   fpridl»  - 
tüörtlic^cn  (Sebanfen.    2ßa§  bie  ®d)icfung  fc^irft,    ertrage,  **)  niaS  nun  ein» 
mal  ni^t  jn  änbern  ift,  ertrögt  man   am   beften  mit  ©ebnlb.  *°)    Sofern 
man  ©runb   ^atte,  über  fein  ©efc^icf  fid)  ju  beflagen,   erflörten  bie  8lUen»>j 

ut  quimus,  quando  ut  volumus  non  licet  Andr.  805,  ")  eine  Siebetoenbung/ 
bie  in  gleid)er  SiBcifc  ou(jÖ  im  ©rie^ifc^en  üorfömmt. 

^n  ber  9iatur   ber  Sad^e   liegt  e§,  bafe   ber  äKenfd)   im  UngludC  gc«  " 
brürft,  im  ®Iücfc  bagcgcn  frcubig  ift  unb  leidet  übermütig  mirb.  2)em  SSerfc 
utcunque    est    ventus,  exin  \'clum  vortitur  (Ep.    1,    1,   47    unb  Poen.  3, 
5,  9)  liegt,  wenn  er  nid^t  felber  gum  ©prtd^worte  warb,  fidler   ein  Sprid^* 


')  zona  ©ilbfac!  (niarsupium)  Truc.  n,  62;   Merc.  5,   2,  84.    —    »)  Truc.  4,  2,52; 
—  ')  As.  142;  —  ••)  Enu.  939.  —  '')  Sßcrot.  Capt.  4G1  ff.,  Mil.  .S3,  Bacch.  537  (coena  qua«   . 
bilem  movct).  —  ")  Binder  fü^rt  aiicf)  delingcre  salem  Cure.  .")()2  fxM  (Spvid^luort  für  Ürmlt^e 
ÖcbciiöWcife  an,  (Rud.   9;i7    cum  aceto   et   sale);   wViA)    Pers.  3,   3,   25  toirb  man  KO,- 
nefjincii,  bofj   sal  (pars    pro    totü)    =    eibus   ftc^t.     t^bcnfottjcntg    fcficiiit  mir    ft)ri(ft« 
roörtUdj    üom  .^uugcrlcibcii   Amph.   (supp.)  4,  4,    12    vacuus    venter   crepitat,    Uergl. 
Gas.   4,  3,   5  f.  -  ')   conf.  Trin.  847,  Phorm.  733,    Liv.  3,  68  u.  ü.   o.    —  «)   SJetfll. 
Eud.   402,   Stich.    125;    animo    aequo  ....   levior   labor    erit  Capt  196.  —  ')  Phorm./ 
138;  Aul.   1,    2,    10.    —    '»)    Rud.    252;    Phorm     430;    Snfricbcii^cit   Aul.   2,   2,    10; 
Eud.  292;  871  (ut  nanctu's,  habe)   —  ")  9r(§  JlntWort  auf  eine  ^raflc ,  fo  öfter  auf  bU 
ijraflc  quid  fit,  quid  agitur,   statur?    3)lergl.  Pers.  1,  1,  17:    ut  vales?  ut  queo,.  qwd\ 
Agitur?  vivitnr.  conf.  Ad.  738,  Andr,  305.  4S:2v:^ 


Piuliä^tx  «rt  ju  ©runbc. ')  SQBie  man  im  Uiiglücfe  ft(S  in  bic  ßagc 
tnuft,  fo  ift  im  ©lurfc  üor  allem  SKäfeigung  nottoenbifl.  *)  MTjSkv  5^» 
it  ber  toeifc  ©pnid^,  ber,  loie  fo  niand^er  anbere,  balb  btefem  balb  jenem 
^  fet  7  SBeifen  3uge[d)rieben  totrb.  Seber  Don  i^neu  toax  ja  fo  tüclfc,  bafe 
eöt  foldö  flolbncg  SBort  feinem  äJiunbe  entfommcn  fonnte.  ^ercnj  gibt  il)n 
in  ber  Andria  61  mit  nequid  nimie ;  in  ben  üerfd^iebenften  SSariationcn  fe^rt 
;«  ttiebcr,  bag  l^oras'fd^e  iiil  admirari  fo  gut  ttie  ba§  sunt  certi  denique 
fines  cntpit  bie  gleii^e  SBo^r^eit.  3)  .3m  Hautont.  519  fagt  ber  alte 
CMremes    fpejicQ    OOm  3et^C«    "il   nimis.     Slel^nlid^    ift  ba§  ne    in  nervum 

jerompat  Phorm.  325,  ba§  öon  Donat  al§  ©pri^loort  angeführt  toirb,  *) 
-Neffen  SBortcrflorung  aber  gan^  unfic^er  ift ;  am  plaufibelflen  fd^eint  mir  bie  "'■ 
»om  Sogen  {)ergcnommene,  an  bem  burdj  jn  ftroffeS  Slnfpanncn  bie  ©cl^ne  reifet.   ; 

^m  jjolgenben  totH  icl^  bie  fpri(^löörtlict)en  Sluabrüde  ber  ©d^ncUtgfeit 
unb  ßangfomfeit  üorfü^reu.  SBir  fageu  „pfeilfdincQ,  im  %\\\q,  gef(]^tt)inb 
loic  ber  2Binb" ;  ^)  für  fpridiloiJrtlid^  bei  bcn  SRönicrn  mögen  gelten  Daedalea  , 

remigia  Amph.  (supp.)  4,  4,  51,  citis  quadrigis  citius  Aul.  4,  1,  14  unb 

bie' ber  ©eemannSfpracöe  cntlel)nte  SSerbinbung  remigio  veloque  As.   157.    : 
SSon  ben  Spieren  toar  ber  cervns  lucgen  ^:iner  fdöiicHcn  ^iifef/  besiel^nngSweife 
lücgen  feiner  gurti^t  unb  fciue§    fdineHen  Slu^reifeenS  *')  fottJie  bie  cocblea, 
ai\i^  bic  testudo  megen  i^rer  ßangfamfcit  fprtc^ioörtlid^,   vincere   ccrvom   = 
cursu  Poen.  3,  1,  27  unb  vincere  cochleam  tarditudiuc  3,  1,  29.  '')     ^üt 
ßangfamfeit  fei  weiter  angefül^rt  ba§    taidior  quam  corbitae  sunt   in  tran- 
quillo  mari   Poen.   3,   1,   4.  *)    SSom  Slctiriereu  Worb  fpriditoörtlid)   ber 
Krebsgang  imitari  nepam  Gas.  2,  8,  7.  ^)    ©(J^HcBltd)  ^alte  ic^  für  QäjxHt 
unb  ®ong  noij^  bemerfenglocrt  bie  iSteflc  Poen.   3,  1,   19  f:   „für  freie 
Scanner  ift  e§  fdöidlid^er,  gemcffenen  «Sd^ritteg  burd)  bie  6tabt  5u  ge^cn, 
©rioüen  jicmt  e§,    eilfertig  jn  laufen".    S)orau§  licfee  fidö   folgern,    bafe^^ 
f(§neßer  ®ang,  natürliciö  unter   genjöljnlicl^en  SSerljäüniffen,  für  unnnftänbig,^ 
gegolten  I)abe.  .  >, 


')  ücrgt.  Hec.  380.  —  -)  Phorm.  170.  --  ')  Poen.  1,  2,  29  modus  omnibns  inf' 
rebus  optumum  est;  öcval.  Phorm.  554,  Eun.  380,  Men.  1,  4,  3  (bom  (5illfauf)  2C.  — 
*)  Jpäilfig  bic  Jliiöbrüde  in  nervum  (vincula)  rapcre,  jacere  etc.,  äUltt  ©cbailfcit  Hautout. 
369.  —  *)  neque  aves  uequc  veuti  citius  Bacch.  2'JO;  citius  abire  quam  in  cursu  rotula 
Pers.  3,  3,  38.  —  ")  Scfaniit  ift  Hora.  Jl.  13,  lOU  sj'Cav./.fiC  eXa^oi'j'.v  ew/.ejov;  axid)  in  ber 
^alicl  bcflegiict  iinä  ber  fugax  cervus,  lüic  ber  §afc  (Pers.  3,  3,  31.)  —  ')  ©rofser  Schritt 
gradns  grallatorius  (Stcljcngaitg)  im  ©egeitfa^  äu  testudineus  Amph.  (supp.)  4,  4,  52; 
gradus  testud.  Aul.  1,  1,  10;  formicinuM  gradus  Men.  5,  3,  12:  nidjt  „langfam*,  im 
©egenteil  big.  9(mei)en  fiiib  emfig ;  tiielmefir  ein  ©c^ritt,  ber  nid)t  ousgibt.  (Sin  Sluöbrud 
für  gonj  fleinen  Schritt  ift  Poen.  3,  1,  W  gradns  succretu'st  cribro  pollinario,  nic()t  Wie  [ 
einige  erllärcn  „fo  langfam,  iuie  ba?)  aSc^l  aus  bem  ©iebe  fällt",  c§  fällt  ja  nidjt  laitgfom 
iütdi,  fonbcru  „euer  (Scf)ritt  ift  burd^  baä  fcinfte  Sieb  gcficbt,  tüinjig  ficin".  —  ")  bergt. 
Poen.  3,  1,  40;  cautim  et  paulatim  Hautont.  870  iiitb  nameiitlid^  Phorm.  552  pcdetemptim 
<•  («uSSe  ßpaS^iuf).  —  *)  Pseud.  955  transvorsus  cedit  quasi  Cancer  solet;  „aitstncic^en*  de 
Via  in  semitam  degredi  Cas.  3,  5,  40.  < 


rn'^'^sFsv/f 


©jirid^ioörtüd^  für  ru^lgeS,  fonfte?  Söcfcn  mv  boS  Del  wnb  böi-i  ^ 
»enn  e§  nid^t  Dom  (Stitrmt  aufgeregt  wirb :  oleo  tranquillior  Poen.  5/  ^»'^ 
lenior  quam  muturast  mare  Mil.  664  (Stich.  530,  Poen.  1,  2,  143  I 
ber  ^alcoontfd^en  S^age). ')    tJür  türgc  l^atte  man  aufecr  bcw  ret^erlf^' 
Bumma  summarum  Truc.  1,  1,  4  ba§  tribus  bolis  Cure.    611  (bei   fur|tt 
(Sntfdicibung).    Ueber^aupt  ftc^t,  toic  sexcenti   befanntlldö  ein  unbejiimmt- 
grofee  3aI)I  beaeld^net  (Trin.  791,  Baccb.  1034,  Men.  5,  4,  8  etc.)  bic  3a§f 
tres  für  eine  unbcftininit  fleine  (Trin.  963,  Mil.  1020,  Phorm.  638  u.  o.) »)  — 

^ox  bielem  Ungemach  im  Seben  fd^ü^t  bie  @elbfterfenntnt§ ;  eine  voatyit 
5JJcrle  gricd^ifd^er  Seiöl^eit  entl^ält  ba§  -p-^'-S'  «'««■'^«^v,  ba§  tion  ©ocratcS  auf 
HpoHo  fctbft  surürfgcfü^rt  toirb.  3(m  ©ingange  be§  Xmt>d§  in  3)el|)^ 
ftanb  belanntlid)  bicfer  Bpxü(ii  neben  bem  f^on  ertoöfinten  ^iri^h  äfav.  tauin 
ber  3ebnte  Fcnnt  fid^  felber,  meint  Plautus  im  Pseudolus.  ^)  „^\ä)t  in  bem, 
ber  fi(^  fctbftgefäüig  befij^ant,  foubern  in  bem,  ber  fid)  felbft  für  gering  l&Sft, 
liegt  ber  S?crn  3ur  SCüc^tigfeit"  fngt  ber  alte  Philto  im  Trinunimus.  *) 
!3)arum  foü  ein  jeber  in  fein  eigenes  ^erj  toic  in  einen  Spiegel  (inspicere 
in  speculum  Ad.  415,  428)  ^)  blicfen,  fo  ttirb  er  fid)  nid)t  überfdjäfecB, 
fonbcrn  öfter»  in  2?efd)eibenl)eit  fogcn :  Davus  sum,  non  Oedipus  Andr.  194.  ^ 
23ei  rid^tigcr  (SrfciintniS  be§  eigenen  SOSerteS  toerben  Wir  un§  mit  bem  be* 
gnügen,  n)a§  uiifere  S?räfte  öermögcn,  efficimus  pro  opibus  moenia  Stich.  695. 
®lncrfeit§  mcrben  wir  nnd)fidötiger  mit  bcn  gel)lern  ber  Dflebenmeiifc^en,  Wenn 
eigene  @ebred)en  jn  Xage  treten,  ^  anbrerfeitS,  ttic  in  biefer  SBesie^nng  fdion 
Cicero  ad  Quint.  fr.  III,  6  a.  (5.  bag  yw&Qi  tou-öv  interpretiert,  be§  eigenen 
aOBerteS  nn»  bewußt  unb  nid)t  bei  anberen  fud^en,  ü)«§  wir  felbft  in  unS 
^aben.  *)  ©o  ift  3u  üerfte^en  ba§  alte  Sprid^mort,  ba§  Terenz  Eun.  426 
üorfü^rt,  lopus  tute  es  et  pulmcntum  quaeris,  über  beffen  ©rflärung  iäi 
mit  Scrineifung  auf  Donat  t)intt)eggel)en  muß.  3n  gleid^em  ©inne  wirb 
and^  ba§  8prid^W0rt  ita  fugias  ne  praeter  casam  Phorm.  768  genommen,  ba§, 
fo  einfach  e§  fid)  anfiel)t,  bod^  für  bie  ©rflärung,  tiielme^r  bie  ridf)tige  SBal^I 
äWifd^en  3Wei  möglid^en  (5rflörungen  gro^e  ©d^wierlgfeit  bietet.  | 

2Jon  ben  Sntrignen,  bie   im  Phormio   fo   öielfad^   fpielen,   Witt  t(|  i 
foIgenbe§,  \Da$  5ur  geftfteOung  be§  mutmofelicb   richtigen  Sinne»  notwenbig 
ift,   onfüOren.    ©in  gcwiffer  Antipho   Witt   ein   arine§  aWöbc^en   ^^eiraten, 
fd^ent  aber  ben  3oi'n  feineS  33ater§,  ber  eben  auf  Steifen  ift.   Um  nun  biefera 
wei§3umad)en ,    ba&  fid^  fein   ©obn  bei  ber  §eirat  in  einer  3U>ön6§Ia9e 


•)  Sdiberc  Slussbrürfe  Mil.  665;  Most.  3,  2,  64;  3,  2,  165;  Ad.  53-t  tarn  placidus  qua- 
si Ovis.  —  '')  Statt  sexcenti  aucf)  trecenti  Trin.  964,  Pers.  3,  3,  (i  etc.,  6et  tres  iiOC^  unas 
Bacch.  832,  öcrgl.  oud^  bo8  I^äufige  triobolus.  —  ')  Vix  decimus  quisque  est,  qui  ipsns  sese 
noverit  Pseud.  973 ;  ücrgl.  Sticii.  124.  — ")  Tr.  323.  —  ')  conf.  Amph.  442,  Ep.  3,  3,  2  f.—  ") 
öctgt.  Poen.  1 ,  3,  34  unb  bic  ä^ittid^e  SBenbimg  non  PseuJulus,  set  Socrates  Pseud.  465.  — 
')  Cure.  479,  Pseud.  612,  Truc.  1,  2,  58  u.  a.  —  *)  domo  samere ,  non  foris  quaerere 
Bacch.  648  (öergl.  Truc.  2,  ö,  4;  Ad.  413;  Mil.  347.)  ^ 


5o6e/  »trft  bem  Antipho  fein  Sßaraftt  unb  greunb  Phonnio  in 

iex  äßeife  einen  ^ßrojefe  an  ben  §al§,  tnbcm  er  bor  ©eiid^t  bel^ouptet, 

fei  ber  nSd^fte  aSeriüanbtc  be§  2Räbd^en§.    9Jadö  einem  atljeniff^en  (Sc* 

pppf 'fl&et  fofiten  öertöäifte  2)?Sbd)en  bem  nac^ften  SSertoanbten  öcrniä^ft  toerben. 

rj^^ßo  toitb,  ba  Ant.  felbflöerftönblidi    feine  ©egcnanftrenflunflen  ma(^t,  bic 

■;'^>eitot  fij  unb  fertig.    Stßie  nun  ber  3?ater  Demipho    ^eimfömmt,  toiff  er 

,'  ijon  feiner  neuen  (Sd^lüiegertod^ter  ni(|t§  toiffen  unb  möd^te  fie  gerne  auS 

:;  txnt  §oufe  l^oben.    S'urj  au§  bem  ipoufe  ju  toeifen,  fc^eut  er  [lä),  toeil  er 

^fp>  äw§  i^m  ber  ©flabe  Geta  pbf(^   beibringt,  einen  toeitcrcn  ^JJroscfe  üon 

^clte  beS  Phormio  befürd)ten  mufe.    Um  nmi  bie  Ba(!^t  gütlid^  abjumad^en, 

V  foD  Phormio  bie  Phanium,  bie  S5ermä!)Üe  be§  Antipho,  heiraten  unb  bafür 

t>on  Demipho  eine  ÜBitgift  üon  30  äßinen  befommen.    3)a  fteHt  biefer  na(j^ 

abgemaddter  ©ad^e  feine  SBelrad^tungen  an  unb  fagt:  ,.  ©eiber  finb  mir  Sd^ulb, 

;  bofe  f(I)Ie(löten  SWenfd^en  i^re  fd)lcd^ten  §onbIungen   profitabel  »erben  au§ 

lauter  ©trcben,  bafe  mir  für   gut. unb  bittig  (nid^t  proccfefüi^tig)   gel^aiten 

»erben.     &n  ®))ri(i^mort  \)t\^t:    ita  fugias    ne    praeter    casam.     2Bar    e§ 

nid^t  genug,  Unrecht  5U  crleiben?   2iu(f)  (Selb  mirb  itim  nod)  Ijiiigcmorfcn, 
bamit  er  leben  fönne."    Donat  gibt  3  ®rf(arungen,  entmeber:   g-lictjc  nid&t  • 
fo  fobflD§,  bafe  bu  an  ber  eigenen  glitte  (tuam  cafcam)  borbeircnncft  ober  1 
ffiebe  io,  bofe  bu  bi*  nidöt  crmif^en  laffeft  unb  erft  red^t  Seftrafnng  fiivd^ten 
mu§t  ober  brittenS   al§  SBorte   be§  ®lgcntümer§,  ber   ben  25ieb   ou§   bem 
^anfe  jagt  mit  ben  SSorten :  gort,  bofe  bu  mir  nid^t  melir  in  bie  9^ä()c  meineg  ; 
i5aufe§  fömmft.   35ie  le^tere  ©rflorung  ift  om  menigften  plaugbcl  unb  barum 
obget|an ;  Gronovius  jjfiid^tet  ber  jiDeiten  bei  unb  meint,  eg  fei  ba§  ©prid^mort 
öom  servus  fugitivus   Ijergeuommeu,  ber  megen  cine§  S)elicte§  baöonläuft, 
aber  baburd^  bafe  er  an  bem  ipaufe  be§  ^errn  borbelrennt,  einen  nod^  ärgeren 
Unfall,  bie  Ergreifung  unb  SBel^anblung  al§  fugitivus  riSficrt.    3n  ber  ©ad^e 

■  jtuar  ftimnie  idö  Gron.  bei,  toenn  er  meint,  ba^  Demipho,  um  einem  neuen 
gjrogeffe  ju  entgeben,  ein  Opfer  bon  SOäKinen  bringt,  alfo  für  ein  flelnercS 
Hebel  (al§  ^ßrosegträmer  ju  gelten)  eine  ©elbbnfee  erleibet;  in  Sesng  auf 
bie  äßorterflftrung  aber  fonn  id^  smifdöen  einem  servua  fugitivus  unb  Demipho 
ein  tertium  comparatiouis  nld^t  finbeu.    3)er  ein'c  fliebt  fd^ulbbemufet,   ber 

'  anbere  gibt,  möbrenb  er  Im  botten  Sfted^te  ift,  nadf);  2)emipöo  bcrftel)t  fid^  : 
aü^  freien  ©tndfen  jnm  S^blfu  ber  3Witglft,  mäf)renb  ein  servus  fug.  er« 
tolfd^t  mit  ficb  gefdtje^eii  laffen  mnfe,  »a§  ber  §err  miß.  SBortcrfiärung 
aber  fdöcint  mir  unbebiiigt  notmcnbig  bei  einem  ©prid^lüorte,  ba§  fonft  nid^t 
begcngt  ift  unb  auf  beffen  ©inn  blofe  bon  feiner  2lnmenbung  geraten  loerben 
muß.    ^urj  iä)  folge  ber  erften  ©rfiärung  be«  Donat  nnb  interpretiere :  (S§ 

'ift  fcbon  red^t,  bafe  man,  um  al§  bonus  et  benignus  3n  gelten,  5)Srogeffen 

''  aug  bem  SBege  gebt  (fugere),  bafe  man  aber  fein  entfd^iebcn  gute§  Sfied^t 
(casa)  nidfjt  bertritt  unb  lieber  jugefügteS  Unred)t  (bie  SSermäblnng  be§  ©obne§ 
iött  Phanium)  fogor  uo(|  belobttt,  ba§  ift  gu  ftarf,  ba»  be'fet  wan  ein 
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fugere  manibuä  demissis  (Ep.  3,  4,   16).     SBcnn   I»id&    ni^t    olleS 

Wirb  unfcre  (Srflärung  burd)  bcn  Umftanb  gcftü^t,  baß  einige  m(if  ForcellM' 

ex  MSS.  quibusdam  ftatt  casam  lefeil  causam.  3)iefe§  causa  (justa  v.  226,: 
266,  292)  ^alte  td^  für  eine  ^Ranbgloffc,  bic  ba§  im  8prid^n)orte  ftel^eitbc  casa 
crflärcn  fDÜte  unb  fpäter  in  bcn  Sejt  fain. ')  ®od|  ni(^t§  für  fidler,  irre»: 
ift  nienfd)lid).  2lud)  ben  Slömcrn  toar  ba§  homo  sum  ober  ä^nlld^g 
getolfe  fpridjnjörtlldö.  @o  finben  toir  e§  Trin.  447  homo  ego  sum,  tu  ttomo's, 
ein  SBefen,  ba§  üom  Söedöfcl  be§  ©ef^lcfeS  abf)ängig  nid^t  mit  SSerad^tung 
auf  feine  SWitmenfdien  l^erabblidten  foH.  *)  i^n  ganj  anberem  Sinne  ift  gu 
foffen    bcr   oft   unriddtig   angclüenbcte  33er§  (Hautont.  77)   homo    sum, 

humani    nil    a  me  alienum    puto.  ')     D^adf)    bem  ^fUgniffe  Set.  Augustini 

foH,  als  biefer  SSer^  gcfprod)en  tourbe,  ba§  ganse  SBoIf  eingeftimmt  uub 
il)n  lüiebcrliDlt  Ijaben  (Bentley).  (^§  ift  bie§  bcr  ftotfd&c  @rnnbfa<j,  *)  bnfe 
bcr  ÜKenfd^  be§  3J?cnfcl)cn  lucgcn  ha  fei;  mag  SBnnber,  bajj  bicfe  Senbung 
bc§  homo  sum,  bic  bcni  flrüBcn  üpublifum  nen  fein  mod)te,  folt^en  2lpJ)Iau§ 
unb  fold^e  SBcgciftcrnng  in  ben  rcpnblicauifd)en  9fiöniern  Ijcröorrief  ?  5)a§ 
gvicd^ifd^e  Se^v  r.airfna  Svflpo-o;  bcgcflnct  nn»  Capt.  22  di  quasi  pilas  homines 
habcnt.  '")  Ginc  SBiiriatiün  bc§  f|)rid)miJltIid^en  albus  an  ater  Sit  ncscio 
(Mcn.  5,  5,  17  Dom  äßcinc)  ift  ba§  liomo  nullius  coloris  Paeud.  1196.®) 
ein  DJIenfd),  ber  nid)t  3  ^ijfennigc  mcrt  ift,  I)ci|jt  Pocn.  1,  2,  168 
unb  2,  17  nou  homo  tiioboli. ')  293cr  bIof3  gebulbct  mirb ,  mitläuft, 
ift  extra  numcrum  Men.  1,  3,  1,  äljtllid)  bcm  imi  supselli  vir 
Capt.  471,  Stich.  489,  ber  beim  ©elage  bcn  untcrftcn  po^  elnju* 
nc()nien  l^nt.  ßefetcre§  ift  hergenommen  üon  bcn  magi^tratus  minores, 
bic  fid)  bcr  ©nbfellien  bcbicnten,  mäl)renb  bic  maiores  bic  sclla  curulis 
Iiattcn.  3"  h)i(5igfr  Sl'cifc  nennt  Plautus  einen  für  Aul,  2,  4,  46  trium 
litterarum  homo.  *)  SBrta  ba§  Slcnfjcrc  anfflngt,  fo  foijte  mnn  öon  einem 
3JJcnfc^cn,  bcr  immer  ein  effigfanrcS  (Stfidjt  scigt,  siuapi  victitat  Tiuc.  2, 
2,  60. ")    SJon  grofjcr   2>Iaflcrreit   t)icf3    c§   ossa  atquc    pellis  Capt.  135, 


')  SSicUiidjt  ift  (jnv  baiaii  f,ii  beiifcii ,  bofj  Jlngcdagte  aiiS  ^nxdti  üor  bcr  6nt= 
fdjcibuiig  bcä  iRtcIjtersi  frciluillig  in  bic  Seibamtiiiin  gingen,  loic  bieg  Liv.  3,  ,5S  a.  (5.  bou 
bcn  Sicccnioivcn  crsnijlt  lüivb.  —  '^"i  öcrgl.  Ad.  579,  107,  As.  4'JO  unb  ]>ai  rftnmliflc 
cntfdjnlbigcMbe  suut  huniana  n.  a.  —  ')  ocrgl.  Ad.  U84-.  —  *)  Ciceru  do  off.  1,  7,  22.  — 
*)  ücvflf.  IMerc.  2,  1,  1 ;  bcn  *^ivgUid)  beä  ücbeiiö  mit  bcnt  SBihfcffpicl  Ad.  73'J ;  nufecr'bcm 
Capt.  51,  Trin.  -11)2  scintillula  (anbcic  .salilluui)  animae  üon  ber  .^tiirjc  bc§  gdicnä.  — 
^)  SBir  fngcn  „ein  toKbfrcmb.r  !öitiifd;";  an  büs  fprid)n)örtlid)c  rara  avis  (Juv.  6,  165) 
erinnert  quaenam  illaec  avis  est'^  Poen.  5,  2,  15.  —  ')  ißäufig  niinimi  pvetii  Ep.  3,  4, 
58  II.  a.,  @cgcntci(  potissimus  domi  est  Men.  2,  3,  9.  —  *)  Erasnius  in  geiftrcic^cr  SBeifc, 
jebod)  of)ni'  iöcicgfteßc :  inde  natum,  quod  olini  iiigenui  praenomen  ,  iiomen  et  adnomen 
in  litteris  aut  insignibus  suis  tribus  litteris  notare  solebant,  «t  Q.  V.  M.  .  ,  vülgi  jocoa. 
—  ")  ücrgl.  tronitge?  Slcufeerc  As  838  (quasi  dies  si  dicta  sit),  Baccli.  440.  SBeücr 
bemcrfcnstverte  Slndbiücfe   Lomo    perpaucorum    hominum   Enn.  409;    ein    bltx^triebenn 
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3,  6,  28  öon  einem  mageren  ßamme.  ^)  Sin  bcr  Stirne  fte^t  man 
tcn  förnft  unb  bie  ^citerfcit,  baf)er  bie  fljrid^tDÖrtlid^cn  9Ui§brüde  con- 
-  trahere  frontem  Amph.  52  unb  exporgere  frontem  Ad.  839  (porrcctiore 
V  fronte).  *)  Scmerfenlmert  ift  nod^  aperto  capite  ^)  für  fcftamlog  Capt.  475. 
S§  mar  Sitte  ber  9Uten,  bei  ^anblungen  ober  ©rää^Iungcn,  bei  meldten 
M^  ©d^amgefü^I  fid^  regen  miife,  ba§  ^mpt  gn  öerpüen.  3)a§  Erröten 
^cl  ®cftd&te§  ift  immer  nod^  ein  gute§  3ei(ften,  e»  geigt  ©c^am  unb  9teuc; 
fo  tDurbe  erubuit,  salva  res  est  Ad.  643  *)  f))ri{!^mörtli(^.  §ict)er  gel^ört 
and)  bo§  arrige  aures ')  Andr.  933,  ein  jebenfaüg  au§  ber  2;ier»elt,  öiel* 
Ict^t  t)on  ben  518ferben  entlehnter  SluSbrucf,  fomie  ba§  bem  h  toS-^v  tk  «tpox^.v 

nad^gebilbete  ab  unguiculo  ad  capillum  summum  Ep.  5,  1,  17.  *")  ©pric^» 
morter  bcr  Ste^nlid^feit  fitlb  bei  Plautus  :  tam  similis  quam  lacte  lactist 
Mil.  240,  Amph.  601,  Bacch.  19  nnb  neque  aqua  aquae  neque  lacte 
lacti  similius  Men.  5,  9,  30.  ^) 

3ebe§  Sllter,  *)  ja  jeber  SWenfd)  ^)  ^at  feine  eigentümlic^feiten  in 
Segug  auf  Slnfid^tcn ,  ©igcnfe^aftcn  unb  iReigungen.  Quot  homines,  tot 
sententiae  (suus  quoique  mos)  Phorm.  454  meint  bcr  um  ein  Sled^tS« 
gutad^ten  befragte  Hegio  nnb  suus  rex  reginae  placet  Stich.  133  entgegnet 
bie  Pamphila  i^rem  alten  SSater.  —  Steiner  fann  alle§,  fagen  mir;  in 
^übfd^er  SBcife  ift  bie§  auSgebrüdt  burd^  bie  ©cnteng  tu  ad  legionem 
bellator    clues,  at  ego    in   culina    Ares  Truc.    2,  7,  54.    2lcl)nlid)    in   bcr 

gorm  ift  bie  S)ro^ung  „^aft  bu  ein  ©dljmert,  fo  f)abc  icf)  einen  SBratfpieB"  ") 

fotoie  Rud.  1014  si  tu  proreta  isti  navi's,  ego  gubernator   ero.     ße^tereS 

fd^eint  fid^  einem  ©prid^morte  gn  nähern,  jumal  ba  aud)  fonft  prora  et 
puppis  bei  ben  ©ried^cn  fpridimörtlict)  mar.  2(ngemcnbet  mirb  e»,  wenn 
feiner  bem  anbern  nad[)geben  miH,  fd^Iiefeitd^  beljält  boci)  ber  D5crftcucrm6nn 

(gubernator)  9fJcC^t.  — 

p-- 

SWcnfdö  homo  de  foro  Trin.  769,  815;  ein  33ctntgcr  sector  zonarius  Trin.  862;  S^cojJ^ottt 
bonorum  extortor,  legum  contortor  Phorm  374;  für  nemo  neben  bem  I}änfiflcn  nemo 
natus  bo§  musca  nuUa  Truc.  2,  2,  29.  ^ 

•)  Summer  unb  Sorgen  jcl^ren  am  äJlcnfc^en,  üieUci^t  toax  curiosus  fprid^W.  Oou 
einem  mageren  aWenfd^cn,  uevgl.  Aul.  3,  6,  2G  f.;  tcsügtic^  ber  §outforbe  „fdjioäräcr  ali 
eine  Sof)Ie,  ein  Stcg^pttec"  Ad.  849;  Poen.  5,  5,  12.  S8on  bintrünftigem  9}üdfcn  (eineS 
©ffaöcn)  tam  maculosum  quamst  nutricis  pallium  Baech.  434,  üergf.  Pseud.  146.  — 
')  quod  frons  velit,  oculi  sciunt  Aul.  4,  1,  13;  Oergl.  Ep.  5,  1,  3;  Rud.  318.  §ier. fei 
aud^  ermähnt  Pers.  1,  1,  11  (quasi  lippo)  alg  Jlnfpicliing  au  ba§  Spric^toort  ubi  quis 
dolet,  ibidem  manum  habet.  --  ")  obvoluto  capite  (bei  bcr  J-luc^t)  Most.  2,  1,  77;  2,  2, 
90;  (Poen.  8,  4,  34);  beim  Slnrufcn  bcr  ©ötter  Amph.  1094.  —  ■•)  »ergl.  Amph.  819, 
Bacch.  485.  —  0  Sit  octiöcn  6inn  „neugierig  mad^cn"  Rud.  129.3.  —  ")  Slc^nlid^ 
iai  a  terra  ad  coelnm  Pers.  4,  4,  54  (Liv.  IV,  3  coelum  ac  terras  miscere).  —  ')  üergl. 
Mil.  551,  529;  speculun  tnum  Men.  5,  9,  3.  —  «)  Mcrc.  5,  4,  24,  Baech.  129,  Trin. 
787  u.  a.  —  •)  As.  641 ,  Stich.  693  (suum  quemque  decet,  nidft  oKeä  für  afle).  — 
.'•)  Si  tibi  machaera,  at  nobis  vervinast  domi  Bacch.  887;    9lnfJ)ieIURfl  Trac.  2,  7,  66. 
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%k  3ugcnb  tft  für  ©eiiüffc  emt)fänflli{^,  fle  ttia  UUn,  *) 
ßebcii,  tüic  ©Ott  in  gianfreid^  füfiren  mit  aöem  guten  unb  fc^Iir 
toav  bei  ben  5Römern  pergraecari  Most.  \,  1,  21;  4,  2,  44  iL  a. 
©In  Ucbcrfliücftidier  fagt  deus  sum  Hec.  843,  Cure.  167. »)  3«  »e* 
äug  auf  äed^cit  Rotten  bie  ©riediett  ba«  ©pric^tDort  Stich.  707  cantio 
graecast :  ?,  ,:^t'  y,  tpja  ;:V  ?i  |xf,  TEo^apa.  2)ie§  fd^reibt  fid)  t)er  üon  ber  Art 
unb  SOBeiff,  ttie  SSein  unb  SBaffer  gemi[d)t  würben.  $alb  gegen  ^OÜ^ 
öerfc^niäbteii  bie  ©riedien,  3  cyathi  Sßein  unb  2  SBaffer  ober  2  cyathi 
SBei»  unb  ein  Seil  Sßaffer  licB  man  fid)  einge{)en.  UebrigenS  mag  bc8 
iJL^,  T^(T(japa  anä)  eine  onitnöfe  23ebentung  ^aben  unb  mit  bem  SBurfelfpicI  i\u 
fammen^ängen.  Sie  wir  aQe§  gerne  gerabe  ausgeben  laffen,  fo  waren  bei 
ben  Otiten  bie  ungeraben  3fl^te«  bie  beliebteren.  —  SSon  einem  ftorfen,  fernge» 
funben  SKenfd^en  fagte  ber  Sftönier  valet  pancratice  atque  athletice  Bacch.248.  *) 
©inen  ßebemann,  ber  fein  SSermögcn  lad^enben  (frben  ^interlä^t,  bejeic^netcn' 
fie  mit  vixit,  dum  i-ixit,  bene.  '^)  3)afe  bie§  ein  @prid)tt)ort  mar,  gel^t  au8  bei 
©teile  bei  Terenz  Hec.  461  f eiber  i)eri)or.   @rie(^ifc^en  UrfprungS  ift  Bacch. 

816  quem  di  diligunt,  adoieacens  moritur.    — 

23alb  twrüber  ift  bie  |d)öne  Seit  ber  Qugenb,  mit  fti^ncllen  Sd^rtttcit 
rücft  ba§  Sllter  on.  ^)  Senectus  ipsast  morbus  ')  Phorra.  575  ift  clu 
griediifc^eö  @prid)mort.  ©pridbwörtlici)  mar  ferner  Hautont.  '521  aquilae 
senectus,  nad)  Donat  angewenbet  auf  ©reife,  bie  mel^r  trinfen  al§  effcn. 
S)er  IMbler  fann  nad^  Plinius,  auf  ben  Donat  fid)  beruft,  toenn  er  alt 
toirb,  wegen  ber  3uua^nie  bea  oberen  2^eile§  feinet  ©d)nabel§  biefcu 
nie^t  me^r  öffnen  unb  ftivbt  infolge  beffen  an  junger,  nid)t  an  ©c^Wö^c 
be§  Sllterg.  ©r  üerlegt  fid^  barum,  fügt  üon.  bei,  im  Sllter  au&fc^Iie&ltd^ 
auf  ba§  trinfen  unb  3lu§faugen  be§  S3Iute§  ber  23eute.  3mmerl)tn  liegt 
aber  in  bem  ©prid()Worte  eine  Hrt  ©djuieid^clei  einem  rüftigen  ©rei»  gegen» 
über.  ®o§  bcfannte  bis  pueri  senes  wirb  Merc.  2,  2,  24  f.  in  umfdbricbencr 
SBeife  berührt  unb  teilweife  erflärt.  *)  —  S5a§  2llter  mag  in  ber  Siegel  üor 
ben  X^or^eiten  ber  3ugenb  jd)ü^en,  '-•)  aber  audb  l^m  f leben  feine  gebier  an, 
fo  oor  allfm  bie  }eabfud)t.  *")  ©in  fd^önereS  18ilb  eine?  alten,  miötrauifd^cn 
©eij^alfeS,  al0  Flau  tu  s  in   ber  Aulularia  an  ber  ^ßerfon  be§  Euclio  unS 


')  Most.  5,  2,  86;  Hautont.  133;  bie  3u0cnb  fjäufige  (Sntfc^ulbigiing   für   fd^fct^tt 
Streiche  Andr.  188,   Ad.  53,  152  ii.  a.  —  ')  Bacch.  813,  Poen.  ,3,  2,  26,  Truc.  1,  I,  69 
(QCtil)  congraecare,  bcväcfjrcn  Baccli.  743)  ;  rausiee  agere  aetateni  Most.  3,  2,  40;  basilice 
Pers.  1,  1,  29  ii.  n.;  sapis  multuni  ad  geniuni  (oon  einem  gourmand)  Pers.  1,  3,  28.  — 
*)  bergl.  Hautont.  693,  Ad.    535;    cornu    copiae    Pseud.    671.    —    *)  pugilioe    atque 
athletice  Ep.  1,  I,  18;  eine?  Uoii  bell  beiben  f)äufig.    Eun.  315  öon  einem  fräftigcn,  ftifd^eit 
3Wäbd)cn  pugilem  esse  aiunt.  —  *)  üergl.  Bacch.  1193.  —  *)  jam  aderit  tempus  .  ,  Bacch. 
417,  Hec.  543.  -  -  ')  conf.  Men.  5, 2,  6.  —  ")  Merc.  2,  2, 25  ainnt  solere  enm  (senem)  rnrgnmf 
repuerascere ;  üetgl.  Trin  43.  §ie^cr  gehört  aud)  deliramus  intcrduiu  senes  Ep.  3,3, 11,  ttOH^ 
SSinbcr  als  Spric^toort  angeführt;   delirare  tft  ba8  bejetf^ncnbe  SQSott  für  fc^wad^'i^Pftg« 
Steife   Ad.  761,  Phorm.  997  etc.  —  »)  Phorm.   1022  f.;   Most.  5,   2,  27;  fragm.  1^ 
u.  a.  —  "0  Ad.  954,  834.  '"M 


/  läfet  fl(^  fc^tDcrlidÖ  entwerfen.    Sogar  um  ba§  SBaffcr  »eint  er,  ha9 
m  Saben  braud^t,  ^)  ergä^lt  Strobilus  unter  anbcrent  öon  il^m  in  fftfptx» 
Seife.    2Iu$  im  Persa  gibt  ber  f(]ö«In«if<^e  Sagaristio  feiner  greube 
;"F$tüSbtU(f  baruber,  bafe  er  feineu  §erru,  einen  alten,  bürren  gilg,  ber  tele 
^-anbcrc  ©eig^Ife  ben  ©flauen  ba§  Salsgeföfe  mit  bcm  ©alge  berfiegelt,  *) 
\o  l^bfd^  um  ®elb  pvt\lcn  fönne.    ©öld^e  2JZenfd^en  üer^ungern  nod&,  ^)  fagcn  . 
aüd^  toir.    ^ier  will  ic^  notj^  anfügen  Mil,   321  mirumst  lolio  victitare  te  ■ 
^  tarn  Tili  tritico.    Sceledrus  fogt  gu   feinem  3Witfflaöen  Palaestrio,   bem  er 
läugnet,  iDa§  biefer  mit  eigenen  Hugen  gefe^en  f)at:    „3<5  iüunbere  mi(§, 
ha^  bu  bi(j^  öon  lolium  nöfirft,  mä^renb  ber  SBeigen  fo  billig  ift."    3)er  . 
©enufe  be§  2ol(§e§  galt  ben  Sllten  al§  pc^ft  fd)äbli(^  für  bie  «ugeu,  barum  : 
fügte  man  öon  Slugenfranfen  lolio  victitant. 

S5on  pd^fter  SBid^tigfeit  für  bie   tenntniS    ber   S^ulturjuftonbe  be§ 
Altertum?  ift  ha'^  23cr^altni§  ber  ©flauen  gu  i^ren  ^errn.    2)a6  bicS 
feine§»eg§  fo  fd^limm  unb  brüdenb  mar,  mie  toir  geroöl^nlid^  angune^mcn 
geneigt  finb,  ließe  fid^  au§  $)8lautu§  unb  ^^erenj,  too  ba§  freimütige,  unge* 
bunbenc  Sluftreten  ber  «Sfloöen  bei  unferem  SSorurtetle  un§   gerabegu  über*  : 
rafd)t,  gur  ©enüge  befödfen.    SScrjc^totegentieit  mar  bie  erfte  gorberung,  bie  ■ 
man  an  einen  ©flauen  ftellte;  fprid^toörtlid)  ift  nad)  3)onat  quod  scis,  nescls 
(Eun.  722,  Hautont.  748,  Bacch.  791,  Mil.  572.)  *)  S)er  ©flaöe  mufe  nur  ' 
feine  Stellung  begreifen  unb  bem  §errn  in  allem  folgfam  unb  ergeben  fein ;  *) 
;  läßt  er  fidf)  nic^t§  gu  ©d)ulben  fommen,  bann  braud^t  er  aud^  nid^t  ©träfe 
■    gu  befürd^ten. ")    @r  mufe  ba§  ©efd^idf  feine»  §errn  teilen,  toie  ber  §err, 
foQ  ber  tnedf)t  fein ;  fo  mirb  ein  guter  ©flaue  einen  guten  §errn  l^aben. '') 
6§  ift  aber  für  gemö^nlid^  ©flaDenart,  nur  folonge  getreu  unb   orbentlidö 
ju  fein,  al§  fie  oom  §errn  beauffict)tigt  merben.  '*)  -  ®ine  fpri^wörtlid^e " 
SBenbung,  bie  bem  ©flaoenleben  entflammt,  ift  ba§  emere  meliust,  quoi 
: .  imperes  Trin.  1061,  Pers.  2,  4,  2,  loie  mir  mit  Untüillen  fagen  „fud^e  bir 
einen."  *)    2)ie  greiljeit  befommen  mirb  in  f^mbolifc^er  SBeife  burd^  capere 
pileum  (^ot)fbebedfung)  au§gebrücft  (Amph.  462) ;  bol)er  auc^  tiaä  ad  pileum 
Yocati  bei  ßibiu§  24,  32,  inbem  mit  bem  S3erf))red^en  ber  ^Jreibeit  öfters 
bie  ©flauen  gur  ©rgreifung  ber  SBaffen  aufgeforbert  tuurben.  —  SQ3ie  iebe§  ?Uter,  , 
jcber  ©taub,  \»  l)at  jeber  eingelne  SDienfd^  in  Segug  auf  fö^arafter  feine  ©igen* 
tümlid^feiten.    Söö^renb  ber  eine  ftoifd^e  9flu^e  geigt,  ift  ein  anberer  fofort 


>)  Aul.  ü,  i,  29;  anbete  feiere  ©Qperbeln  Don  v.  23  an;  metter  v.  32.  —  *)  Pers. 
2,  3,  15;  non  lutum  lutulentius  Poen.  1,  1,  80;  4,  2,  4.  —  =<)  Pseud.  350;  ©ungertofc 
ber  unc^ren^oftcfte  Stich.  640.  —  *)  plus  oportet  scire  servum  quam  loqui  Mil.  477  unb 
Ep.  1,  1,  57;  Oergt.  Mil.  564.  —  »)  Capt.  200;  As.  470.  —  «)  Capt.  665,  Pseud.  460, 
(Amph.  836,  Bacch.  1024).  —  ')  Amph.  960  ff.;  Most.  4,  1,  16;  Eun.  496  Reifet  bet 
©Höbe  ber  Slffe  beS  iperrn;  9Wufter  etneS  guten  Sflaöen  Pers.  1,  1,  7  ff. ;  Men.  5,  6,  1  ff. 
r—  *)  Eun.  600  perstrepunt,  domini  ubi  absunt,  (üergl.  Amph.  504)  —  *)  quaere  aliom 
Ul*  ^nlid)ti  Hec.  746;  Phonn,  297;  Merc.  5,  2,  27;  Men.  4,  3,   21  unb  5,  9,  17  etc. 
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Scucr  ünb  flammt,  in  fermento  jacet  ^)  Merc.  5,  3,   3 ;  Gas.  2, 
5?alÖe  bem  ©in»e  be§  fioraj'ft^en  foenum  habet  in  comu  tft  gu  faffcn 
jJlauttnifd^e   habet   acetum   in  pectore    Pseud.    739.  *)     2ll§   fprf^tt)örtli#^1 
mu^  ferner  gelten  ba§  dictum  Plauti:  aliter  catuli  longe  olent,  aliter  sues 
Ep.  4,  2,  9.    gfitc^t  auf  ha§>  Meutere  be§  2Wenfd^en,  auf  ba§  .innere  mu6 
e§  Bei  feiner  Söerifd^äfeung  anfoninieu.    S)a6  aber  uufer  Urteil  oft  burd^ 
äußere  ©intoirfungen  bceinftufet  wirb,  geigt  ba§  aul   2  SBcrfen  beg  Sereng , 
(Ad.  823  f.)    geformte  (Sprid^lüort :    duo    quom  idem  faciunt,    saepe   noft 

est  idem.  §at  fc^ou  bei  ben  Dflömern  ein  bcrartige§  Bpxid^mxt  c|ifttert, 
fo  tDore  iä)  geneigt,  e^er  ben  ättjeiten  33er§  für  ft)rid^to5rtli(^  gu  nehmen: 
hoc  licet  impune  facere  huic,  illi  non  licet  (üergl.  Hautont.  797).  S5e* 
güglid^  ber  Sitten  fei  toeiter  bemerft,  baß,  lote  bie  attifd^en  Sifee  unb  b(e 
gerrao  Siculae  (Slnfpielung  Pers.  3,  1,  67,  nainentlidi  Poen.  1,  1,  9 
gerrae  germanae  atque  .  .  liroe  liroe)  fprid^tDÖrtÜdÖ  Waren,  fo  bic  moree 
Massilienses  in  fdöled^tem  SRufe  ftanben  (Gas.  5,  4,  1).  ^)  (SpridjtDÖrtHd^ 
toaren  enbli(!ö  bie  jonifd^en  S:änge  (lafcib),  'i  bie  Siculi  voluptarü,  **!  bie 
Bhodii    gloriosi,  "1    Thessali    venefici,  ^1    bie   vasa   Samia  «J    (biHig ,   Ober 

mm-') 

®ute  3Kenfd§en  I)aben  bie  ©ötter  gu  ^^i^eunbcn,  fdiled^te  gu  ^Jeinben ;  ^) 
bor  ©Ott  ift  nid)t§  üerborgen,  est  profecto  deus ")  ober  äf)nlid^e§  toor  fidler 
ft)ric^tt)DrtIi(f).  2iae§  ift  in  ber  ®i3tter  <0anb,  ber  aRenfd)  bcnft,  ©ott  lenft; ') 
ö)a§  tiunberte  ber  S^lügften  erfonnen  ^aben,  ®ott  obsr  bie  ©ötttn  Fortuna 
fann  e§  gu  nid^te  mad^en.  **)  Sprid^toörttidfien  gfiaracter,  toenn  aud^  bie 
gorm  oießeid^t  eine  anbere  loar,  tociSt  auf  ber  S3er§  quoi  di  sunt  propitii, 
lucrum  ei  obiciunt '')  Cure.  531  unb  Pers.  4,  3,  1 ;  für  eine  I^Übfd^e  ©eutenj 
f)alte  id^  Rud.  1229  habeas,  quod  di  dant  boni.  ")     35arum    fud)tcn  aud& 

bie  2llten  auf  jebe  2ßcife  ber  @ötter  @unft  burd^  Dt)fer  fi^  gu  getoinncn 
unb  burdö  Drafelft)rüc^e  unb  SSorgeid^en  i^ren  SöiHen  gu  erforfd&en.    derlei 

')  Sle^iilid^  Most.  3,  2,  10;  plumbeae  irae  Poen.  3,  6,  18.  —  «)  Sit  d^nlic^em  ©tnn 
tote  unfer  „l)at  ©(^ttctb";  bafür  fprtc^t  ber  3uf<»ntmen^ang  unb  Bacch.  405.    SBcrgl.  ben»  , 
fcIDen  ©cgeiifa^  Truc.  1,  2,  77;  (Aul.  3,  4,  9);  Mil.  1028  habeo  omnem  aciem.    ©httge 
ctfläten  e8  „f)at  SBt^  im  2etb",  baS  n)äre  habet  salem  Eun.  400.    Sin  baS  foenum  habet 
in  comu  erinnert  bei  $piautu§  Pers.  2,  5,  15  cave  sis  a  cornu.     -  »)  Säon  UnbeftänbtglcU 
(Unenift^toffcnl^cit)  maritumi  mores  Cist.  2,  1,  11;    bergl.  Aulul.  2,  2,  82;  Phorm.  950; 
bagegen  bon  SSeftänbigfctt  antiquom  obtinere  Andr.  817,   Most  3,   2,   102;  Bacch.  1203  . 
quod  dixi,   hau  mutabo  u.    ü.   a,  —  *)  a]  Stich.  769,   Pseud.  1274,  Pers.  5,   2,  45;   b] 
Rud.  54;    c]  Ep.  2,  2,  115;    d|  Amph.  1043;    ej   Baech.   202,   Capt.  291,   Stich.  694; 
Men.  1,  2,   65  fores   Samiae.     SSon  gefttgfeit   mar  ©(^löeinöleber   fpric^toörtltd^  Pers.  2, 
5,  4;  Poen.  3,  2,  2.  —  »)  Ad.  704,  Hec.  772,  Poen.  5,  4,  82  ff.  u.  107;  Gas.  2,  6,  66; 
deo  irato  meo  Phorm.  74;    Poen.  2,  4.  —    *)  Capt.  313;   t)ergl.   ba2  f^öne  (Sehet  bti   * 
§anno  int  Poen.  5,  4,  14'ff;  äl^nlt^cö  bei  8ophocles/u.  a.  —  0  Bacch.  144,  Capt.  934} 
Merc.  5,  3,  9  (supp.) ;    baä  fo  pilfige  deum  virtute  Mil.  676,   Trin.  346 ;  Aul.  2,   1,   44 
M.  a.;  eine  ÜDummieit,   bie  ©ötter  ju  fc^mä^en  MiL  736.  —  *)  Pseud.  678,   üergl.  Capt.  ^, 
304.  —  »)  üergl.  Cure,  557.  —  '»)  Bacch.  1188,  bergL  Men.  3,  3,  34.  T^ 


^fe  Acte  Begegnen  un§  jcbodö  Bei  unfern  ?lutoren  wenige,  befto  mel^''^ 
ingen  unb  fonftige§  aberglänbifc^eS  Beug.  3)a§  öielfadö  angetoenbcte 
>öoioe^  atque  omen  finben  ü)ir  Pers.  4,  4,  73.  ®in  3Käb(5en,  ha^  an  einen 
Äifp^Icr  öcrfauft  tüerben  fofl,  gibt  Lucrides  al§  feinen  dlamm  an,  toaS 
natfirKi!^  bicfer  fofort  al§  günftige§  Dmen  Begrübt,  ©daläge  auf  ben  giüdten 
ober  bic  Sarfen,  ßaften,  weld^e  bie  ©d^ultcrn  Befc^tocren  toerben,  melben  fid^ 
fc^ön  Dörfer  burdö  Surfen  0  an.  (Sin  trifteS  Dmen  ift  e§,  einem  ßeid^ensuge 
gu  Begegnen,  *)  ö)a§  angenel^meS  J^inttieberum  wirb  un§  bur(|  bie  SlugenBrauen 
angebeutet  supercilium  Balit  Pseud.  107.  Sßoflelflug  üon  Iinl§  (ber  S^laBe 
unb  bie  ^rä^c  l^aben  ha§  augurium  in  $|Sad^t)  beutet  auf  ©lürf, ')  ber 
f(^Iimmen  3fi<^en  bagegen  tüerben  un§  mel^rere  Phorm.  705  ff.  üorgefül^rt. 
SBie  Bei  un§,  glauBte  Bei  ben  Sllten  bie  abergläubif(!öe  SBelt  burd^  S(u§* 
fj)'urfen  *)  ein  UeBel  abwehren  ju  fönnen,  borgüglid^  getuiffe  ^ranf^eiteu  (Xoh 
fucl^t  ober  ©pilepfie),  wie  au§  Capt.  550  ff.  j^erborge^t.  2)a§  grieiifd&e 
»i<P»{(Aet  (male  ben  Seufel  nid^t  on  bie  SBonb)  Begegnet  un§  öfter  al§  benedice, 
bona  verba  quaeso.  ^)  —  2)0^  bic  günftigften  B^'^^fU  Reifen  nid^t§,  toenn 
ber  SWenfd^  nid^t  felber  eingreift.  D^ne  OJiittoirfen  üon  unferer  ©eite  fflnnen 
felBft  bie  ©iJtter  nid)t§  DoUBringen ;  *)  Oieburd^  werben  wir  jur  3U'Beit,  gum 
Siingen  unb  Sdfjaffen  gemannt.  SBer  ben  ßofm  WtU,  barf  bic  aWü^c  niddt 
fd^euen,  fo  wirb  ha^f  iSprid^Wort  e  nuce  nuculeum  qui  esse  vult,  frangit 
nucem  Cure.  55  oerftanbcn.  2ln  ber  plantinifd^en  (Stelle  aber  fielet  e§  in 
bcm  6innc  „niemanb  tl^ut  toa^  umfonft"  =  qui  frangit  nucem,  nuculeum 
esse  Yult,  weld^er  3ufammenl)ang  ouct)  öou  ®ra§mu§  nid^t  bcad^tet  würbe, 
gefd^weige  beim  öon  feinen  9'ladt)  Betern.  @§  Bjibet  mit  bem  Bcfannten 
flamma  fumo  proxuma  uub  bem  folgcnben  SBerfc,  ■')  ber  mir  gleidöfall§ 
fprid^Wörtlid^  gu  fein  fd^eint,  eine  (ö})ridöwörterrei^e,  eine  ^^oi^m  be§  Spüäi'- 
Wortes,  bie  Eiselein  in  ber  ©inlettung  fetne§  Sud^eS  pag.  XVIII  bem 
StÜertume  mit  Unrecht  abft)ridöt.  —  -  ' ' 

@ine  3lufforberung,  aQeS  red^t  unb  Bei  Betten  ju  t^un,  entf)ält  ba§ 

age,  siquid  agis  Mil.  215,  Trin.  981,  Stich.  715,  Ep.  2,  2,  12,  Pers.  4, 
4,  107.  ^)  $Bon.  tüdf)tigem  Slbmü^en ,  Uamentlidö  Bon  äöiberftanbleiftung, 
fagte  man  naö)  Donat  fprid^WÖrtlictl  manlbus  '  pedibusque  Andr.  161, 
676,  (Mil.  630);  um  fo  mel^I^  mufe  nod^  pugnis  calcibus  Poen.  4,  1,  3 
angeführt  werben,  al§  unS  aud)  im  ®ried^if(^en  'ba§  m?  xa\  Xof?  al§  f))ridö» 


*)  Mil.  397,  445;  Amph.  295;  As.  315;  Poen.  5,  5,  36;  Pers.  1,  1,  32  it.  a.; 
Sltngen  im  D^r  ßud.  806.  —  ')  Most.  4,  3,  8.  —  «)  Pseud.  762;  As.  260  ff;  Ep.  2, 
2,  2.  —  <)  As.  40.  —  ")  As.  745,  Cas.  2,  5,  38,  Aul.  4,  10,  57,  Andr.  204.  —  •)  Cist. 
1,  1,  53;  Ad.  693  credebas  dormienti  liaec  confecturos  deos?  —  ')  qui  volt  cubare, 
pandit  saltum  saviis  Carc.  56;  üetfll.  Capt.  63.  — •*)  Sle^ttlid^e  SBcnbungen  \t^v  üiele 
Mü.  352;  Stich.  734;  Cas.  4,  1,  7;  4,  4,  10;  Men.  5,  5,  43;  Poen.  5,  4,  67;  fragm. 
fWT.-91  u.  b.  a.;  oerrooubt  ift  vide  quid  agas  jur  Wufmunterunfl  unb  Stbfd^redtung  Ep.  1, 
vi,  58;  Eun.  224,  964;  Phorm,  346  etc.  unb  ba^  hoc  agamus  Capt.  930,  967. 


I  ■■.     I,  I  '      I 

toörtltd^  bcflcflriet.  *)    ©iHig  ift  ferner  bie  gorberunfl/  bafe  jeber  feine 

ftcttung  ganj  auSfÜUe,  ad  suum  quemque  hominem  quaestum  esae'^ 
quömst  callidum.  3)iefe8  Bei  Plautus  (As.  186;  Truc.  2,  4,  ÖS) 
fd^Hmmeit  ©inne  genommene  SOSort  birgt  fid^erlid^  einen  fpri(|tD5rti[iil^|^ 
©ebanfcn  in  ftd^,  tt)a§  an  erfterer  ©teile  burd^  ba§  einleltenbc  yera  dioo 
angebeutet  unb  Truc.  5,  40,  too  e§  ein  verbum  in  caye»  dictum  Reifet, 
bcftätigt  »Irb.  —  '"  '^'-^ 

aWand^e  S)tnge  bieten  grofee  ©(j^ioierigfciten,   toieber  anbcre  finb  leid&t. 
ausführbar.    3)ingc  üon  großer  SDiü^c  j^eifeen    l^erfulifd^e  arbeiten.*) 
3)urd&  ©^toierigfeit  barf  man  fid^  aber  nid^t   abfd^redfen   laffen,  man  mufe  : 
aUeS  üerfudien, ')  benn  öfters  ift  blo^  ber  ?lnfang  fdilDcr,  unb  burc|)  fjleife 
laffcn  \\6)  bie  größten  ©c^toierigfeiten  übertoinben.  *)    ®ine§  nur  ttiirb  fid^ 

f(^Wer  mad^en,  simul  flare  sorbereque  haud  facile  Most.  3,  2,  104;  glOei 
Ferren  ju  gleld^er  ^di  bienen,  gel^t  nid^t,  toie  e§  in  ber  33ibel  Reifet.  3)a 
ferner  Diele  2)inge  fid^  leiditer  anfe^en,  al§  fie  finb,  fo  täufd^en  ü)ir  un8 
oft  besüglic^  ber  ©d^lüierigfelt  einer  §anblung;  nil  est  dictu  facilius  (aber 
getrau?)  Phorm.  300  wirb  bon  Donat  al§  fprid^wörtlidt)  beseid^nct. 

ßeid^t  ift  e§,  anbercn  gu  raten;  ^)  ba§  facile,  quom  valemus,  recta 
consilia  aegrotis  damus  Andr.  309  ftammt  iebenfallS  au§  bem  ®rled|ifd)en, 
in  ber  Alcestis  be§  {Suril}ibc§  (1078)  finbet  fid^  ber  gleid^e  ©ebanle.  kuf 
2)ingc  ol)ne  aÜe  ©d^Wierigfcit  pa^t  tam  facile  quam  pirum  volpes  comest 
Most.  3,  1,  22. ")  Faselius  nimmt  ba§  ©prid^luort  ironifd^,  ba  „ber  tJu^lS 
al§  fleifdöfreffenbeS  Sier  nie  fid^  bagu  ücrftel)en  toirb,  Dbft  gn  frcffen."  6rften§ 
fd)eint  mir  bie§  an  ber  ©teße  nidf)t  gut  ju  paffen,  meit  fo  Tranio  bie  beiben 
33erfe:  Sed  eum  videto,  ut  capias,  qui  credat  mihi, 

Tam  facile  vinces,  quam  pirum  volpes   comest  '    •* 

M  ©eite  fpred^cn  müftte.  Sejügltdö  be§  erfteren  ift  bie§  fidler,  bie 
SBorte  bc§  ameiten  fd^cinen  mir  tolebcr  an  Theuropides  gertd^tet  gu  fein. 
2)ann  ift  bie  <Ba^t  feine  soologifd^e  ©treltfrage,  e§  l^anbelt  fid^  nur  um 
bie  ßeid^tigfeit  unb  ©c^neüigfeit,  bie  bem  5ud&§,  toemi  er  eine  33irne  freffen 
miU,  gett)i&  nid&t  abgefprod^en  werben  fann.  Uebrlgen§  fennt  Faselius  ober 
wer  fonft  gnerft  biefe  ©rflftrung  gab,  nid)t  bie  äfopifd^e  ^abel  oom  gu^S 
unb  ber  Traube?  3d^  glaube,  "ba^  ber  gud^S/  toenigftenS  ber  in  ber 
äfopifd^en  %aM  un§  begegnenbe  ^ungerig  alle§  frifet.  —  ©ang  leitet 
Wirb  eine  'Bai^t,  wenn  ba§  %\M  un§  Ijolb  ift;  fo  tonnen  wir  oft  jwct 


')  58om  großen  $5lct6  beim  Suchen  Men.  2,  1,  13  si  acum  quaereres,  acum  iiiveniBseS  ,^ 
(proticrbteße  4)t)pcrbel).  —  '^)  Pers.  1, 1,  2  ff. ;  Men.  1, 3, 18;  Ep.  2,  1,  9.  —  »)  omnia  experiri  .| 
Andr.  311,  Eun.  789  u.  n.  —  *)  PLorm,  346,  Hautont.  675, 1058 ;  ferner  Pers.  4, 1, 3  uiib  bei  1 
(Sebaitfe:  9Korgcnftunb  l^ot  @ofb  im  SKunb  Pers.  1,  3,  84  f.  —  ')  foris  sapere  Haütont. 
923;  öergl.  504;  Ep.  1,  1,  89.  —  «)  Tam  in  proclivist,  quam  imber  Capt.  336;  ftl^r 
l^äufig  in  proclivi  Andr.  701  u.  a.;  bergt,  nod^  bte  @enten;  facilest  Imperium  in  bonoar^ 
Ma.  611.  -.i;i...--/-^^V  1 


inif    einen  ©d^Iag    tot   mad^Cnr    uno   in   saltu  apros  capere  du09 

2,  8,  40.  *)   Unöer^offt  tommi  oft,  Ijäuflg  ©(i^IimmeS.  ba§  man  nld&t 

•^iöDortct  unb  toün\ä)t,^)  öfters  aud^  @ute§,  ba§  tnon  faum  fid^  gu  hoffen 

?jetra«t.  *)     Me^nlttj^eg    tote    spes    insperata   Men.   5,   9,   22    ober    multa 

'-]^aeter  epem  eveniunt  Rud.  400,  (Hautont.  664)  fd^eint   fprid^tüortltd^  gU 

fein.'  Unftt^cr  aber  unb  trüger{f(|  tft  bic  Hoffnung,  oft  fd^on  ^at  ftc  getäuf d^t.  *) 

©letd^cS  'gilt  oielfad^  aud^   Don  SSerfpred^ungen;  *)  montes  auri  polliceri 

Phorm.  68  *)  lourbe  f))rt4ltoDrtI{^  gebraucht  unb  ber  S^roft  aliquid  fiet 

^iierc.  2,  4,  25;  Truc.  2,  4,  15  ;  Andr.  314  ift  eine  puflg  toieberfc|rcnbe 

^orwicl  (bergl.  Cist.  1,  l,  77  veniet).  —  Um  auf  bie  3)tnge,  bie  leidet 

^b,  ttfeber  jurüc^ufommen,  mü^eloS  ift  ber  SSortetI,  ben  un8  ein  glüdtltd^er 

3wfaÖ  tn  bie  §änbe  fpielt.   ©inen  glürflid&en  gang  o^nc  aKül^e  unb  Soften, 

toenn,  toie  toir  fagen,  ein  ©olbonfel  in  Slmerila  mit  2::ob   abgebt,  nannten 

'bie  Alten  sine  sacris  hereditas  Capt.  775  unb  Trin.  484.  '')  35er  ?lu§brudC 

fd^rcibt  fidö  ba^er,  ba§  ^^eftamente  pufig  ben  Seifaj?  enthielten,  eS  mfiffc 

ber  6r&e  bie  sacra  domestica  unterlöfliten ;  f)ieburdö  tourbe   fo  niand)e  (Srb* 

fd^aft  bebeutenb  oerringert.    ©onft  barf  man  meber  Sluftoanb  nodd  Soften 

fd^euen,  toenn  man  barauf  red^nen  fann,  baß  biefe  burd^  reid^Iidfie  Binfen 

rüdfüergütet    loerben :    necesse    est    facere    sumptum,    qui   quaerit    lucram 

As.  218.  ^)  3n  Segug  auf  ©clbertoerb  fei  nod^  bemerft,  ha^  jene?  bcriid^tigte, 
avi§  einem  SSerfe  be»  Subenal  gebilbetc  non  ölet,  ba§  auf  laifer  SBefpafian ') 
gurüdtgefü^rt  Joirb ,  ein  SSorbilb  l^at  an  bem  plautinifd^en  lucri  quidquid 
est,  id  domum  trahere  oportet  Most.  3,  2, 114,  toogu  einen  fd^einbareu  SBiber» 

fprud^  bilbet  ba§  @J)ridt)Ü)Ort  male  partum  male  disperit  Poen.  4,  2,  22.  ^°) 

©ier  luiU  idö  folgen  laffen  bie  <Spridött)örter  ber  Sorge  unb 
©orglofigfeit  fotoie  ber  SBertfd^ä^nng  eiue§  @egenftanbe§.  SSou  gn  großer 
Sorge,  ioenn  man  ©d^tüierigfeiten  fud^t,  too  feine  finb,  gilt  \>a§i  nodum  in 
Bcirpo  quaeris  Andr.  941,  Men.  2,  1,  2^.  2ln  einen  gu  ängftlid^eu  SWenfd^cn, 
ber  aUe  möglid^en  unb  unmßglidfien  ©üentualitäten  in  Srtoögung  giel^t^  fteötcn 
bie  Sllten  bie  ironifd^e  Srage  quid,  si  nunc  coelum  ruat  ?  (Hautont.  719). 
SBir  fagen  loeitcr  „ma§  bid^  nid^t  brennt,  blafe  nid^t",  ba§  tua  quod  nil 


*)  nno  labore  absolvere  aerunmas  duas  Amph.  488 ;  äl^liHd^  unum  cognoris,  omnes  noris 
Phorm.  265  (Andr.  prol.  10).  —  »)  Most.  1,  1,  69  f.  u.  1,  3,  40;  Trin.  361.  —  ^)  Phorm. 
757  f.;  Pers.  2,  3,  6  quasi  decidit  de  coelo.  —  *)  Rud.  401,  968;  As.  727.  —  *)  dicta 
non  sonant  Pseud.  308.  —  «)  »ergl.  Stich.  25;  (Aul.  4,  8,  1).  —  ')  ffiunfc^  einer  ©rbfc^aft 
Truc.  2,  3,  23;  bergt.  Stich.  384,  Cure.  125  ;  fofd^er  ©etntnn  ift  purer  ^rcfit  Ad.  817, 
Phorm.  246.  —  *)  Slel^nlid^  pecuniam  in  loco  neglegere  maxumum  interdumst  lucrum 
Ad.  216 ;  boäfelbe  bom  SRii'^me  Liv.  II,  47 ;  Capt.  327 ;  bergl.  As,  324,  Hec.  840  u. 
a.  —  ®)  Dem  SSefbafian  toirb  fd&mu^iger  @cij  borgetoorfen ;  alä  er  fogar  mcnf^lid^t 
öebürfniffe  befteuerte,  toar  fein  ©o^n  barübev  ungehalten.  Da  uobni  er  auä  bicfer  (Steuer 
eingegangenes  (Selb  unb  l&ielt  e8  feinem  ©ol^ne  unter  bie  9iafe  mit  ber  gragc,  ob  eS  benn 
ftinfe.  —  "•)  non  lucrum  omne  utile  Capt.  325.  Dafe  $IoutuS  gang  äft^cttf<i^  fic^  ou8= 
ilttitüdfen  betitelet,  möge  geigen  Foen.  3,  3,  71  lucrum,  quorsom  asinus  caedit  calcibos. 
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refert,  ne  eures  Stich.  320  loar  ölcBcidit  auä)  bcti  Sißntern  f^Jtfd^tol 
SRaudie  2t\ite  fümmern  fid)  um  aQe§,  glauben  afle§  gu  »iffen  unb  öcrl 
baruni  grunblofe  ©erüdöte,  Don  folt^en  Iiiefe  e§  sciunt  quod  Juno  fabulaör' 
est  cum  Jove  Trin.  208.  ^)  —  %ixx  ©orglofigfeit  fagte  man  in  aürem 
utramvis  (otiose)  dormire  llautont.  342,  gang  ru^ig,  außer  ©orgen  fctn. ') 
2Ba§  feinen  Vorteil  bringt,  ifl  un§  gleid^giltig,  mihi  jstic  nee  seritur  nee 
metitur  Ep.  2,  2,  80;*)  etö)a§  für  glcidigiltig  galten  (Amph.  88'6  gcbulWö; 
I)tnne^men)  ift  susque  deque  (abgefürgt  für  sursum  deorsum)  habere. ')' 
^oäf  tüill  id)  anführen  ha^  fo  pufige,  mit  einigem  Slergcr  gemad^te  3u* 
geftäubniö  «ibi  habeat  Merc.  5,  4,  29  (Stich.  615) ")  unb  bic  ^Jormcl  ber 
(5r)efd)eibnng  tuas  tibi  res  habeto,  tüeld^e  löir  in  übertragener  SBeifc  Trin.  266, 
in  if)rer  tuirflid^en  33ebcutnng  hingegen  Amph.  928  üorfinbcn.  — 

aSon  SBertfd^äfenng  fü^re  id^  an  auro  expendere  Bacch.  640, '') 
lüäl)renb  iä)  öon  bcn  üielen  STnSbrücfen,  moniit  bte  SGßertlofigteit  cine§  ®cgen» 
ftanbeg  begeidöuet  wirb ,  nur  ertoä^nen  lüiH :  non  emere  vitiosa  nuce 
Mil.  316,  •*)  ciccum  non  interduim  llud.  580,  floccum  non  interduira 
Triii.  994.  ^)  21I§  «eine,  unbebeutenbe  aÄünje  (unfer  fetter)  fte^t  Oöuftg 
libella  (uummu«) ,  für  fprid)ti)örtlid)  mag  gelten  nummus  plumbeus 
Trin.  9G2  '")  unb  Dom  ©Ctoic^t  levior  pluma  Poen.  3,  6,  17 ;  Meu.  3, 
2,  23  u.  a.  ")    S8on  geringfd^ft^iger  SBe^anblnng  ift  Dießeicöt  ber  33ergld(^ 


•)  2lef)nlidf)  Hec.  810;  üoii  einem,  bor  fid)  in  2)inge  niifdjt,  bie  t^n  lUci^tg  angelten: 
sine  suifragio  populi  aedilitatem  gerit  Stich.  353 ;  ä^lllid)eä  Don  SGBiii)ti8t!öuerii  Capt.  823, 
Ep.  1,  1,  23.  —  '■')  Tr.  207  sciunt  {[uid  in  aurem  rex  reginaedixerit;  oerfll.  Stich.  198  ff.  (208). 
—  ")  3ur  erdäning  ©egentcil  Hautont.  491.  5ß(aiitiig  madjt  Pseud.  123  beit  ©pofe  in 
ocnlum  utrumvis  conquiescito,  ba  ba§  ©prid^woit  i^nt  ju  obgebrofd&en  ift.  Slel^nltc^et 
SBt$  fragm.  friv.  (94)  fraterculabant  ....  sororiabant;  üoii  jd^Iäfvigem  SBefen  vigilans 
dormire  (somniare)  öftere,  fo  Pseud.  386.  —  *)  ®egciiteil  iMeic.  1,  1,  71 ;  de  capite  meo 
fiunt  comitia  Aul  4,  7,  20;  Trnc.  4,  3,  45  ii.  ü.  ä.  —  '')  Aul.  (supp.)  5,  2,  11;  üergL 
Andr.  214  quo  jure  quaque  injuria,  fiir}  o^nc  lange  5U  fragen;  bemerfenstucrt  Donat  ad 
Eon.  1059:  Proverbiale  est  praesens  absens  ,  ut  sursum  deorsum,  nitro  citro  et  cetera 
huiusmodi:  fauda  nefanda ,  justa  injusta,  digna  indigna,  velit  nolit;  (ludas  jocusqne 
Eun.  300.)  -  «)  öergl.  Andr.  649,  889;  Ad.  622,  997;  Bacch.  502;  Cist.  2,  1,  17; 
Trnc.  4,  3,  70;  Ep.  3,  4,  28  Jjom  ©anbei;  nee  jabeo  nee  veto  Bacch.  1043;  Truc.  2,  8,  11. 
Merc.  5,  4,  28  vobis  habete  cum  porcis,  cum  fiscina,  ba8  mir  obfcön  ju  fein  fii)cint  (öcrgl. 
Rud.  1170).  --  ')  Merc.  2,  4,  19;  Oergt.  Eud.  1087;  Mil.  660;  Pseiid.  688;  Carc.  201 ;  Ep. 
8,  3,  30;  Truc.  2,  6,  57.  —  *)  inanis  quasi  cassa  nux  Pseud.  .371;  Ocrgl.  Aul.  2,  2,  14; 
non  titivillitio  Cas.  2,  5,  39,  ganj  ttertlofeö  3)ing,  beffen  (irflärung  unfid)er-  —  ^)  flocci  facere 
n.  ä.  notierte  ic^  20 mal;  non  nauci  4 mal,  loa^rfd&einlic^  (Most.  5,  1,  2)  nugae  =  naugae, 
biefe§  oieIIetd)t  ausi  non  unb  ago  (?)  SBemcrfcn&toert  Ad.  163  huius  non  facio  üon  einer 
§anbbeW)cgniig  ober  ©intoeiS  auf  ben  giitgcrnagel;  terunci  facere  Capt.  477  u.  a.  — 
"•)  libella  jaulte  ic^  ömol,  nummus  plumbeus  3mnl,  lüä^renb  nnmmiis  adeiu  fe^r  oft, 
(ungefähr  lomat)  üorfömmt;  oft  auc^  triobolus  etc.  —  ")  ramenta  ©ägfpöne  Bacch.  513 
(515);  Eiul.  1016;  fr.  nerv,  (106)  scobina  (^eilenftaitb);  fprtdjtDÖrtlic^e  g'flut  cum  pul- 
visculo  (mit  Stumpf  unb  Stiel)  Truc.  prol.  19;  Rud.  845;  (cum  ramento  Bacch.  680); 
weiter  haud  centesima  pars  Capt.  421,  Mil.  763 ;  minus  nilo  Phorm.  53b, 


ww  ^uiibc  Ämph.  680,   üon  ©crtngad^tung  itnb  95erf(|tDcnbung  beS 

ü^i^iw—  baS  bona  sTia  pro  stercore  habet  .Truc.  2,  7,  5  bemerfen»ti)crt.  — 

l^blidö  f?tcn ,  nodö  angefügt   bie  fpri(5ö)DrtUd&en   SluSbrürfe  non  digitum 

^rtransvereum  aut  unguem  laturii  excedere  (iiid)t  baiimeitbreit   ober  nagelS* 

,grö&)  Aul.  1,  1,  18  1)  folüie  üon  ju  befd^eibenem  3«gretfen  unb  oberfföd^» 

lid&er  33e^atiblimg  eine§  ®egenftanbe§  digitulis  duobus  sumere  primoribus 

Bacch.  675.  ^)  — 

Nemo    solus    satis  sapit    meint   ber    alte  Periplectomenes  im    Miles 

(885),  eine  ©entenj,  bie  toürbig  tüäre  al§  @})rid)ü)ort  gn  gelten,  toenn  \ia§ 

;  arbitrium  populi  fold^  frommen  SBünfdöen  Sled^nung  trüge.    Un§  foU  fie 

";'  auf  ba§    gefeHige  Bufawitttenleben   ber  SKenfd^en,    äunäd^ft   ju    ßicbe    unb 

t5reunbf(!^aft  führen. 

Ex  videndo  nascitur  amor  I)tefe  ein  ©prid^töort,  ba§  in  blefer  gorm 
bei  Sßlautu§  unb  3::erenä  fid^  nic^t  finbet,  aber  öielfaci^  ou§  ©teilen  i^rer 
^omöbicn  belegt  ttterben  fonnte.  ^)  ßiebe  nmdfit  öerrü(ft,  bieS  mirb  gu 
toiebcrl^olten  3J?aIen  auggefprodien ;  ))a§  auä)  bei  anberen  ©d^riftftcUern 
toieberfe^renbe  SBortf|)ieI  *)  amens  amans  Andr.  218,  Merc.  1,  1,  81  fe^e 
id^  für  ft)rid|ö)i)rtli(i)  on.  (Streitigfeiten  glüifd^en  Siebenben  finb  üon  furjcr 
SDouer,  amantium  irae  amoris  integratiost  Andr.  555.  ^)  6el^r  materiell 
Hingt  ba§  SSort  sine  Cerere  et  Libero  friget  Venus,  bo§  na^  feiner  8ln« 
»enbung  Eun.  732  im  »örtlidien  ©inn  (al§  SKoral)  ^ü  faffen  ift.  Uebrigenä 
ift  bie  aßöglii^feit,  H^  e§  im  «Sinne  „fd^aut  bie  Slrmut  gur  Stiüre  herein, 
fliegt  ik  ßiebe  gum  Senftcr  I)inaue"  genommen  toerbe,  ni4)t  ööllig  au§9e* 
f(|Ioffcn.  ^)  Sluf  3Witgift  fa^en  bie  2llten  fe^r  Diel.  Safe  üor  allem  nad^ 
ber  §D^e  ber  SDHtgift  gefragt  loirb,  berüljrt  un§  eigentümlich,  tüä^renb  i^uen 
bte§  fclbftöerftönblidö  toar. ')  §übfd^  ift  bie  «Sentcng  Irin.  1159  si  virgo 
tibi  placet,  placenda  dos  quoquest.  Sogen  mä)  großer  SWitgift  bringt  oft 
*graucnregiment  mit  fidö.  6old^e  ©Iiemönner  fliegen  bei  ben  ©ried^en 
YuvaotoxpoToiJjjLevoi;  argentum    accepi,    dote  imperium   vendidi   flogt    ber   alte 


»)  Oergt.  Ad.  227,  Bacch,  423,  Most,  2,  %  3  ii.  a.  —  '')  bergt.  Poen.  3,  1,  63 
etc.;  fo  gebraud^t  au(^  Cicero  de  or.  3,  28  tenere  lacinia  (As.  587  in  tvörtlidiem  Sinne); 
onberg  ift  Trin.  910  in  labris  primoribus  versatur  „liegt  mir  ouf  ber  ^wngc".  —  ')  S5ic  '[ 
SorfteHung  öom  SiebeSpfeit  Trin.  668;  As.  156;  Pers.  1,  1,  25.  —  *)  8lu4  Livius  fpielt 
barauf  an  III,  47  vis  amentiae  verius  quam  amoris ;  ein  anbere§  3Bortfptet  amare-amarum 
Cist.  1,  ],  70;  Trin.  259;  frf)ön  animast  amica  amanti  Bacch.  193.  —  ')  bergt.  Amph. 
940;  Truc.  1,  1,  7;  1,  2,  90;  järtlid^e  Skhe  medullitus  (oculitus)  amare  Most.  1,  3,  86;  ■; 
(Mil.  984).  —  «)  bergt.  Rud.  145;  bie  fo  pufige  (Setbbeitegen^eit  Verliebter  Pseud.  273; 
Carc.  142  etc. ;  SiebeSqualen  namentlid^  Cist,  2,  1,  1—12.  —  ')  bergt.  Ep.  2,  1,  11 ; 
Pers.  3,  I,  69;  bagegen  aud^  ibecHerc  Stnfc^auung  Aul.  2,  2,  62;  Sugcnben,  Wetc^e  eine 
Stau  in  bie  ©l^e  mitbringen  foll  Amph.  839  ff. ;  beactitenstocrt  bon  einem  fieiratsfä^igen 
WAbd)m  bog  aus  §orag  betannte  ferre  jugum  Cure.  50;  etne  grau,  bie  noct)  nid^t  geboren 
ffoi,  fjt\%t  nondum  lauta  Mil.  787;  möglid^ettoeife  pngt  nnfcr  „burt^  alte  S33affer  gctnafd^en" 
iamü  jwfommen.  ^ ;    , , 

-  ■  -  ■    ■  .       ■'' -  ^^  .i 
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Demaenetus  in  bcr   Asinaria   (87). »)    S5om   e^efid^en   2tUn   foß* 
Andr.  189   aliam    vitam    defert,    alios   mores,   Inbem    er   baS    @|): 

äUo«  ßto?,  axr]  siaira  öor  Hufleii  ^at ')  —  SBog  bic  freuen  betrifft,  fo  fft^ 
um  ftärfere§  311  übergclien,  bauptfäilic^  ba§  gänfifc^e  SBefen,  bie  ßangfonfteöi 
unb  (Sefc^iDä^iöfeit,  ^)  toorüber  tlage  geführt  öjtrb.  2;aufenbmal  ba8f<^ä|j 
gu  flöten,  ergeugt  nonieiitlid^  (Sfel,  cantilenam  eandem  canere  Phonn.  496.-*p 
Söfe  ©d^toiegcimütter  toaren  fo  gcfürd^tet,  tote  bei  un§.  *)  Muftüanb  wÄri 
ßujuS  ift  glel(i^faU§  I)äufig  ©egenftanb  bitterer  tiage.  *)  ®a«  muliar 
recte  ölet,  ubi  nihil  ölet  Most.  1,  3,  116')  ^olte  id)  nad^  Cicero  ad  Att 
2,  1  für  ein  ©pric^lüort. 

Ratten  aud)  bie  Eliten  üom  gamiüenleben  in  unferm  ©innc  tocniflcr,  :i 
S3egriff,  fo  »ar  bei  ibnen  eine  anbere  Slrt  be«  gcfeßigen  3"fttnin'Pn^c5fti^» 
bie  greunbfc^aft,  in  fd^önfter  S3Iüte.  Ubi  amici,  ibidem  opes  (Bip.  opus) 
Truc.  4,  4,  32  unb  communia  amicorum  inter  se  omnia  Ad.  804  ftnb  gWet 
aUbefannte  ©prid^toörter.  ße^tereS  begeidinet  Donat  alg  ein  dictum  intet 
Pythagoreos.  *)  25er  öjabre  IJreunb  wirb  un§  in  ber  Slot  berciUüitligft  bei* 
fpringen.  dliä)t§  nüfeen  fd^öne  Sßorte  bem  tjreunbe;  mnn  er  unfercr  $ilfc 
bebarf,  ha  mufe  bie  ?$reunbf(^aft  ibre  Feuerprobe  befielen.  **)  S)er  SSerS 
amicus  certus  in  re  incerta  cernitur  iDirb  ÖOn  ßicero  de  am,  17  a.  .($• 
bem  ©nning  gugefcbrieben ;  5ßtoutu§  gibt  Ep.  1,  2,  10  benfelben  ©ebanfen 
in  folgenber  i^OXtn  -.  Is  est  amicus,  qui  in  re  dubia  re  juvat,  ubi  re  est 
opus.  '<>)  gretlidö  ift  bie  gabl  foId[)er  f^reunbe  eine  fleine,  eS  betoabr^eitct 
ficb  nur  gU  oft  si  res  labat,  itidem  amici  coUabascunt  (res  amicos  invenit) 
Stich.  522,  ein  ®ebanfc,  ber  geh)i^  fbrid^lDÖrtlid^  toax. ' ')  S)ie  Sentcnj 
veterrimus  homini  optumus  est  amicus  Truc.  1,  2,  71  erinnert  an  bflS 
alte  @|Jridf)n)Ort  amicitiae  immortalee  esse  debent.     2)0^  im  ßebeo  mod^t 


')  Hec.  250;  Most,  l,  3,  124;  Men.  5,  2,  17;  Jroft  für  einen  «ßontoffel^elben 
Hercules  servivit  Omphalae  Eun.  1027.  —  ^)  ©orflcn  im  e^elic^en  ßeben  nati  filii,  alia 
cura  Ad.  867;  Mil.  718  ff.  —  ')  atec^t^ofeerei :  Eun.  813,  Hautont.  1007,  Gas.  2,  3,  33; 
mora:  Mil.  1292,  Hautont.  240;  tacita  mnlier:  Kud.  1114,  Trin.  801,  Cas.  2,  8,  62; 
Aul.  2,  1,  6;  Poen.  5,  3,  26  u.  o.  —  ■•)  üerfll.  Phorm.  487,  Baocb.  985,  Trin.  287,  Ad. 
128  (113) ;  Pseud.  363  vetera  vaticinamini ;  oon  ©cfd^toä^igf eit  metno,  lusciniolae  nc  defuerit 
cantio  Bacch.  38.  —  *)  Hec.  201,  278 ;  nachgiebige  mutet  Hautont.  991  f.  —  «)  Aul.  3, 
5,  31  ff. ;  Truc.  5, 10  ff.  —  ')  Steufeerft  fd^öu  unb  bcjeid^nenb  für  bie  2;oiIette  ber  ^Römerin» 
nen  bie  ganje  jtoeite  §älfte  ber  britten  Scene.  —  ")  üergl.  Trin.  54,  Capt.  151.  — 
•)  nunc  specinien  specitur,  nunc  certamen  cernitur  Bacch.  399  unb  Cas.  3,  1,  2  (specimen 
cernitur  oud)  Most.  1,  2,  52)  Wirb  bon  Binder  0I8  ©pric^ltJOrt  angeführt.  —  ")  betgl. 
Ep.  1,  2,  16;  Cure.  332;  Pers.  4,  4,  62);  ed^ter  fjrcunb  Baccb.  386,  Mil.  658,  Trin.  620; 
columen  familiae  Phorm.  287  ironifc^ ;  solus  amico  amicus  Phorm.  562,  6ro8mu8  täuf^ 
fiei^  too^I,  tocnn  er  fagt,  bafe  S)onot  bieg  für  ein  @pri(^hJOrt  erfläre ;  er  cittert  bie  SSocte 
beS  2lJ)oIl[oboru3,  bcffen  Epidicazomenos  Sorbilb  beS  Phormio  ift.  —  ")  bergl.  Ampli. 
1040,  Eun.  238.  ©prid^Wörtlid^e  äuSrebe  non  est,  quod  dem  Trin.  761,  P«r8.  1,  1, 
6  etc.       -„/.^  ,;.:.;.^:;>;\,^'::^;^-/;„,^f^;^^^ 


>rt  l^ftufig  $(at  betn  piscis  nequamst  nisi  recene  As.  178. ')     t)a$ 

c6en  ble  3rcunbf(iÖaftcii,  bie  auf  ben  JRufecn  ausgeben ,  tJrcunbc  ber  fixt 

tb  in  ber  tomobie  bie  5ßararttcn,  bie  il^rcn  rex  (Stich.  455,  As.  919  u.  a.) 

<nif  Schritt  unb  abritt  »erfolgen  (quasi  umbra  persequi  Gas.  1,  l,  4)  *) 
«nb  löte  bie  SKÖufe  auf  frcmbe  Soften  leben,  quasi  mures  semper  edunt 
aKenum  cibum  (Capt.  77,  Pers.  1,  2,  6),  ein  3?ergleid),  ber  alt  ift  unb 
üo»  ©(ä^maroöern  fprid^tüörtlid^  lourbe.  ^) 

Gl^e  wir  gum  ©goisntuS  übergeben,  toifl  id)  noc^  ba§  aquam  frigidam 
suffundere  Cist.  1,  1,  37  öon  folfci^cn  greunben,  bie  unter  ba§  ©eftd^t  fd^ön 
ll^un,  aber  l^interrüdS,  wo  möglich,  un§  f(|aben,  erörtern.  2)ie  (Stcße  Reifet: 
nostro  ordini  (meretricibus)  palam  blandiuntur  (matroDae),  clam  si  occasio 
usqaam  est,  aquam  frigidam  subdole  suffundunt.  @g  ift  bie  t^rage,  o6 
gu  suffundunt  ein  viris  ober  meretricibus  gu  ergänsen  fei ;  erftereS  l^iefee 
»aufrcijen",  le^tereS  „ein  S)oud^ebab  geben".  ®ra§mu§  fübrt  mehrere  (Sr* 
ßärungSüerfudÖc  an,  bon  benen  ber,  tocld^er  löcrgenommen  ift  au§  ber  SBerf« 
ftftttc  ber  geuerarbeiter,  bie  bur(^  S3efprengen  mit  SSoffer  ba§  ^mtx  no4  - 
ttie^r  onfod^en,  mir  unrid^tig  p  fein  fc^eint,  ba  ^icgu  bag  SBaffer  fic^cr  nid^t 
frigida  pi  fein  brandet.  ^JJIaufibler  bünft  mir  bie  ättieite  (Srgonjung.  SBcnn 
einem  —  fo  ift  ber  3»faninien^ang  ber  ©teile,  —  ber  fid^,  um  gu  gefaßcn,  " 
orbentlid^  l^erauSgepufet  ^at,  eine  ^anne  SOßafferS  über  ben  .tot)f  gefd^üttet 
toixi>,  fo  ift  i^m  ein  unangencl^mer  ©treid)  gef))ielt ;  bieüeid^t  ift  frigida  pro* 
leptifd^  ju  nehmen :  SBaffer,  ba§  frigus  bewirft  (oergl.  friget  Venus).*) 

gär  einen  wahren  greunb  bürfen  mir  lein  Dp\ix  fd^euen.  „SKa§  man 
für  ein  fd^led^te§  Seib  ober  einen  geinb  auftoenbet,  ift  Stufmanb;  UjaS  für 
einen  lieben  ©oftfreunb  ober  eckten  greunb,  ba§  ift  ©rtoerb;  tt)a§  tioflenb^ 
für  ber  ©ötter  S)ienft,  ba§  gilt  bem  SBeifen  für  ©eminn"  fagt  eine  Ijerrlid^e 
@entcng  im  Miles  673  f.  ©leic^mo^I  b)^ingt  e§  ber  @elbfterl)altung§trieb 
mit  fid^,  bog  aud^  hierin  eine  ©renje  geftedft  fei.  3"  0^06«  ©cföHigfeit 
toflrbe  leidet  jnr  Serfd&ttenbung  fül^ren.  ^)  SRebr  ober  minber  ift  unb  mu§ 
barum  jeber  ©goift  fein.  ®o  ^ot  feine  SBerc^tigung  baS  proxumus  sum 
egomet  mihi  Andr.  636,  ba§  id^,  toielDol^I  3)onat  ni(^t§  bcmerü,  für  ein 
©prid^Wort  anfebe  mit  bemfelben  Siechte  toie  ba§  öon  Xmn^  felbft  al§ 
©t)rid^tDOrt  gefenn^cid^nete  omnes  sibi  malunt  melius  esse  quam  alteri 
Andr.  427. «)  3)a§felbe  ift  üon  5|5Iantu§  in  bilbltdjer  gorm  auSgebrücft  im 
Trin,  1154  tunica  propior  pallio  (^^vu  xvr{[jL))5  sc.  i-fyiztpov).     (Jinc  ©entenj  ÖOn 


')  3)ic  Srffäntjig  Wirb  an  ber  ©teile  felbft  flcflcbcn.  9(nfpieliina  PseuJ.  1125;  gjim 
©fbonfen  Capt  985  f.  —  «)  graSmug  erftärt  aiiS  biefer  fpridjtoörtlidjcn  SRcbenSart  bie 
nmbrae  bei  @eIagcH.  —  ^)  3)ie  Ißaraflten  iageit  nai^  einer  fetten  aWo^tjcit.  (Sprid^toörtlic^ 
Ip  cerealis  coena  Men.  1,  1,  25 ;  bergl.  coena  popularis  Trin.  470,  dubia  Phorm.  342, 
tpobei  einem  btc  SBo^l  fd^hjer  wirb.  —  *)  SSerfll.  Erasmi  adagia;  Icibcr  ift  im  Forcellini 
Mf.  ®ronot)iiig,  ber  mir  nic^t  pi'(Sebote  ftc^t,  blofe  öerWicfen.  —  =*)  ücrgl.  Eud.  37  f., 
Tri«.  333  jf.,  343  u,  a.  —  ')  bergl.  C«rc.  560,  Most.  4,  2,  1 ;  4,  1,  15  u.  a. 


M 

ä^nlidicm  ©ebanfen  gebroud^t  ber  olte  ßtifitnad^uS  Merc.  b,  4,   bi-M 
quisquc  homo  rem  meminit. 

S5on  grcunbfdiaft  ift  lDoI)I  gu  uiiterfdieibcii  ©c^meidÖcUi;  bei  Qd^it 
ift  nur  @goift,  ber  {)inter  ftl^öneii  SBoitfii  feine  Slbfic^t  üerbirgt  uuV  Mi 
3:äufcl)unfl  üon  nnfcrcr  (Seite  für  ft(^  ?J"nfeen  fud^t.  S5on  ben  öietcn  «»t-^ 
brüdten  für  f(t)mci(^eln,  am  D^arrenfeK  führen,  prellen  teiU  id^  nur  anf 
ba§  gclüö^nli^C  verba  dare,  ')  bann  os  sublinere,  *)  obtrudere  palpum;^ 
2)a§  erftere  ift  fclbftDcrftänblid),  ba§  jöjeite  »irb  mä)  Nanius  abgeleitet 
bcm  ©pafee,  Sd^Iafenben  ba§  ®eft(i)t  gu  befd^mieren.  3"^  ©rflärimg  W« 
bieüeid)t  eine  ©teile  im  5ßlautn§  felbft  Poen.  5,  4,  22  f.,  m  ein  beratt 
©(i^erj  bei  ®elegenl)eit  be§  Slpl^robifienfefteS  erioä^nt  wirb.  2)ie  «belplafhBttl 
fagt  gu  ifjrer  <Sd)n)efter,  bie  fid)  barüber  freut,  bafe  fie  beibe  btc  fd>öi^^ 
beim  S^ftc  Wi"^«"  •  «®Ia"bft  bu  be§öJegcn  fdion  fd^on  ju  fein,  loeit  mm 
bir  baS  ®efid)t  nic^t  mit  SRnfe  beft^mierte?"  5)ag  läfet  ben  ©c^Iu^  ju,  Ulb 
man  gegen  mtnber  ©d^öne  einen  berartigen  berben  ©pafe  fi(^  erlaubte ;  toenii : 
ttir  nun  bieS  öon  ber  ©diönbeit  auf  bie  ^lugbeit  übertragen,  fo  l^alte  \<Si 
bo§  für  feinen  gu  gemngten  ©ci^ritt.  —  3?a§  obtrudere  palpum  Pseud. 
945  gibt  Binder  burc^  „ben  5nd)§fd)tt)an3  ftreic^en."  ©in  lateinifc^cS  ©prt^ 
tüort  fo  giemlid)  annäliernb  bnr$  ein  beutf^e§  jn  erfe^en,  ift  unglcid^  lefd^er 
als  erflären.  ^aö)  (5ra§mu§  ift  biefe  2lrt  ber  ©dimeic^elei  (palpum)  oon 
9leitfned)ten  entlet)nt,  »elc^e  ftörrigen  ^ferben  fdimeic^eln  plausu  manus. 
3){e§  üerftel)c  iä)  nid^t,  ttcnn  er  nid^t  etma  bie  SJenierfung  in  ben  ©loffaricn 
(Suidas  etc.)  „xaToxpotw  toS  '(7:7:ou"  unbeutüd^  burc^  plausu  auSbrüdftc.  3ft  bie  , 
Slbleitung  be§  palpum  (palpare)  Dom  gried^ifc^en  ^riueasat  rid^tig,  fo  ift  e§  wm 
fdjHcÜer,  [eid)ter  Setüegung  ber  §anb  ju  üerfte^en,  nid^t  ftreic^eln,  fonbern  ettOa 
unfer  „tätfc^eln."  2)urd^  foidie  Semegungen  unb  burd^  3"^?'^^'^^"  f"^t  matt 
Jßferbe  gu  beruhigen,  /araxpciEtv;  fo  Jüürbc  au(^  ba§  fonft  nid^t  leidet  erflätöore 
obtrudere  paffen.  —  gür  ©d^nieid()elei  unb  SSerlodfung  finb  bie  geloufigften  ÜÄ» 
liefen  3lu§brürfe  bom  23ogeI=  unb  gifdifang  hergenommen.  S)cr  reinfte  SBogeltefei 
ift  euer  ©c^meic^eln,  meint  Pistocler  oon  ben  betben  Bacchides. "')  ^oä)  häufiger 
ift  ba§  23ilb  oom  gifd^fang  unb  Jlct  ^)  3)a  tuirb  bon  Erasmus  unb  aitfeet« 
ba§    albo    rete    aliena    oppugnare    bona    Pere.  1,  2,  22'")    angefÜIjrt   ttfö 


')  verba    dare  notierte   ic^   bei  Teienz   12mn(,   bei  Plantus   migcfä^r  30nittl.  — 
^)  OS  sulilinere  mir  bei  Plautus  unb  5W01  ]3moI    (öftcrg  auc^  os  oblinere).  —  ')  ^tlt(| 
(Sd)nieicf)clrcbcn  Icnifjiflcn  palpo  peicutere  Anipli.  526,  M*rc.  1,  2,  42  (»crfll.  Men.  4,  2, 
43  nub  ba§  I)aufige  palpaii).    SSoii  fonftigen  SluSsbrüdten  baS   üoii  ben  5ßfcrben  entlehnte 
ductare  (offreuatum)  Capt.  755,  iaä  t)on  ben  Sd^afeu  f)frgenommcne,  oiid^  bei  ben  Otie^lCB 
fprid)n.'övtlicl)c  tondere  (usque  ad  vivam    entern  Bacoh.  242;    scrictim   an    per    pectioetnV^ 
Capt.  268) ;  bonn  adire  manum  Aul.  2,  8,  8  u.  Ö.,   natncntltciÖ   fucnra   faeere    Enn.  SB9>  J 
cub(id)  emiingere,  tangcre,  vorsare,   tragnlam  initere,    in  tranüennam  ducere  n.  D.  ö,  -r-,, 
*)  Baccli.  .^0,  51,  1158;   As.  215  ff.;   Ean.  247  ff.  etc.  —  *)  Ep.  2,  2,  32;  Troo.  l,Af 
14  ff.;  As.  225;  Merc.  5,  8,  2  (supp.);  mittere  lineam  (bie  Stngel  aiiStocrftH)  Most  5,  U 
baä  häufige  admordere  Pseud.  1124  u.  a.  —  *>  inhiare  bona  Mil.  715,  Aul,  2,  2,  ITl 


rt^l"  föö«nannte  quadhiplätores  (Pers.  1,  2,  18  unb  Liv.  3,  72), 
öor  @m4lt,  Wc  fl)ätcren  delatores  her  ^aiffiäelt.  ©ic  »otcn 
nt  öpn  quadniplum  unb  bcfamcn,  mag  man  t^ren  9?amen  erf fären, 
'Jifan  *wff ,  iebcnfoffS  für  tljre  Stnäcigen  Seloönungcn.  Slatürll^,  H% 
e  boTOuS  cra  förmlid^ä  ©ctoerk  maij^tcn,  mn  fid^  auf  frcmbc -Soften 
5U  fd>affen.  fiü(S).  albo  rete  loirb  ücrfd^lcbcn  interpretiert,  mir 
^(fla^'ble  ttn  Forcellini  gefleßcne  ©rflärung  =  actionibus  ex  albo  prae- 
■feas  «umptis  am  mciften  3U.  Slflgemeiu  pa^t  ba§  iS))ri(]^iDDrt  auf  jebt», 
vlw  tintcr  irgenb  einem  fd^^inbor  anfiänbigen  SSorttaube  bie  Scute  um§  ®elb 

■  g«  btringen  fut^t.    3)ie  SBud^crer  unfcrer   S^it,  bie  bnrd)   ®arbietcu  einc§ 

■  Ötrteflcn  SSortcileS  {I)rcm  Dpfer  lOOfod^en  !Kad)tciI  fdiaffen,  trifft  mic  baranf 
Q^ÜÜlit  baS  altera  manu  fert  lapidem,  panem  ostentat  altera  Aul.  2,  2, 18.')  — 

•  ßö&t  ftd)' einer  bnrd^    fc^öne  SSorfpiegelungen,  pd)tige  ©enüffe  föbern,  *) 

>bOUn  tft  C§  mit  i^nt  DOrbci  (captus  est)  habet  Andr.  83  (l)at  iljn  fd)on).  ^) 
2>öBat  erf färt  e§  al^  vulneratus  est  fpecieü  üon  ©labiutoren,  bercn  Bcr« 
»unbung  bos  513ublifuni  frü()cr  bcmerft  al§  bie  Sfnmpfenben  fclbft,  alfo 
„^t  feinen  ^reff."  dliäjt  unniöglid^,  bafj  bcnifclDcu  (Scfidjlafrcife  baS 
fjjrld^tuBrttic^e .  conclfimatum  est  Eun.  348  entflamme;  erflärt  mirb  e§ 
nu§  ber  ©itte  ber  Sitten,  ben  eben  ©eftorbenen  nod^  breiniat  beim  Tianmi 
gu  rufen.  — 

Stngenblicfddöei'  ©enn&  ift  namcntlld)  für  innge  2eute  eine  godfpcife ;  *) 
auf  bal   grled)if(äöc  Sprid^wort  -sp  yA  siXa^aa  yA  yjvJ]  xaxi  xpia  fpiclt  \Dof)l 

"^^loutnS  an  Bacch.  88:  nox  mulier  vinum,  WOJU  2;erenä  Ad.  470  uod^ 
adolesceiitia    fügt,    nox    araor    viuum     adolesceiitia.  ^)     3?er(0ifnng     3Um 

:  ©d^led^ten  nnb  (3(^nieid)clcien  fiub  fd)limmer  al»  offene  gcinbfdöaft ;  beim 
ni^t  ber,  meldöer  fd)meid)elt  unb  nnfcrcn  Seibcnfdjaften  9^ad)fid)t  gctoäljrt, 
fonbei-u  mer  nn§,   menn   e§  SRot  tljut,  ^  Warnt  unb  jüc^tigt,   ift  ein  tua^rcr 

i^greunb.  ®)  —  •*^- 

«ei  g-einbfd)aft  lütß  t(5  sunäc^ft  ba§  öon  5|5tantn§  felbft  al§  alte?"" 
©pridjlDOrt  be3ei(^ucte  aliquid  mali  est  propter  viciuum  malum  Mcrc.  4, 
4,  32  anfüt)ren.  Sin  ber  plantinifd)en  ©teile  ift  ba§  malus  in  rein  morali:= 
i^m  ©inne,  nidjt  oI§  malignus  gu  nebmcn  unb  entl)ält  bonn  bag  ©prid^» 
Wort  eine  5SSarnnng  öor  bem  Umgange  mit  fc^led^ten  9Jknfd)cn.  ®af3  aber 
fti^on  bcn  ailten  bie  SSorfteöung  öom  bßfen  9?a(!^bar  nid^t  fremb  war,  fc^cint 


')  ücrgl.  lapides  loqneris  Aul.  2,   1,  30,   Wo   bie  iBcrmutiiug    iiofic  liegt,   lapidi 

loqneris  ju  fci^vctbcn  im  Sinne  bc8   surdo  fabulam   narrare.  —    *)  inescare  houiines  Ad. 

220.  —  *)  ücrgl.  hoc  habet  Rud.  1143,    Most  5«,  2,  20;    jn  captus  est:  Cure.  J31  unb 

Trac  1,  1,  21  hamum  vorat.    SBemcrlen  lotE  id;  ^icr  nod),   bnfe  unfer  „tcl)  bin  öcrfauft, 

IjWWraten"  aud(j  ben  SHÖraeru  grlüiifiG  war  Bacch.  815,   Mil.  580.  —  *)  voluptas  malorum 

?JM«  M«rc,  5,  3,  2  (supp).  —  °)  mare    haut  est   mare,   vos   mare  acerrumum  As.  134, 

Trnc.  2,  7,  16.  —  •)  Trin.  23   ff.,  94  ff, ;   qui  monet,  quasi  adjuvat  Cure.  46"^ 

Mü.  13T. 


mir  me^r  aU  mal^d^etnlid^.    ^r  $a&  vmbm  t>on  Binder  W  SbUbl 
odüsd  aeque  acfque  angucs  Merc.  .4,  4,  21    Unb  etimuluB    som   tfti 
2,  6,  8  als  f|)riiwörtli(^  auflcfüfirt;  ^Inflci&tUt^  beS  erftcren  fUnime  44: 
(fpinncitfeinb  fein.) ')    ^ie  t^einbe  loffen  iii^tg  gtitcS  an  ung;  loettn  bat 
felDft  bei-  iJcinb  nichts  au§3uftcücn   weife,  »erbicnen  wir  fic^e«  ßob.  •)    5Döt^ 
tacent,  satis  liiudant  Eun.  476   ^alte  i(^  für  ein  @pn(^tt)oi*t,  beSgteic^^ 
dabitur    ignis ,    tametei    nb    inimico    petaa  Trin.  679    (bCTgl.  Rud.  439]^ 
bog  an  Cio.  de  ofF.  I,  16,  52  erinnert.  —  3n  Sesufl  ouf  3orn  flnben  örtr-^ 
bei  nnfern  Slntoren  bie  ©entenjen,  baB  e§  nnflcfd^icft  fei,  bin  Sotn  f\^  an* 
nierfen  gu  laffen, ')  bafe  mau  im  3orne  ÜKaJi  I)alten  fpKe,  *)  bofe  ci  unrichtig 
toäre,  üou  bcr  (Srß&e  bc§  3ornc§  auf  bie  (SrÖfje  ber  Seleibiguug  einen  ©^lufe 
JU  ma^eu.  *)     @t)rid^tt)övtli(!^  war  Aeacidiime    minae   animique    As.    405» 
©in  e^nfcl  bc§  2leafu§  »ar  ber  berühmte  5lJeIibc  Achilles.   —  S3eim  91<Ö>' 
ferner  fd^eiut  ber   öfter§   föieberfel^renbe  ©ebante ")   „lieber  beneibet  toerben 
als  beneibeu,"  ha^  fronjofifd^e  il  vaut  mieux  faire  envie  que  pitie,  ^pt\i^* 
tDörtlid)  ju  fein.  — 

,  SBie  man  ben  S^cuub  lieben  unb  mit  ©utt^aten  überljäufen  foU,  fo  mftff« 
man  ben  'Sm't)  I)affen  unb  iljm  Schaben  bringen, '')  ba§  ift  bie  bei  ben 
Sllten  geltcubc  Slufdjauung.  3)tc  d^riftlid^e  Storni  uon  geinbeSliebc  mt 
i^ncn  fremb,  ben  Sllten  galt  baS  par  pro  pari  referto  Eun.  445,  *)  contume- 
liam  ei  dicis,  audies  Pseud.  1173.")  Scr  beu  liebt,  n)cl(t)er  l&afet,  ift  in 
ätoeifad)er  Sejic^ung  ein  S^or,  fid)  felbcr  fc^afft  er  üergebli(i^e  SKü^e  unb 
bem  anbern  faßt  er  sur  ßaft,  meint  Parmeno  in  ber  Hecyra  (343).  -r- 
2)anf  ferner  für  erroicfeue  393ol)lt^aten,  fann  man  nur  öon  ©utcn  erioarten,  bonis 
quod  bene  fit,  hau  perlt  Rud.  939,  '<•)  äljnlic^cS  toar  gelüife  f))rict)mörtli(^v 
%iix  S)anf  resp.  Unbauf  begegnen  un§  5öufigc  ©entengen,  bie  namcntlidö  boS 
ilbfc^eulic^c  be§  Unbnnfca  jeigen.  '^)  SBettlcrbanf  mürbe  jum  6t)ri(|t»ortc ; 
mir  fagen  „ber  3)aiif  ift  fd)on  gegeffen",  Trin.  339  de  mendico  male,; 
meretur,  qui  ei  dat,  quod  edat  aut  bibat,  tooriu  id)  eine  Soritcruug  be§  ©prid^'  ^ 


•)  SBcad^tiina  Dcrbicnf  niid)  bcr  bUblic^e  SJiiöbriicI  obvortere  cornna  Psend.  1021, 
—  ')  octfll.  baä  befaniitc  Oj^moron  Cic.  pro  Sestio  18  tacendo  loqui;  jum  @ebanlcn 
Hec.  475,  Pers.  3,  1,  23,  Trin.  186  ii.  Q.  —  »)  Psend.  449.  —  *)  Bacch.  408.  — 
*)  Hec.  307.  —  *)  Truc.  4,  2,  30;  v.  32  bie  ©rflörung  qui  invident,  egent,  Uli,  qaibns  invidetar, 
rem  habent  9liifä^ren  toiU  iä)  auä)ha6  vah,  onuli  dolent  boit  einem  netbifd^cnäRcnf^enHost. 
4,  2,  10;  betfll.  Phorm.  1053,  As.  831,  (iX-piSÄve«  öipSoXpiwv).  —  ')  öcrgl.  Capt  773, 
Mil.  603,  Hec,  766  u.  o.  —  ')  par  pari  respondere  Phorm.  212;  Merc.  3,  4,  44;  Per«. 
2,  2,  41;  Truc.  5,  47;  öerfll.  Ep.  1,  1,  22;  Most.  1,  3,  146  unb  baS  oftmalige  pare« 
referre  gratiam ;  ju  Phormio  22  bemcrft  3)01tot :  proverbiale  est :  quoJ  dedit,  recepit  — 
*)  3<^  ftfet«  ben  fürjercn  9tiidbrucf,  bejeugt  ift  al8  fpriditoörtlidö :  si  pergit,  quae  volt 
dicere,  ea  qnae  non  volt,  audiet  Aiidr.  920 ;  bergl.  prol.  23,  As.  489,  Men.  3,  2,  31  (54)'} 
6,  5,  42 ;  Pers.  3,  3,  24  f. ;  Eun.  6  responsum ,  non  dictum  u.  o.  —  '*>)  Capt.  368| 
Perrf.  4,  5,  3;  Poen.  5,  4,  46;  bogegen  Pocn.  3,  3,  22.  —  •>)  Bacch.  394  ff.;  Per«.  5, 
1,  10  U.  0.  -; 


eiftung  fei  angefügt,  öpera  pro  pecunia  As.  1*72,   jcbcr  .^rbdfÄ 

pjf  fdncS  iJo^eS  wert. ') — 

5Rad^  biefcr  2(bf^h)cifunö  feieren  tolr  äurüdC  gur  fjcinbfd^aft,  tDog«  aödft 

^  ^U  SBertoönfd^iinflen  uiib  Scfd^lmpfungeii  gepren.    ©injö^nen  wiö  id^  baS - 

;  fo  l&ufige  i  in  malam    crucem  *)    unb    vae    capiti  tuo  {tk  «»aXT,v) ')     ©hie   j 

SJifrttünfciung  ciitplt  feiner  ba§  üon  Feetus  überlieferte  vapula,  Papyria,  / 

öwrftber,  wie  au§  ben  im  Forcellini  angefüfirtcn  Slutorcn  l^cröorgel^t,  fd^ori,' 

We  aUe«  im  Unftaren  waren.    2)a§  Fragment  (foeneratrix  79  ff.  Bipont; 

9(U^abe)  ^eißt:  in  Barbaria  (seil.  Jtalia)  quod  dixisse  dicitur  _     / 

Liberta  suae  patronae,  id  ego  dico  tibi:  ' '■  | 

Liberia  salve :  Vapula,  Papyria.  ; 

aWögIi<i^erweife  ift  eg  bie  <ßrop^eäeinng   einer  g-reigcloffenen   if)rer   frfi^tcn  i 
y.  ^rri«  gegenüber,  bafi  fie   nodö.   üon  il)rem  SKanne   öcrfto^cn,  6f(at)enIo§  ' 
werbe  ertragen  muffen.   S)a§  vapula  wci§t  anf  bie  3ü<^tignng  ber  Sflaücn 
§tn;  angewenbet  wnrbe  e§  nac^  3eftw§^  öJcnn  ftd^  einer  Jjodicnb  auf  ba§ 
Siedet  ber  tjrei^eit  aui  ®roOungen  nid^tS   mac^t:  „3Iuf  bein  §anpt   mögen 
biefe  S)ro^ungen  gurürffaüen."   —  3Ber  fid^  für  ©d^impfnamcn  intfreffiert, 
bcm  emj)fcl)le  id^  befonber^  Pseud.  359  ff.,  Pors.  3,  3,  3  ff.,  wo  ein  form* 
U^Cö  ©d^impflejifon  gu  finben  ift.    3)ie   löefdf)impfnngen,   bie   namentlid^ 
©flaben  gegenüber  gebrandet   würben,   gc^cn   pufig   über    bie  ©rciijc   be8 
Slnftänbigen  ^inan§.   ®benfo  Wie  wir,  nahmen  nnd^  bie  Slltcn  il)rc  ©d^ineid^el* 
Wörter  gerne  an§   ber  Soo^ogie,   nnr   ber  bos   fionb   al§  onftanbigeS  unb 
nfi^lid^eS  2^ier  in  (S^ren.    3)al)cr  audd,  wenn  einer  me^r  fein  wiH,   al§   er  ; 
In  2öirflidf)feit  ift,  wenn  bcr   fd^Iid^te  ßanbmann   in  Greife  fid&    cinbrongcn  ■ 
Wollte,  bie  fidö  für  ibn   nid^t  fdjidten,  ba§  ©pridjWort  ab  asinis  ad  bovea 
transcendere  Aul.  2,  2,  58,  WO  ba§  33ilb   analog   ber  öfopifd^üi  3?a^cl*) 
üon   ber  2)o6Ie  unb  ben  ^Pfauen   burc^gefü^rt   wirb,    ©ddinipfwörtcr   au§  •; 
ber  Xierwclt   ftnb  canis,   nad^  ®onat  gu  Eun.  803  gunäd^ft  ein  militare 
convicium  in  hostes;  für  einen,   bcr  über  ben  ßöffel  fid^   balbieren  läftt 
Ovis,  auf  einen  bunimen  SWenfd^en  wirb  angewenbct  asinus,  aud^  simia,  ber 


')  üerflL  Pseud.  849.  —  ')  2Bie  ßicero  in  nltimas  ierras,  fo  ißloiitli?  iinb  ICcrenj 
in  malam  nracem;  id^  }ä^(te  c2  35 mal,  barunter  9 mal  iu  maximam  m.  crucem;  in  malam 
rem  notierte  i6)  12mal.  @e^r  puflg  ift  auä)  dierectus  (dierecte\  beffcii  ©ifläiuiig  Dom 
@oTgen  l^crgcnommcn  a»2  dis  iiiib  erigo  (6ta8mii§  »cnnutct  in  dium  erectus)  „mit  ouS* 
gffjiotijitcn,  m^  oben  gcrid^tctcn  ©liebern"  btc  wal&rft^cinüd^ere  fein  bürfte.  3ii  tueit  mfirbe 
e9  führen,  bie  unjä^Iigcn  anbern  f^ormeln  ber  aSertoünfc^ungen  unb  a!Bün}cf)c ,  mic  ne  di 
sirint,  di  bene  (male  vortant),  eradicent,  prohibeant,  servassint  u.  a.,  bai  bene  ambulato 
icim  9(bf(i)tcb,  baS  saivum  te  advenire  gaudeo  bei  ber  9iädFfel^r,  ba^  bonus  faustns  felix 
fortaoatnsqne  Irin.  41  u.  ».  a.  ju  erörtern.  —  ^)  Amph.  741,  Cure.  314,  Men.  3,  2,47; 
ö,  2,  87;  Most.  4,  8,  10;  bergl.  Capt.  885;  Poen.  3,  5,  38;  ßud.  375  (1346.;  Hoc.  334. 

^SicIcB  iß  aus  ber  Sfobel  entnommen,  l^äuftg  ber  aßörd^enanfang  (senex  att^ne  anm) 

1^  «21,  Andr.  221,  Stich.  539. 
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ofer  als  3eTrbtIb  be§  SRenfd^en  aund^ft  9ie))räfentani:  'feei'  |>if 
einen  ciQiauten  ©ürtber  l^leS  man  cucuJus  ober  venrex ;  t in  ^ifä<!i^figac^l 
ift  ein   voltur  (milvue),  ein  ßetoaltptifler,  rou6fü(^igtr  tööt  }m-. 
ein  lupus.  *) 

2)le  @^rid^)oJ)itcr,  in  toel^en  ber  SQSoIf  borfBtnmt,  totS  t($  jfi^^wm^ 
l^ier  folgen  laffen.  2)a§  fd)öne  SBort  ber  ©ried^en  öon  ber  sese^Mtigen 
$Uf§6eburfttgfeit  ber  3nenfd|en  ävoptono;  äv9po>7;(o  SaiiKSviov  t)at  ein  @egiRiP(f 
Aß.  495  in  lupus  est  bomo  homini.  SBor  einem  3n«uf^en,  bcn  niin  itt^ 
t^afiix  fcnut,  mu&  man  [xäj  in  ad&t  nehmen,  tote  bor  einem  rcifeenbcn  a&)tfe; 
ber  aüc§  für  feinen  9tanb  au§kntet.  @pric^n)örflidö  toar  lupus  eisurjenf; 
Capt.  912,  Stich.  605 ;  Wenn  ber  fidö  uäl^ert,  ))a  gilt  e§  bie  Äuflen  offen 
äu  galten.  @ro&  ift  bie  Sc^abenfrcube,  ttcnn  ein  x<5xo{  in  bie  i^oüc  gcl^t  ober 
mit  getäuf(^tcr  Hoffnung  absieben  mu§;  an  ba§  gried)if(I)e  e??  Tiirat  Xuxo?  ift 
angcfpicü  Poeu.  3,  3,  35  canes  compellunt  in  piagas  Lycum  unb  ba8 
Xüxo«  lyavEv  H)trb  Tiiii.  169  ff.  nngeiüenbct  unb  Jücitläufig  erörtert.  ^)  —  (&mci 
ber  befanntcftcn  unb  am  meiften  gebrausten  @pri(I)n)örter  ift  aber  lupus 
in  fabuk  Ad.  537  (Stich.  577  lupus  in  sermone),  ba§  aUciu  für  «ttC 
ri(f)tigc  (Srfiäruug,  h)cuu  fid^  eine  foId)c  übcrljoupt  n»it  @i(f)crOcit  fcftftcllen  r;^ 
läfet,  eine  eigene  2lbl)aublung  erforbertc.  3lngelücubet  toirb  e§,  toenn  ber,  ^• 
bon  ö)el(^cni  eben  gef j)roc()en  toirb,  felbft  ba^erfönnut  nnh  [jicburd^  plöfelid^eS 
<Stiflfd)tt)eigcu  eintritt,  ^ad)  ben  üdu  Donat  unb  tcifiocife  öon  Servlus  ge* 
mad^teu  9lugabeu  gibt  ca  brci  (^rfläruugcu.  SUS  bd  «Inptjrung  eincS  ©tücfcS 
bc§  2)icbtcr§  Naovius,  in  mcld&em  bie  @cfcf)id)tc  üon  ber  (SruüOrung  beS 
9flDmuIu§  unb  9liemu§  burd)  eine  SBölfin  norfam,  ein  mirfUi^er  SBoIf  ctfd^iht, 
bat  bo§  gan^e  8j)icl  infolge  ber  uncnoartctcn  @vfd)cinung  gcftorft.  3)iefe 
©rflärnng  tt)ei§t  fd^ou  3)onat  jurüd;  bafe  fie  nid^t  rid^lig  ift,  fc^cint  mir 
Dorjügli^  bie  im  plantinifd)en  Stichus  uu§  entgcgcnlrctcnbe  SSariierung  lupus 
iu  sermone  SU  crl)ärtcn.     @§  ift  eben  in  fabula  =  in  fabulando  (narratione). 

S)ie  äiocite  ©rflärnng  (Serviua)  boftert  auf  bcm  5lbcrglnubeu  ber  Eliten,  bafe 
bcm  Soff  bie  .TTrnft  inncmobne,  bem  bie  ©tinniie  3n  benebmen,  loctd^en  er, 
beüor  er  felbft  bemerft  tuirb,  erblidt  I)at.  23elegc  ^iefür  mog  man  Plinias 
8,  22  (34)  unb  in  bcn  (Kommentaren  gu  Vergil.  Buc.  9,  54  (Tlieocrit  iS*  22) 
u.  a.  nac^fcben-  Sie  britte,  mi(j^  am  meiften  anfpreiJöenbe  ^rflärnng  ift  ber 
öfopifd^cn  ^abel  xüxo;  xa\  yp«»;  cntlet)nt.    @ine  ^mme  mahlte  einem  lueinenbcnf 


')  facitc  conjecturam,  quitl  id  sit  liominis,  cui  Lyco  nomen  Biet  Poen.  prol.  91  f.; 

»ergl.  5,  5,  58;  bcsdcfiinnb  ift  oiid)  lupa  für  meretrix  Ep.  8,  3,  22.    Sern  onbent  SScitCH' 

nungeii  toiü  id)  mir  iioc^  atifüf)riMi  mala  merx  Pseud.  954,  Cist.  4,  2,  Gl,  Pers.  2,  2,  56, 

Trnc.  2,  4,   55  iiiib  boä  polypus  Aul.  2,  2,   21   üoit  einem  rauüfiUfiüöCii  3Reuf(^eu.  — 

*)  Adesurivit  et  iuhiavit  acrias  -  t  ■.■.•.-' 

Lupas:  opservavit  dura  dortnitaret  canis :         ."■".-:■ 

Gregem  nnivorsam  volait  totum  avortere. 

Call.  Fecisset  edepol,  ni  haec  praesensisset  canis« 


ff^'^- 


§.y^^)aiw  ü&t  „mm  bu  ju  tiwinen  ntdöt  auf^firft,  übcrlUfcirc 
imMolft."    Wim  nun  fflirfUdö  ein  i«ni  SGßoIfe  ä^nli^e§  SBefcn 
t,  fo  bat.  blefe  SMroöung  gcaig  l^rc  natürlidie  SBirfung.    9?i(i)t  für 
)||{i(^  ^Ite  tc^,  ba^  ba§  ©prJc^tDort  au§  bem  ^Irtenlcben  ftauimt ;  weim 
#ffa^r,  üon  ber  man  rebet,  uil)Iö§U(i)  fi(^  na^t,   fo   bentnintt  fie  ben 
•nben  für  ben  SlugenbKrf  bie  35cfinniing  unb  Bpxad^e.  — 
Wtit  bem  S93alfe  bcfantit  gu  toeiben,  ift  immer  eine  fd^Iimme  Saefte.  / 
Um  We  llnfiiilfifftöfeit ')  gu  begeit^nen  bei  Sefeitigintö   eineS  Uebcl«,   boS/ 
'itftd^r  i«  nod^  fd^iimmerrt  ^eftalt  unl  gu  bebröngen  bro^,  I)(Uteu  bt(;* 
fWtefV  bÖ§  ©iJri^toort    auribus    teneo    lupum    Phonn.    506.     I)er    Äflifct 
^ilerittS  fofl  e§  nad^  Sueton  öfters  gebrandet  ^abcn.    9^ur  f(^ti«r  ift  bnr 
^Dlf  feftgu^alten  on  ben  Don  ber  3latüv  if)m  gegebenen   furjen  O^ren,   ij^n 
ta^fltffen,  ift  nod^  »eit  gcfä^rli(^er  toegen  feiner  troft  unb  a»orbIuft.  (Sin  , 
«fliieteS  @)»d<|toort  für  Unentfti^loffcn^ett   ift  fragm.   fretum  (84):   pwho,/ 
ai  non  fecero ;   si   faxo,  vapulavero,   über    beffcn  Urfprnng  f(^on  GelHus  ' 
un«  feine  SluSfnnft  gu  geben  toeife.    ©oüiel  fie^t  feft,  ba&  e§  ein  iDrotclf|mi(S 
mar,  ber  gum  ©pridittjorte  tourbe.  —  3)er  SGßolf  war  ben  Sllten  ba§  Sinn» 
bilb  ber  ro^cn  ©etoalt,  *)  i^m  gegenüber  ift  ber  ©c^toad^e  todjvlo^.    3)iefen 
^(mtra^  ber  ^fJatur  gibt  ba§  ©prld^toort  ovem  lupo  committere  Eun.  832 
unb  lupos  apud  oves  linquere  (custodes)  Pseud.  141.  *)     (SoIC^eS  JU  t^un, 

ift  3)umm§eit,  benn  ber  SBotf  lä&t  ba§  ßamm,  bem  er  beifommen  fonnte, 
nimmer  l0§;  ha%  lupo  agnum  eripere  Poen.  3,  5,  31  ift  ein  2)ing  ber 
Unmöglic^fcit.  —  \  .  "i;?: 

aOßie  wir  mit  ber  ^tug^eit  begonnen,  fo  motten  mir  mit  ber  Xlim^t 
unb  bcren  ^anblnngcn  abfc^liefeen.  2)ie  getoö^nlit^fte  93ejd(^nung  für  einen 
3)ummfobf  ift  lapis,  *)  fungus.  5)  3)ämmer  al§  bumm  bift  bu,  fagt  ber 
miles  im  Curculio  jum  betrogenen  ©elbmed^SIer  Lyco.  *)  ®(i)t  römifc^  ift 
bo§  stultior  Potieio  Bäcch.  123.')  S)en  beiben  i^omilien  ber  ^^oticier  unb 
gJlnarier  oblag  (Liv.  I,  7  a.  ©.)  ber  S)ienft  be§  §erhtle§.  Serfelbe  ©(^rift* 
ftctter  erjä^It  IX,  29,  tole  bie  Sßoticier  auf  Setreiben  bc§  6enfor§  %\>pmS 


')  SSerfll.  fnt  Uncntfdjloffenl^eit  bejonbetS  bie  Stelle  Pborm.  9.ö0  ff,  imb  ba§  injicere 
«crupulum  Phorm.  954;  Ad.  228;  Andr.  940  etc.  —  *)  3"  bem  fragm.  Abroicus  (Bip. 
SüSgabc  2) :  quasi  lapus  ab  armis  raleo,  clnnes  infractos  gero.  3ft  nid)t  p  Icfcit  quasi 
lepns?  ber  $afe  i)at  l^terin  feine  ©tärfe.  —  ')  Truc.  3,  1,  12  oves  Laud  longe  absnnt  a 
Inpis;  öcrgl.  bie  Slnfpiclung  te  agnum  faciam  Truc.  2,  7,  53.  —  *)  Non  Labet  plus 
Bapientiae  quam  lapis  MiL  2.S6;  lapide  silice  stultior  Foen.  1,2,  78;  nulluni  hoc  stolidius , 
saxom  Mil.  1024;  lapis  MercS,  4,  47;  Hautont.  831,  917;  Hec.  214  ii.  o. ;  »eifll.  bie 
6i§imj)ftt)örter  onf  einen  S)untmen  Hautont.  877,  Bacch.  1088 ;  lapis  flefü^UoS ,  unem« 
t^rängtidg  Poen.  1,  2,  77;  Most.  5,  1,  25;  lapidens  tn>tii  ScJ^recfen  Truc.  4,  3,  44; 
«tjrtna  verberea  Capt.  951,  Pseud.  911.  —  *)  Bacch.  283,  1088;  fungus  putidos  Mn 
etnctn  ciiifäUiflen,  obfletebten  ® reis  Bacch.  821.  ~  «)  v.  551;  Ocrgl.  Amph.  907 ;  Most.  4, 
^9'.  praeter  speciem  stnltus  es  (fie^ft  ni<^t  fo  bumm  ouS,  roie  bn  bift.)  —  ')  ^alte  k^ 
Fi(|em  Siedete  für  f pric^tvörttic^,  toie  @raSmuä  stultior  Melitide,  Coroebo,  Morycho  ete. 


(l((tubtu§  6taat§fclat)en  in  biefeni  %kv$tt  utttetvtdMeten  \ix& 
«u^fterbcn  i^reg  flanscn  ©efd^Icd^tcS  beftroft  würben.    @in< 
ba§  oüokv  Sta^spct;  tk%<fmwj  cnt^It  Mil.  235   cleplianti   wfw 
SlitBcr  bell  \6)m  ertoäfinteii  ©d^imjjflDÖrtcrn  asinus  uiib  slmi«  ftgtirkt 
9{epr.äfeiitaut  ber  2)umm^eit ,   oielme^r  gelingen    IBilbmtg  ba$  @4v 
Stübefaiint  fiiib  bie  Sprld^toörtcr  sus  Minervam  unb  Boeotica  sua,  fi^c 
fd^toebte    foId^eS  5ßlautu§  dor  Mil.  587  (occisa   sapit  plua  multo   eus)." 
33efannt  Ift  enbU^  bie  aWa^nang  m\  einen  ffiaöntoifeidcn  bibe  oltebomm  ^;^ 
',  unb  b(&  borfl3'f<I)c  naviget  Anticyram  (iDegen  be§  bort  f)äufig  borltomntcnbat' 
elleborura).    9iieSttJurg  tDurbc  bei  ben  Sllten,  wie  att§  Men.  5,  5,  iö  totl» 
'AI  Iierborge^t,   al§    ,t>eilmitte[   gegen    @etfte§f ranf^tt ,   nomentiid^  '2^$fM 
\\^6)i  angeöjcnbet.  :''*>; 

»ielföltig  finb  bie  fprit^toörtlid^cn  MuSbrüde  für  t^örtd^c,  crfolfelö^ 
^anblungcn.  ®inc  contradictio  in  adjocto  bietet  baS  uudo  detrahere 
veßtimenta  As.  92.  3:;prtd)t  ift  e§,  öon  eincw  baS  gu  bertongen,  ttw§  et 
fclbcr  ni(i^t  I^Ot,  aquam  a  pumice  postulas  Pers.  1,  1,  42.  •)  SDcr  )>m:dff 
S3tm§ftein  ift  trocfen  unb  würbe  naincutli^  gum  ©lötten  bertoenbei  ^An 
6tfo(g  läfet  fid^  ücrfprcdöfn,  wenn  man  eine  «rbeit  mit  Untufl  anfängt,*) 

venatum  ducere  invitas  caiies  Stich.  139.  ®rfoIftlo§  ift  ferner  baS  »ordo 
narraro  fabulam  Hautont.  222  uub  ba§  OOU  einigen,  Bentley  U.  a.  in  gtm 
gleid^cin  ©iiuie  genommene  verba  facere  (fiunt)  mortuo  Phonn.  1^6. 
3)er  2:otc  fann  jo  nid)t  Pren,  ift  alfa  fo  gu  fagen  eurdisBimuB.  ®egen  biefe 
SBorterfiärnng  fprid^t,  bafe  für  verba  facore  alicui  =  dicere,  persua^Wf© 
alicui,  fo  n)al)rfd)einlif^  e§  p  fein  fd^nt,  erft  eine  ScIegfteUe  gu  1^i*cö 
Ware;  bei  $tautu§  unb  Vereng  wirb  man  bcrgebtidb  fu^en.  $arum  nei^Biit 
t<^  mortuo  hl  tixoa^i  freierer  SBerbinbung  mit  verba  facere  im  Sinne  ffei^ 
abfoluten  2lblatiö§  (eine  Slrt  ethicjis),  S>ic  bciben  üdh  Bentley  angeführte» 
ßitatc  Poen.  4,  2,  18  unb  Bacch.  519   beWctfcn    für    verba    facere   alicoi 

im  ©innc  eine§  persuadere  nid^t§,  fonbev»  fpredö^n  «Öcr  für  meine  (Sr* 
flärung;  an  beiben  ©teilen  nämlid^  l^anbeft  e§  ^d^  um  2eid^nreben,  bie 
ber  ©rbc  mit  leidster  SWü^e  l^altcn  fann,  oline  ^ieburd^  bcm  SCoten  toa^  3« 
nü^cn.  "^W  oljne  SBcbeutung  fd^cint  mir  für  bie  SrÜärung  Faeud.  260 
mortua  verba  re  facis ;  Wenn  bie  @a^e  tot  ift,  WaS  nü^t  ba  nod^  bo8 
Sieben  I)interbrein  ?  ^)  —  @t)ri^ö)örtlid^  War  ber  ftiefwüttcrli(^^o0 ;  nu^IoS 


')  öetfll.  Rud.  6G0.  —  '^)  conf.  Rud.  1006  elleborosus  (bie  (flutete  ^lieäWurj) ;  Ocrgl. 
auc^  bie  @iitfü^nuitg  dnc^  2Ba()ntt)i^igcn  burc^  Opferung  eiucd  porcus  Hen.  2,  2,  15  ff. 
—  ^)  pumex  non  aeque  aridus  Dom  ®ni^a{i  6uWtO  Aul.  2,  4,  18;  pumicei  ocnli  Mit 
einem,  ber  nic^t  lueincn  faun  Pseud.  75.  SBeac^tung  Oetbicnt  t>on  größter  SSetfc^toiefien^it 
mnti  loquerentnr  prius  Pers.  2,  2,  60.  *)  SergL  Hautont.  805  f.  —  ')  Bergt.  Trnc.  1, 
2,  G2  dam  vivit,  hominetn  noveriß:  ubi  mortuus  est,  quiescas,  ba§  an  baf  @t>ri<^lMllt'  ^; 
vivorum  meminisse  oportet  erinnert.  Slagen  umfonft  Truc.  4,  2,  18;  non  Bugae,  n«|i4;| 
mortnalia  As.  808.  '-%^ 


>i«l«f4&fkfimitttf  Dfei?3U»cftt€n,  apüd  noTercam  queri  Psead.  St^-O 

^■hI<«>!&dffmiR8en,  ©tngcn,  bic  nie  jur  Slßglidjfcit  tüerben,  gilt  WS 

in  »ere  A&,-  99  »ttb  venari  in   märi  A«.  lÖO.     SScr  ftWaS  UittÄ* 

^itimnit,  wm  iftm/ble  crforberlldicn  Gräfte  itnb  «Kittel  fe^rcn,  untcrnftWifitt 

je"  ^  2^  bcr  UnmßgüdÖfeit,   sine  pennis   volare  As.    93,  Poen.   4,    2,  4Ö. 

^hergenommen  f^cint  \ia^  ©priditocrt  bon  SSi^geln,  bcnen  man,  bamit  fie 

'  n\0.  fortfftegen  fönncn,  btc  %lviQd  ftu^t.    2lu(I)  bie  «Ktitl^ologte  liefert  unfern 

SljttffKn  fl&r  Kontingent  für  nu^Iofe  iöönblungen.    S)tc  SSorftettung  be§  tfa* 

^lofbenfaffeS  Begegnet  un§  in  ben  ft)ri^tt}DrtIid&en  SSenbnngen  in  perturain 

"  ibgerimus    dicta   dolium    Pseud.    369    «nb   imbrem    in  cribrum   ingerere 

;  Pseud.  102;  an  bie  Sif9)3^u§orbeit  erinnert  ba§  saxum  vorso  Eun.  1085, 

■an   ben  Sitanenfamjjf   cum   dis   belligerare  Pers.  1,   1,  26,    on    tijeld^ 

€tcllc  janSii^ft  an  ben  ßiebeSgott  gu  benfen  tft,    gegen  ben  ft(5  ntd&t  im* 

\  t&tqjfen  löfet.  - 

8lm  aOereinfältigften  tft  e§  aber.  tttoaS  su  tl^nn,  woburc^  nid)t  nur 

nhi^tS  erreiä)t,  fonbern  bie  ©acfic  nod)  ftftlimmer  gemad^t  toirb.    6o  tft  bie 

rf(^tige  Äntoenbung  be§  ebur  atramento  candefacere  Most.  1,  3,  102  (»er» 

;   ^unjcn)/   be§  verberare  lapidem  Cure.  197  unb  laterem  lavare  Phonn,  186 

{»tX{v9ov  TrXüvtt?),  toeld^e  beibe  unferm   „bem   S>  .  .  .    eine  CI)rfeige    geben" 

giemlitiö  getrau  entfpre^en.  Sluf  ungcfd)idfte,  unjeitige  §ilfeleiftung,  tooburd^  bie 

@ai|e  in  ein  nod6  f{f)nmmere§  ©tabium  föinmt,  pa^t  ba§  ©pric^ttort  (paene) 

jikustrum  pevculi  **)  Ep.  4,  2,  22.     ®§  ift  ein  proverb.  rusticum,  bol  ffod^ 

f^eftuS  cntlel^nt  ift  oon  einem,  ber  mit  bem  %ütt  einen  bcIobenenSBagen  umtoirft; 

'SDonot    Bemerft   ju  Eun.  379  (perculeris   jam  tu  me):    Perverteris,  unäe 

proTerbium:  Bene  plaustrum  perculit,  öJD  ©caliger  M^  bene  burc^  paeme 

:  corrigicrt.    ©nen  ^od^Belabenen  SBagen   fu(f^t  ber  Sanbmann  —  bafe  bk? 

auic^   bie  9llten  t^oten,  liegt  in  ber  9Wtr  ber  «Sac^e  —  nomentIi(^   anf 

:  «nebencn  Segen  burd^  2lnftemmen  unb  Stufen  in'§  rid^tige  ©leid^getol^t 

;  gu  Bringen.    Wlaä^t  er  nun  feine  8a^e  »erfelirt,  ftüfet  er  an  ber  unrechten 

Seite,  fo  wirft  er  einfadö  ben  S33agen  um.    2tn  unferer  ©teile  luärc  ber 

©tnn  nid^t  impoffenb:  ^abe  Reifen  tootlen  unb  öieburdfi  bie  <Ba<!^t  erft  red^t 

fc^Iimm  gcmad^t.' 

^nl^o^  ift  eine  ^anblung,  bie  jur  Ungeit,  gu  fpät   gef^ie^t;  sero 
venire  depugnato  proelio  Men.  5,  6,  31  enthält  ba§  bon  Suidaa   BeSCttgte 


'V  ')  Sttlf^  wäre  an  ber  Stcttt  querere  ats  3m})erattt)  genommen,  e8  ift  »ielme^r  2.  Ps. 

:  -PraeB,  =  qnereris.  —  ')  S>te  toeniger  jeflIauSifltf,  attcrbingS  in  ben  plautintf^en  3"fo"nn<w= 
.  i  loAg  beffer  paffenbe  ge«art  anstrum  percnli  »irb  bon  ®ra»mu8,  SBinber  u.  a.  unter  bie  @<)ri(|» 
"  toirter  Bufgemminten,  (mit  ber  ©tange  im  SRebel  herumfahren)  oergl.  bamit  inhiat,  quod  mw- 
fquamst  (in»  »foue  tapljen)  Mil.  1199.  ®enn  i<^  übrigens  mit  unferer  ©tette  bie  ganj  äl^nH^ 
F-ers,  5,  2,  29  perii,  perculit  me  prope  bergleit^e,  fo  fc^eint  ti  mir  jiemlid^  ioa^rfd)einIi<^, 
,^att  peMBli  p  Icfett  fti  percnUt,  tvoiu  notürli^  Epidicns  Subject  toirb.  Sie  Mioäu 
fS  auf  flc|,  bo^et  bie  folgenbe  gfroflt:  Niiä>4uid  ego  iW  peccavi? 


borgerüdEtem  Sllter  bcm  ©taatgbknfic  toibmcn   »oüte,   <tof  fetn 
erteilten  Drafelfjjrudö  ^i  ^^h-  *)  SBenn  anäj  nid&t  atS»^@Dri{^lDort 
tDCtSt  fidierlidö  fpridltoörtltdöe  ^Jorm  auf  Most.  2,  1,  üä  fodere  putenm, 
eitis  fauces  tenet;  menn  fdöon  ba§  SSaffer  bIS  jmn  "^urtbe  rd<l^t,  baöiiti 
crft  na$  9?at  ftdö  umsufe^en,  ift  gu  fpät. 

@roBe  2;^or^eit  toetter  ift  e§,  ben  belehren  5U  tooHen,  bcr  felbfl 
©ac^c  beffer  fcnnt  al§  iebcr  ße^rmeifter.    ©ne  3lbfür3ung  be8  alten  Qp^^] 
Wortes  piscem  uatare  doces  obne  3J?eta})I)cr  tfl  doctum  doces  Poen.  4,  2,r 

58  unb  al)nl\ä)iS.  *)  —  ßeere§  Strob  brefcbcn ,  fagen  loir ;  ber  ßatcfner  ^ 

actum  ne  agas  Phorin,  419 ;   actam   rem   agere  Pseud.  261,   Ciet.  4,  2,  j 
36.  ä)    SJonat  bemcrft  gu  Ad.  232,   too  in  neueren  SluSgaben   ftatt  beS 

©l)rtd)Ö)Orte§  ac  tum  agam  corrtgiert  ift:  proverb.  i.  e.  nihil  agam ;  quod  v^ 
enim  in  jure  semel  judicatum  fuerit,  rescindi  et  iterum  agi  non  potest.  j 
SJcmnacb  ift  ba§  «Spri^hjort  anl  bem  jus  civlle,  wie  bie  befannte  iuribtfd&t^ 
gormel  facta  transacta    omnia  Andr.  248    (öorgelcfcn  unb  unter3ci(|net);*)1 
Factum  fieri  infectum  non  potest  b^ifet  ein  toeitercS  SBort   Aul.   4,   tOA 
11,  Phorm.  1034.  ^)  ' 

S3ei  oO  biefen  2)ingen  ift  jebe  ©cgenanftr engung,  finb  Soften  unb  SD?ü§e,i 
umfonft.    Sturer  bem  böufigen  operam  ludere  Capt.  344,  Pseud.  369,  Cas;- 
2,  7,  1,  Phorm.  332  ü'urbc  3Um  SpricbWorte  et  oleum  et  operam  perdidi  ■ 
Poen.  1,  2, 119.  *)  ^aä)  feiner  Slnwenbung  bei  Cicero  ^  finb  gWei  Srflärungen 
möglid^,  enttoeber  öom  9kcbttoad)en  unb  bem  Del  ber  ©tubierlam^je  ober 
öon  ben  SSorbereitungen  bcr  ©laöiatorcn  3um  ^amjjfe,  bie  befanntli(j^  i^ren 
^btpcx  mit  Del  einrieben.    S6Bcr  böebtc  ni(Jbt  bei  ber  crfteren  (Srflärung  on 
SemoftbcneS,  über  ben  ber  9fiebner  51St)tbca§  fpottcte,  bafe  feine  SÄebcn  ^M 
fcbr  nac^  ber  ßampe  rödöen  ?  ©iKjcbtODbl  f(i^eint  mir  bcr  Stimmer  feine  ©)3ri^»  ■ 
tDörtcr  toeniger  ou»  ber  ©tubicrftube  be§  (SJclcbrtcn  gebolt  3u  baben  al§  üict» 

')  sero  post  tempus  venis  Capt.  870,  ücrgf.  Trin.  568,  Hautont.  344;  ÖOIt  JU 
f))ätct  ®|}arfam!(it  Trin.  417  postquam  comedit  rem,  post  ratioaem  putat,  duS  betn 
®roämuä  ein  Sprid&tDort  post  devoratäm  rem  ratio  madjt;  Ocrgl.  Truc.  2,  3,  22;  Cure. 
381 ;  Aul.  2,  8,  10.  —  ^)  Knemorem  mones  Capt.  191 ;  nugari  nugatori  Trin.  972  u.  o. 
—  °)  öergt.  nota  noscere  Mil.  636  unb  ba8  fo  ^läufige  nil  agis,  nugas  agis.  8tu&er  beutr 
bu^enbmal  öorlommenben  nugae,  (nugae  theatri  Pseud.  1081),  gerrae,  fabulae,  somniom  etc. 
fei  bcmerft  verba  sine  penu  et  pecunia  Capt.  472;  neqne  pes  neqne  caput  comparet  Capt. 
614  unb  As.  729 ;  (c^tereS  cmd)  bon  rätfel^aften  2)tngen,  tote  nisi  Sibylla  legerit,  . .  nemo 
Pseud.  25  3unä4)ft  oon  fdjte^ter  g^rift.  —  *)  bergl.  Ad.  286;  bemfelben  «cftc^tShet« 
gePrt  an  ba2  befonnte  actum  est.  —  »)  S>aäfef6e  Truc.  4,  2,  17;  aö  2Bunf<$  Capt.  . 
996;  quod  periit,  periit  meint  bie  naä}  intern  verlorenen  Säftd^en  tiergeblit^  fu4>enl|«'(^ 
$aIi«Io  Cist.  4,  2,  36;  conf.  Trin.  1026.  —  »)  ScrgL  ba8  bem  Sinne  nad&  g9»S,flli 
operam  et  sumptum  perdere  Knd.  24;  operam  et  retia  Rnd.  900;  operam  et  vitMiiaJI 
S,  6,  42;  fe^r  ^äu^g  iai  einfalle  operam  perdere  Bacch.  134,  165;  AoL  2,  G»' 
,  Bp.  1,  2,  29;  Poen.  4,  2,  58;  Pers.  2,  2,  51  u.  b.  a.  —  ')  ai  Att.  2,  17  UB^  X%, 
fvm.  7,  1,  3. 


ein  Hfitain  in  calisae  angulo,  tQte 

^Skm  ouSferüdK ;  toenn  bcm  Sod^  gu  guter  lefet  no^ 

iMiiift  Mff^ä^t,  tfi  Ocl  unb  aßfil^c  bcriorcn.    (SroSmu«  fü^rt  aber 

eteWl  SWefr  Set.»  Hieronymi   ad  Pammachium  an :    oleum  perdit  et 
'^ppnnftSj  qni  bovem  mittit  ad  ceroma.     Ceroma   tft  bte   au§  SBad^S  unb 

■Del  Bereitete  @aI6e,  bcren  man  fic^  in  ben  (S^mnaftcn  bebiente ;  ber  Dd^S 
föuer  ^at  in  bcn_§örncrn  feine  @,tötfe,  ginreiben  mit  Del  ift  an  il&m  ätoed» 
ipi,  ba  tr  überhaupt  gum  atinflfamjjfe  nic^t  pafet.  9?a(^  biefem  3e"Piffc 
^•^  Cicero  ad  fam.  7,  1  »erben  üjir  bie  ©ntfte^ung  beS  @})ri(löi»Drte§,  on 
tem  aud^  bic  SoranftcUnng  be§  oleum  öor  opera  für  bie  ©rflärung  nid^t 
bebflitungSIoS  fein  mag,  in  ber  5(JaIäftra  fuc^en.  ©in  ^ämjjfer,  ber  troft 
gehöriger  SSorbereitung  unb  ^raftanftrengung,  an  ^orperftärfc  oieHeid&t  jebem 
^tocdlfen,  bennodl  einem  gctDanbteren,  flinfcn  ©egner  unterliegt,  mochte  ju» 
«üd&ft  fi(5  fagen:  et  oleum  et  operam  perdidi.  SBir  fagen:  2)aran  ift 
§o)jfen  unb  SWalj  oerloren,  ß^rifam  unb  ^aufe,  oT^er«,  est  perdu.  —  S>ic* 
•  felbe  <Sad&e  »irb  öon  oerfd^iebenen  SSöIfcrn  oft  öerfd^iebentlidö  au§gebrft(ft, 
»aS  auf  bog  Uniöerfelle  be§  @prid^morte§  l^intDci§t.  ©elbft  Ben  Akibas 
©ort  „atteS  fd^on  bagemefen"  ift  ber  ®a^  nad^  nid^t  neu,  menn  mir  baS 
terenjian'fcfie  (Eun.  prol.  41)  nuUumst  dictum,  quod  non  sit  dictum  prius 

terglei^en.  — 

aJaS  ^)fn^mit  ift  ber  SluSfiufe  be«  (SefamtberftanbeS  ber  2«enf(&^cit, 
tjorum  muß  e§  baS  größte  Sntereffe  im  benfenben  üKenfd^en  ermedCcn. 
3n  ber  ©rtoartung,  baß  ein  foldöer  ©egenftanb  oud^  ben  tad^ülern  einer 
Bead^tung  toert  erfd^eincn  werbe,  ü)äl)lte  id^  btefe§  SC^cma  unb  bie  öorliegenbe 
Sorm.  Sinnen  gunäd^ft  wollte  id^  ^iemit  einen  ©inblidt  in  bie  S)cnf weife  unb. ba§ 
Scbcn  ber  Sftömer  eröffnen.  2luf  eine  übpfid&tlidie  Sufammenfteüung  ber  angc* 
führten  ©pri(^wörter  muß  id^  ^ier  öei^titen ;  ba§  allein  fei  bewerft,  bafe  id& 
iie  in  ben  Slnmerfungen  gegebenen  2)iifta  nur  bann  für  fpridöwörtlid^  ange« 
feien  Wiffen  möd^te,  ipenn  bie§  auSbrüdflid^  betgefe^t  ift.  teine§Wcg§  bin 
id&  fo  unbcfd^ciben,  mir  eingubüben,  ba|.in  üorliegenber  Slrbeit  ni^t  öfters 
l>cr  3Icd(  ncCcn  bcm  ßod^e  fi^t ;  toenn  it^\»on  einem  ©cgenftanbe, 
sflUt  ia  öon  ©prid^wörtercrflörung  ba§  Sort:  „3)urd^  3rrtum  gur  SBal^r* 
l^eft."  S)cn  5icr  eingefd^Iagcncn  SBeg  aber  |alte  id^  für  nötig ,  wenn 
-öuf  biefcm  ©ebietc  ein  gortfc^ritt  bewerft  werben  f»II.  9iid)t§  nüfet  eine 
Wofec  Uebcrarbeitung  be§  umfangreichen,  ^errlidbcn  SGßerfe§  eine»  ©raSmuS 
ober  91ad^{d^(agen  ber  betreffenben  ©teilen  in  ben  Slutoren  unb  mangelhafte? 
fÖiebergeben  eineS  latcinifd&en  SBortcS  burc|   ein  beutfd^eS  ©brid^ttort;  *) 


*)  9oi;,)Pitb  nur  }n  leU^t  oEeS  ju  einem  @prid^toorf ,  toenn  it$  roai  S$nitdgee  im 
ttwt;    @0gar  ^Saaromm  gens  longe  bellicoüssima"    ffi^rt  Binder  on^ 
An  €54t9abe  tnt^  borftd^ten*.   Shtr  »cnlgcS  entging  htm 


ifi^  nieineni  ^afüt^alten  M  p  Itl^  "^efl 
gearbeitet  toerbcn  uirb  erfi  oin-^d^uf|c  ettwr  löM|ett  «Sßät  "fanti 
rid^tiggefteHt,  jo  ntöti^S  ergänst  ober  OK  unridötig  .oefWü^n  wie 
Wlh  toäre  tiinlänglid^  ^(enugtl^ng  t>ie  ^füflimg  be^ls^f^eS,  bot 
jule^t  be^anbclte  et  olenm/«t  operam  perdidi  pm 'gutert*  Dttien  fi^  tsi 
unb  biefe  2lrBcit  aufgenontöttö  tocrbe  mit  einem  content!  sumus  hoc  Gaioü« 


SraStnuS,  ci)tx  id)eint  et  }U  ttiei  ju  bieten.    ©leidjtool^l  btlbet  fi(^   äii§er  anbcrent  Uflif;' 
Neuerlichen  Faselins  ein,  ^n  um  ein  guteS  Z^ttteil  DermelKTt  gu  ^aben.    Siefem  gegt 
!ann  id)  ba§  plintanifc^t  maltum  non   mnlta  nic^t  unterbrücfen  felbft  auf  bie  ©efo^r' 
bag  id)  ein  monendns  ne  moneas  tJeme^men  ntu^. 

')  dladjbcm  bie  Arbeit  faft  jur  ^älfte  gebrucft  mar,   tourbe  mir  bon  befr^ 
$onb  eine  I)iffertation  oon  J.  Schneider  (Serlin  1878)  übermittelt.    Unfere  arbeit 
l^ieburd)  feine  Slenberung;  mebrered  tion  bem,  wag   Sd^neiber  anführt,  ^obe  i($  f^on  be! 
ber  llebcrarbcitung  ber  bon  mir  ongetegten  S^cerpten  geftrid^en  ober  juYüdgekgt,  in  tem>V 
SBcnigen  aber,  worin  ic^  mit  it)m  jiifammentreffe,  trete  id^  i^m  beteittoiHigft  bo§  ^ßrioriWIS» 
red^t  ab,   foweit  e§  nic^t  einem  oor  nnd  gcl^i^ren  mag.    9(Qc&   übrige  mag   ein  Serglefj^ 
mit  ber  nid)t  uniutcreffantcn  Sßromotion8Wrift  ergeben. 


S«f 


U 


•■• '.» 


\;      -■ 

:^ 

,^-f- 

^^" 

••iK^;;!l;.A;a£,;:*;?-^5S^;^"^^- 


;i..--   .r...*/S)£ 


